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Norme di sicurezza

Leggere attentamente prima di procedere.

Evitare di esercitare forti pressioni sullo schermo.

Evitare di esercitare forti pressioni sullo schermo con lo stilo o con le
dita.

11 prodotto non viene spedito dalla fabbrica gia carico. Quando si utilizza
il prodotto per la prima volta, si raccomanda di installare la batteria come
illustrato e di caricarla per circa 8 ore prima di utilizzarla.

Non rimuovere la batteria durante il caricamento.

Prima di installare la scheda SIM, avviare Communication Manager
(Gestore comunicaz.) e poi toccare il tasto . Quando I’icona diventa
di colore arancione , vuole dire che la connessione wireless del
Pocket PC ¢ disabilitata.

Quando ci si trova a bordo degli aerei, all’interno di strutture ospedaliere
o alle stazioni di rifornimento, dove la comunicazione wireless ¢ proibita,
avviare Communication Manager (Gestore comunicaz.) e poi toccare il
tasto . Quando I'icona diventa di colore arancione , la funzione
Modalita Aereo ¢ attivata e la connessione wireless del Pocket PC &
disabilitata.

In caso di guasto del Pocket PC, rispedirlo al rivenditore per effettuare la
riparazione. Non provare a smontare il Pocket PC da soli, pena la

decadenza della garanzia.




Dove trovare le informazioni

Informazioni su:

Si veda:

Programmi per il Pocket PC

Si veda questa Guida Utente e la Guida del

Pocket PC. Per visualizare la Guida, toccare

£ Guida.

Altri programmi che possono

essere installati nel Pocket PC

I1 CD di avvio fornito con il Pocket PC.

Per il collegamento e la
sincronizzazione con un

desktop computer

Controllare la Guida all’uso che
accompagna il prodotto, oppure cercare
nella Guida in linea del PC o del Pocket
PC I’aiuto relativo agli strumenti di

sincronizzazione.

Aggiornare le informazioni

su Pocket PC

http://www.microsoft.com/windowsmobile/

N Questo documento elenca le funzioni, le specifiche e le illustrazioni a solo

scopo di riferimento. Il prodotto effettivamente acquistato deve essere

preso come standard. Le funzioni supportate da questo prodotto

dipendono dalle diverse versioni. Ci riserviamo il diritto di apportare

modifiche alle funzioni, ai contenuti del manuale d’istruzioni ed al

prodotto stesso.




Marchi e Copyright

Copyright © 2008 Acer Incorporated. Tutti i diritti riservati. Tutti i diritti

riservati.

I marchi e i nomi di marchi citati nel presente documento sono proprieta dei

rispettivi proprietari.

La parola e il logo Bluetooth® sono proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e
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71 Per iniziare /

Contenuto della confezione

Pocket PC, stilo, batteria, CD di avvio, guida rapida, adattatore CA, cavo USB,

caricabatterie da viaggio, auricolare e custodia di pelle.

O Pocket PC @ Stilo ©Batteria OCD di avvio
O Guida rapida ®@Cavo USB @ Adattatore CA

Per iniziare 1-1
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1. Foro di fissaggio per il cinturino 2. Regolazione volume
del cellulare

3. Tasto di scelta rapida Voice 4. Connettore auricolare
Commander / Tasto Registra

5. Sensore luce 6. Telecamera videoconferenza

7. Indicatore LED Bluetooth / WLAN 8. Ricevitore telefono
/ GPS

9. Indicatore LED Caricamento 10. Schermo a sensibilita tattile
/ Telefono cellulare

11. B Tasto Conversazione 12. Tastierino di navigazione

13. B Tasto Fine / Riaggancia  14. Microfono

15. Connettore USB mini 16. Tasto Accensione
17. Tasto di ripristino 18. Alloggio microSD
19. Tasto di scelta rapida 20. Porta stilo

Fotocamera o Videocamera
21. Obiettivo fotocamera integrata ~ 22. Specchio anteprima
23. LED flash 24. Altoparlante
25. Coperchio posteriore La batteria

si trova all’interno

Per iniziare




Funzioni del tasto di accesso rapido Hardware

® QO

s

=

‘T\r

Q00

TEEE

Tasto
Hardware

Premuto brevemente
(Si preme una volta e si rilascia)

Premuto a lungo
(Si tiene premuto per
alcuni secondi e si rilascia)

Regola volume

!
:

(> 0

Avviare a Voice Commander
/ Tasto Registra

Avviare a Note

e -

Avviare a Telefono / componi /

ricomponi / rispondi

Telefono in attesa

XS

® Riaggancia durante la chiamata

B Disconnette durante la
connessione GPRS

® Passa alla schermata Oggi
mentre ci si trova in altri

programmi

® Quando abilitata,
disattiva la funzione
telefono.

® Quando disabilitata,
attiva la funzione

telefono.

e

Accensione/Spegnimento
schermo, accesso alla modalita

Sleep (Inattivita)

Permette di accedere alla
modalita Spegnimento
del Pocket PC

Ge

Tasto di ripristino

1-4
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Tasto Accensione + Tasto di
ripristino = avvio a freddo

Fotocamera o Otturatore
fotocamera
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Schede SIM

11 dispositivo & progettato per usare simultaneamente due schede SIM, quindi
si possono ricevere ed eseguire chiamate usando uno dei due numeri.
Entrambi gli alloggi delle schede SIM sono in grado si accogliere schede
SIM GSM. Lalloggio di destra & dedicato a schede SIM compatibili
GPRS/3G. Per fare videochiamate o inviare messaggi MMS, assicurarsi che
la scheda SIM GPRS/3G sia stata installata in modo corretto nell’alloggio
SIM1.

Installazione delle schede SIM

1. Prima di installare rimuovere la scheda SIM, assicurarsi che tutte le
connessioni wireless siano state disabilitate. Avviare Communication
Manager (Gestore comunicazioni) e poi toccare il tasto per farlo
diventare di colore arancione.

2. Premere il tasto Accensione per spegnere lo schermo.

3. Scollegare il cavo USB o I’adattatore di corrente CA se sono collegati al
Pocket PC. La rimozione della scheda SIM o della batteria mentre al
Pocket PC ¢ collegato il cavo USB o I’adattatore di corrente CA puo
provocare danni al dispositivo.

4. Girare il Pocket PC e rimuovere la copertura posteriore.

5. Inserire la scheda SIM nell’alloggio con I’angolo tagliato rivolto verso

I’esterno dell’alloggio ed i contatti rivolti verso il basso.




Rimozione delle schede SIM

1. Scollegare il cavo USB o I’adattatore di corrente CA se sono collegati al
Pocket PC.

2. Se la batteria ¢ installata, spegnere il dispositivo e rimuovere la batteria.

3. Applicando una leggera pressione, inserire la punta dello stilo nel foro
sopra l'alloggio SIM ed usarla per agganciare il lato della scheda SIM per
liberarla dal supporto.

4. Con un dito estrarre delicatamente la scheda SIM dall’alloggio.
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Batteria

Utilizzare il Pocket PC per la prima volta
Nella confezione originale, la batteria principale e il Pocket PC sono

confezionati separatamente all’interno.

Inserire la batteria

1. Inserire le batterie nello scomparto sul retro del Pocket PC. Assicurarsi
che i contatti dorati siano allineati con lo scomparto batterie.
2. Inserire delicatamente la batteria finché si blocca.

3. Poi rimettere il coperchio.
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Rimozione della batteria

1. Se la funzione telefono, connessione GPRS o WLAN ¢ gia attivata,
disattivarla e poi rimettere la batteria.

2. Scollegare il cavo USB o I’adattatore di corrente CA se sono collegati al
Pocket PC. La rimozione della scheda SIM o della batteria mentre al
Pocket PC ¢ collegato il cavo USB o l'adattatore di corrente CA pud
provocare danni al dispositivo.

3. Girare il Pocket PC e rimuovere la copertura posteriore.

4. Rimuovere la batteria.
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Carica e alimentazione

©QPorta USB: Usare il cavo USB incluso nella confezione del prodotto per
collegare il Pocket PC al desktop computer attraverso questa porta.

@ Collegare I’ altra spina dell’ adattatore CA alla porta USB. Il Pocket PC
inizia a caricarsi automaticamente.

©Se si vuole collegare il Pocket PC al computer, collegare il cavo USB
alla porta USB sulla parte inferiore del Pocket PC. Collegare 1'altra
estremita del cavo USB alla porta USB del PC. Il Pocket PC su carichera
al contempo.
Non rimuovere la batteria durante il processo di ricarica. Una volta

rimossa la batteria, il Pocket PC non funziona.
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1. Sono necessarie circa 8 ore per effettuare la prima ricarica della batteria.
Per le successive ricariche saranno necessarie circa 3 ore. A ricarica
effettuata, & possibile scollegare 1’adattatore CA e usare il Pocket PC come
PC portatile. Per garantire un buon funzionamento, procedere
regolarmente all’alimentazione.

2. Visualizzare 1‘icona mmmmm della batteria sull’angolo superiore destro per
selezionare le condizioni d’uso dell’alimentazione.

3. Gli indicatori LED in alto sul Pocket PC indicheranno le varie funzioni

che sono correntemente in uso.

Indicatori
Comportamento / Significato
LED
Rosso sempre acceso: il dispositivo si sta caricando.
Rosso lampeggiante ogni 4 secondi: avviso batteria
Red scarica. Chiamata senza risposta o messaggio non letto.
Rosso lampeggiante due volte ripetutamente: avviso
batteria in condizioni critiche.
Verde sempre acceso: la batteria ¢ completamente carica.
Verde Verde lampeggiante ogni 4 secondi: collegamento linea
GSM.
Blu Blu lampeggiante ogni 4 secondi: Bluetooth abilitato
Ambra Ambra lampeggiante ogni 4 secondi: WLAN abilitata
Bianco Bianco lampeggiante ogni 4 secondi: GPS abilitato
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Introduzione

Introduzione fornisce concetti di base e collegamenti a determinate funzioni
ed impostazioni di base.

2% Sulla schermata Oggi, toccare @) per avviare Introduzione.
# Toccare E, Programmi, quindi toccare Introduzione.

% :
- Introduzione

1. Toccare una voce per visualizzare

'\;0 Chiama
le informazioni.

@ Imposta data e ora

G& Imposta posta elettronica

p Imposta password per il dispositivo

@ Imposta auricolare Bluetooth

@ Imposta sfondo

JQ Imposta suoneria

Jj Trasferisci musica

@ rasuiimuon s

- - - S ’ .

RSN R M 2. Toccare il collegamento per
Imposta data e ora eseguire il commando specificato.
Data e ora correnti sul dispositivo: .

martedi 2 dicembre 2008 0.24.19 3. Toccare Indietro per tornare alla

E possibile modficare data e ora n schermata principale Per iniziare.
Impostazioni> scheda Sistema>
Orologio e sveglia.




Accendere e spegner

W

R Tasto Accensione

%@ T _m=0 ]

Modalita di spegnimento

1. Tenere premito il tasto
Accensione del Pocket PC e poi
The unsaved data wil be toccare Si per spegnere il Pocket
A lost if press Yes to PC. Tutte le funzioni saranno

cantinue. disabilitate; questa procedura non
- ¢ uguale all’accesso alla modalita
Si NO Sleep (Inattivita).

2. Per accendere, premere una volta
il tasto Accensione.

’é Usare lo stilo sullo schermo a sensibilita tattile

® Questo Pocket PC ¢ progettato per operazioni di tipo grafico. In linea
generale, lo stilo ¢ utilizzato solitamente per “eseguire azioni di base,
quali toccare, trascinare, e toccare e tenere premuto” sullo schermo a
sensibilita tattile. Altre azioni come quella di ripristino e di avvio a
freddo richiedono 1‘uso della punta dello stilo.

B Allungare completamente lo stilo per toccare la schermata in modo pu
semplice durante le varie operazioni. Quando lo stilo ¢ inserito
completamente nell’apposita custodia, la sua lunghezza ¢ ridotta.

® Evitare di esercitare forti pressioni sullo schermo con lo stilo o con le
dita.
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Modalita d’inattivita

1. Premere il tasto Accensione del Pocket PC per accedere alla modalita
d’inattivita. In modalita sleep, la schermata ¢ spenta e tutte le periferiche
entrano in modalita di risparmio energetico. Il telefono, se acceso, rimane

in modalita chiamata in attesa.

2. Per accendere la schermata successivamente, ¢ sufficiente premere il tasto

Accensione.

3. Toccare E Impostazioni, la

scheda Sistema, Alimentazione e

Impostazioni modalita d'inattivita

quindi la scheda Avanzate per
Alimentazione a batterie:
impostare lo spegnimento

Spegni dispositivo se inutilizzato per

[ ~| automatico del dispositivo dopo un

Alimentazione esterna; intervallo di tempo specificato.

Spegni dispositivo se inutilizzato per

Batteria | Avanzate |
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Accendere la schermata

Questo prodotto & dotato della funzionalita di risparmio energetico. Se lo

schermo ¢ spento, premere il tasto Accensione del Pocket PC per accenderlo.

~(_ i Y — = N
Se lo schermo & troppo scuro e

— impedisce una visualizzazione

o>

Scuro Chiaro chiara, impostare il livello di

D Regolazione automatica illuminazione

in base alla capacita della batteria luminosita appropriato per la

H Regolazione automatica illuminazione retroilluminazione. Possono essere
in base alla durata dell'inattivita
Regolazione automatica controluce utilizzati due metodi:
: )

tramite sensore luminoso

Livello retro illuminazione EI scheda Sistema,

Toccare E, Impostazioni, la

Regola impostazioni Alimentazione.

Retroilluminazione quindi la

scheda Livello retro illuminazione.
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Riavviare il Pocket PC

Situazione appropriata: quando il Pocket PC non ¢ in grado di mantenere il

normale funzionamento, oppure quando lo schermo ¢ bloccato.

Fare riferimento, in sequenza, alle seguenti istruzioni in materia di

protezione e comodita personale:

Poi premere il tasto di ripristino del Pocket PC

con la punta dello stilo.

Se lo schermo a sensibilita tattile non funziona,
toccare ﬂ Programmi, Utilities e poi
Default Settings.

Tenere premuto il tasto Accensione e premere
una volta, con la punta dello stilo, il tasto di
ripristino, poi rilasciare contemporaneamente i
due tasti. Attendere alcuni secondi finché lo
schermo si attiva e visualizza il nome del
modello, la versione del firmware e la data
build firmware del dispositivo, a questo punto
premere, e tenere premuto, E] Continuare a
premere E] e rilasciarlo quando sullo schermo

si vede un messaggio di interrogazione.
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Ripristino

-
\J

B Metodo di ripristino: Premere il tasto

di ripristino del Pocket PC con la punta

dello stilo.

E N =T A

¥ Situazione appropriata: quando il Pocket PC non ¢ in grado di mantenere

il normale funzionamento, oppure quando lo schermo & bloccato.

¥ Risultato: entro pochi secondi, quando il Pocket PC completa

automaticamente la procedura d’avvio del sistema, apparira la schermata

Oggi. Questa operazione conservera Microsoft Windows, le applicazioni

pre-installate, i dati utente, i programmi di nuova installazione e le

impostazioni personali.

Per iniziare
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Impostazioni predefinite

& Toccare E, Programmi, Utilities, e quindi Default Settings.

7% | Default Setting

1. Se si accede inavvertitamente a
Dopo il clean boot il sistema conservera

Microsoft Windows ed i programmi questa applicazione, selezionare il
preinstallati. I dati inseriti dall'utente, i
programmi nuovi e le impostazioni utente
andranno persi. Se si desidera comunque
fare il clean boot del dispositivo, inserire il . .
cod. autorizzato come in basso: destra della schermata, per uscire; il

pulsante m, nell’angolo in alto a

sistema non sara interessato
dall’operazione.

2. Se si ¢ certi di volere eseguire

questa azione, selezionare il blocco

il campo d’immissione dati, come

mostrato a destra, ed inserire il
codice d’autorizzazione nel campo

di sinistra. Poi toccare il tasto OK.

¥ Situazione appropriata: quando il Pocket PC non ¢ in grado di mantenere
il normale funzionamento, pero lo schermo & operativo. Fare riferimento
alle istruzioni di questa sezione per risolvere il problema.

Risultato: questa operazione conserverd Microsoft Windows e le
applicazioni pre-installate. Le altre impostazioni come i dati utente, i
programmi di nuova installazione e le impostazioni personali saranno tutte

cancellate.
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Awvio parziale

Metodo d'avvio a freddo:

Tenere premuti simultaneamente
per alcuni secondi i tasti tasto
Accensione e Ripristino , poi
rilasciarli simultaneamente.
Attendere alcuni secondi finché lo

schermo si attiva e visualizza il

nome del modello, la versione del

firmware e la data build firmware
del dispositivo, a questo punto

premere, e tenere premuto, |ﬂ

¥ Situazione appropriata: quando in precedenza & stato tentato un ripristino
ed il Pocket PC non ¢ ancora in grado si mantenere il normale
funzionamento, non risponde, oppure lo schermo ¢ bloccato.

Prima di eseguire il precedente “Metodo d’avvio a freddo”, prendere
seriamente in considerazione le istruzioni che seguono, e quindi decidere
sul da farsi.

1. Entro pochi secondi dall’avvio a freddo, se non ¢ premuto alcun tasto,
quando il Pocket PC completa automaticamente la procedura d’avvio del
sistema, apparira la schermata Oggi. Questo risultato ¢ identico a quello
del Ripristino.

2. Quando in precedenza ¢ stato tentato un ripristino ed il Pocket PC non ¢
ancora in grado si mantenere il normale funzionamento, prendere i
considerazione la soluzione che segue:
© Tenere premuti simultaneamente per alcuni secondi i tasti Accensione

e Ripristino, poi rilasciarli simultaneamente.
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@ Attendere alcuni secondi finché lo schermo si attiva e visualizza il
nome del modello, la versione del firmware e la data build firmware del
dispositivo, a questo punto premere, e tenere premuto, @

© Continuare a premere @ e rilasciarlo quando sullo schermo si vede

questo messaggio.

H
=
)

|
—

(= )c=T

T

To N\ men ]

L’operazione “Erase all data and load default?” (Cancellare tutti i dati e
caricare i valori predefiniti?) eliminera tutti i dati archiviati nel dispositivo

e ripristinera tutte le impostazioni sui valori predefiniti.

£ Se si preme D , in basso sullo schermo, quando si vede lariga “Yes
[press CAMERA button]” (Si [premere il tasto FOTOCAMERAY]),
tutti i dati archiviati, i programmi installati e le impostazioni
personalizzate del dispositivo saranno cancellate. Quando il dispositivo si
riavvia, eseguire le istruzioni su schermo per completare il ripristino.

£ Se I'operazione non & confermata premendo D , il dispositivo annullera

la procedura dopo alcuni secondi d'attesa.
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€ Attenzione!

1. Dopo aver eseguito I’avvio a freddo, il sistema conserva Microsoft
Windows e i programmi pre-installati. Se ¢ stato risposto “Yes” (Si) alle
due domande visualizzate dopo un avvio a freddo, altre voci come i dati
inseriti dall’utente ed i nuovi programmi installati andranno persi.

2. Ci sono dei modi per mantenere tutti i dati, i valori predefiniti caricati ed
il Registro di sistema:

O Eseguire la funzione “Reset” mentre si avvia il Pocket PC.

@ Eseguire un Avvio a freddo e rispondere “No” quando & visualizzata la

domanda precedente.
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2 Usare il Pocket PC /

Avvio

Schermo

M Toccare E, Impostazioni, la scheda Sistema, quindi Schermo.

Durante il primo utilizzo o I’avvio a freddo del pocket PC, il sistema richiede
di allineare lo schermo. Toccare il centro di ogni segno (+) che appare e
seguire le istruzioni visualizzate per completare 1’operazione. Se si ritiene
che la posizione non sia quella opportuna mentre si continua a toccare lo

schermo, seguire la guida di questa sezione per allineare di nuovo lo

schermo.

s | Impostazioni % Yo 45 © Orientamento:

Verticale (predefinito)

Orientat (1) Orizzontale (mano destra)

@ Verticale -

8 Orizzontale (mano destra) 5 Orizzontale (mano sinistra)
Orizzontale (mano sinistra) . .

Alinea schermo @ Toccare il tasto Allinea schermo

Allineare lo schermo se non risponde per calibrare lo schermo. Quando

adeguatamente allo stilo.

_9 compare Allinea schermo, usare lo

stilo per toccare il centro del segno
(+) fino alla visualizzazione del

l—e segno (+) successivo, quindi seguire

Generale | ClearType | Dimensione testo | le istruzioni visualizzate per

completare I’operazione. Infine,

toccare m per uscire.
©Scheda Carattere: Per selezionare
le dimensioni del testo desiderate.
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Procedere come segue per entrare nella modalita di calibrazione dello
schermo. Le istruzioni consentono di eseguire 1’operazione in modo piut
veloce e efficace. Offrono inoltre un metodo per entrare nel programma
Schermo quando la posizione dello schermo ¢ talmente scomoda da non
consentire di effettuare selezioni o eseguire qualsiasi altra operazione

utilizzando lo stilo.

1. Premere contemporaneamente B nella parte inferiore sinistra del
Pocket PC e il pulsante esecuzione al centro del tastierino di navigazione.
2. Rilasciare contemporaneamente i due tasti per entrare nella schermata di

calibrazione.




Schermata Oggi

Alla prima accensione del giorno del Pocket PC (o dopo 4 ore di inattivita),
viene visualizzata la “schermata Oggi”. E anche possibile visualizzarla
toccando E e quindi Oggi. Nella “schermata Qggi”, ¢ possibile dare uno
sguardo alle informazioni importanti del giorno.

o 6 60
A A

A A

2.0 A

OE Start; toccare per passare ad

martedi L
e 2 dicembre 2008 un programma.

@Icone di stato della connessione;
Operatore 2 > . .
WYi-Fi: Spento ©: Spento O occare per vedere i dettagli della

) Introduzione connessione.
Imposta informazioni utente - @Icona altoparlante . Perla
>

Nessun messaggio da leggere

regolazione del volume.
OStato corrente della batteria.

Nessuna attivita

Nessun appuntamento futuro

© Communication Manager
(Gestore comunicazioni)

Visualizza lo stato dei due telefoni.
Quando il nome dell’ operatore di
»@ rete appare di colore arancione,

significa che questo telefono ¢

correntemente selezionato come
numero principale quando si
eseguono le chiamate.
@®Schermata Oggi.
Visualizza le informazioni
importanti della giornata.
Toccare un elemento qualsiasi per
accedere alla sua schermata di
configurazione.
@ Toccare per collegarsi rapidamente
a Speed Dial (Composizione
rapida) o a Spb Mobile Shell.
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La tabella che segue elenca le icone che si possono vedere nella barra di

navigazione. Far riferimento alla colonna “Significato” per spiegazioni o

toccare I’icona per accedere a un messaggio immediato.

Significato (posizionata sulla barra di navigazione posta nella

Icona _
parte superiore della schermata)
£ Altoparlante attivo

A
x

Suoneria disattiva

Allarme in sospeso

Caricamento batteria

Livello di carica batteria

Batteria scarica

Livello di carica della batteria molto basso

Batteria completamente carica

Nuovo messaggio immediato

Muovo messaggio di posta 0 SMS

3| S pefil LD A2

Nuovo messaggio MMS

Se non c’¢ spazio sufficiente sullo schermo per visualizzare

tutte le icone di notifica, toccare questa icona per visualizzarle

tutte.

e . .
o, Connessione al computer attiva
t“ ActiveSync sta sincronizzando
@! Errore sincronizzazione
i | Presentazione PowerPoint
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Icona

Significato (posizionata sulla barra di navigazione posta nella

parte superiore della schermata)

Scheda SIM1 assente

Scheda SIM2 assente

Phonel (Telefono 1) ¢ disattivo.

AL

Phone2 (Telefono 2) ¢ disattivo.

Phonel (Telefono 1) & acceso. Potenza del segnale.

]
H
-
—

Phone2 (Telefono 2) ¢ acceso. Potenza del segnale.

Phonel (Telefono 1) non ha ancora rilevato il segnale.

"q

Phone2 (Telefono 2) non ha ancora rilevato il segnale.

Nessun servizio. Phonel (Telefono 1) non & ancora collegato

alla rete.

Nessun servizio. Phone2 (Telefono 2) non ¢ ancora collegato

alla rete.

Phonel (Telefono 1) sta cercando il segnale.

Phone2 (Telefono 2) sta cercando il segnale.

Chiamata vocale in corso

Chiamata dati in corso

Le chiamate sono inoltrate

Chiamata in attesa

Chiamata persa

Roaming

Bluetooth

WLAN attiva

Chiamata di dati WLAN

WLAN in uso
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Icona

Significato (posizionata sulla barra di navigazione posta nella

parte superiore della schermata)

GPRS non in uso

B

GPRS disponibile

GPRS collegato

E in uso la sincronizzazione su GPRS

EDGE disponibile

EDGE collegato

E in uso la sincronizzazione su EDGE

£ [Pitial m [Fie

Rete 3G disponibile

3G collegata

E in uso la sincronizzazione su 3G

[

Rete 3.5G disponibile

3.5G collegata

1B

E in uso la sincronizzazione su 3.5G

E E E Rappresentano i vari servizi di connessione dati
disponibili forniti dalla scheda SIM installata nell’alloggio SIM1. Sono

mostrate in base ai piani d'abbonamento mensili, al fornitore di servizi di

telefonia ed alle condizioni di distribuzione della rete, all'effettiva area di

copertura del sistema. Per seguire modifiche al piano d'abbonamento

mensile, mettersi in contatto con fornitore di servizi di telefonia.




Programmi

E possibile passare da un programma a un altro selezionandolo dal E

menu. (E possibile personalizzare la scelta dei programmi visualizzati nel

menu. Per informazioni, vedere la sezione “Regolazione Impostazioni”.) Per

accedere a dei programmi, toccare E, Programmi, e quindi il nome del

programma.
Icona Programmi Descrizione
a] Gruppo Giochi Bubble Breaker, Solitaire
- GPS Viewer, Location SMS,
[@ |Groupe GPS Satellite Data Update
\ Gruppo Multimediale I\A/{l:l)rlll;rgléfotocamera, Namecard
. . Excel Mobile, OneNote Mobile,
[E% Gruppo Office Mobile PowerPoint Mobile, Word Mobile
; Scenarios, SIM Manager, SMS
! g Gruppo Telefono Sender, Speed Dial
( Application Recovery, Backup
1 @ Gruppo Utilita Utility, Default Settings, Memory

Optimization

®

Groupe Voice Commander

Voice Commander, Impostazioni di
Voice Commander

Per sincronizzare informazioni tra il

ActiveSync .
@ y Pocket PC e il desktop computer.
@)) Introduzione Cosa fare per iniziare.
i antenere il Pocke organizzato
o Spb Menu Mant 1 Pocket PC org t
- p per un accesso piu rapido.
. Per annotare gli appuntamenti e
D Calendario L. & .PI.J .
creare richieste di riunione
~— . Per annotare i contatti di amici e
Contatti .
colleghi.
= Per creare appunti scritti a mano o
J Note PP

digitati, disegni e registrazioni.
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Icona Programmi Descrizione

Lj Attivita Per annotare le attivita.
@ . Per inviare e ricevere messaggi di
Messaggi .
posta elettronica.
Per sfogliare siti Web e WAP, e
@ Internet Explorer scaricare nuovi programmi da
Internet.
£ Windows Live Programmi relativi a MSN.

Invia e riceve messaggi immediati
Messenger usando i contatti di Windows
Live™ Messenger.

L &

68

Calcolatrice Esegue calcoli base.

Cattura, visualizza, e modifica le

Immagini e video . s
immagini.

Windows Media Riproduce filmati o file audio.

Riproduce file video o audio da

Lettore in streaming RTSP. HTTP. eccetera

Simula il Pocket PC come un per

Condivisione Internet permettere al PC di navigare su
Internet.
Trova rapidamente le informazioni
Cerca .
necessarie.
Esplora File Gestisce file o cartelle.

Communication Manager | Gestisce le connessioni wireless e le
(Gestore comunicaz.) relative funzioni.

OO B k@@

E inoltre possibile cambiare programma premendo il tasto del programma
interessato. Questo Pocket PC dispone di uno o piu tasti programma collocati
sulla parte frontale o laterale del Pocket PC. Le icone sui tasti identificano i
programmi a cui passare. Per ulteriori informazioni, far riferimento alla
sezione “Ridefinire i Tasti di Accesso Rapido”.
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Applicativi di sistema

b= E Impostazioni, la scheda Personale

Programma Descrizione
Pulsanti Imposta il tasto di accesso rapido per il tasto fisico
del Pocket PC.
Immissione Imposta i dettagli relativi al metodo di inserimento.
Menu Imposta le voci visualizzate nel E menu Avvio.

Informazioni utente

Inserisce informazioni relative al proprietario.

Password Imposta i diritti di accesso e la password per il
Pocket PC.

Telefone Imposta i dettagli di Phonel (Telefonol)

Telefono 2 Imposta i dettagli di Phone2 (Telefono 2).

Suoni e notifiche

Imposta il volume e il metodo di notifica.

Oggi

Imposta I’aspetto della schermata Oggi e le

informazioni sul display.
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o] E Impostazioni, la scheda Sistema

Programma

Descrizione

Infor sistema

Visualizza le informazioni importanti del Pocket

PC.

Retroilluminazione | Imposta i dettagli relativi a luminosita e
retroilluminazione.
Certificati Identificazione di rete per prevenire accessi non

autorizzati.

Orologio e avvisi

Imposta I’ora e gli allarmi.

Gravity Sensor
Settings

(Sensore gravita)

Il sensore di gravita integrato ¢ capace di riconoscere
in che modo ¢ manipolato il dispositivo e di

conseguenza di cambiare 1’ orientamento dello

schermo.

Memoria Visualizza informazioni sull’uso della memoria,
I’elenco dei programmi in esecuzione, ecc.

Microfono Regola il volume del microfono.

Alimentazione Visualizza le condizioni d’uso dell’alimentazione, e
I’opzione che consente di scegliere se procedere allo
spegnimento dopo un periodo di attesa.

Opzioni Imposta i fomati di visualizzazione di informazioni

internazionali regionali, quali data. ora, ecc.

Disinstallazione Rimuove i programmi non pil in uso.

applicazioni

Schermo Allineare lo schermo aiuta nel determinare la

precisione durante le selezioni. E possibile

selezionare 1’ orientamento ritratto o paesaggio.
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Programma

Descrizione

Spb Mobile Shell

Imposta i dettagli della Shell Spb Mobile.

Informazioni di

Sistema

Visualizza le informazioni di sistema.

Gestione attivita

Visualizza lo stato della CPU e gestisce i programmi
attivi per liberare spazio nella memoria del Pocket
PC.

W E Impostazioni, la scheda Connessioni

Programma Descrizione
Trasmetti Stabilisce se il ricevente accetta o meno la
trasmissione dei dati automaticamente.
Bluetooth Stabilisce la connessione tra il Pocket PC ed altri

dispositivi compatibili Bluetooth.

Connessione guidata

Seleziona nome nazione e gestore di rete.

Connessioni

Imposta la connessione di rete.

Tipo di CSD

Imposta la simulazione da parte del Pocket PC di un
modem e I’accesso a Internet attraverso il dipositivo
GSM integrato.

Comm. Manager
(Gestore

comunicazioni)

Gestisce le connessioni del dispositivo.

USB a PC

Cambia il tipo di connessione USB

Domain Enroll
(Registrazione

dominio)

Registrazione del dominio dell’azienda per collegarlo
al System Center Mobile Device Manager (Sistema
centrale di gestione dispositivi mobili).
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Spb Mobile Shell

Spb Mobile Shell ¢ dotato di funzioni e strumenti facili da usare per
mantenere il proprio Pocket PC organizzato in modo da avere un accesso
rapido. Il programma ¢ formato dai pannelli della finestra principale (Now
Screen (Schermata Now), Spb Menu, Composizione veloce), il pannello
rapido (movimenti intuitivi sulla barra delle applicazioni), Contatti Spb
(ricerca intuitiva dei contatti), Task Manager, temi basati sul colore, e un

sistema migliorato per il blocco del dispositivo.

Avviare Spb Mobile Shell

34 Nella schermata Oggi, toccare Spb Menu per il collegamento rapido a
Spb Mobile Shell.

&4 Movimenti intuitivi sulla barra delle applicazioni: Tenere premuta la
parte centrale della barra delle applicazioni per avviare Spb Mobile

Shell.
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1. I movimenti intuitivi sulla barra
delle applicazioni consentono di
avviare Spb Mobile Shell da
qualsiasi applicazione.

@O Tenere premuta la parte centrale

della barra delle applicazioni

mentre si sposta il dito con un

movimento verso il basso.

@ Sclezionare uno dei pannelli e

rilasciare viene visualizzata una
finestra popup grigia.

© Se viene rilasciato il dito fuori
dall’area grigia scompare
I’evidenziazione e eliminati i
pannelli di avvio.

2. Per tornare alla schermata Oggi o
all’ultima applicazione attiva, sono

disponibili i seguenti metodi.

©Scorrere il dito con un movimento

verso il basso.

25 26 27 Toccare I
7] 3| 4 12 )

9 (10| 11

16 17 18
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Uso di Spb Mobile Shell

Al 96% 1% 2%
1 ChungHwa Telecom 2 Modalita Aereo

‘ : Now): La Now Screen fornisce un

1. Pannello Now Screen (Schermata

acceso rapido e un modo facile di
controllare lo stato del dispositivo.
@ Toccare per selezionare una citta o

aprire il pannello con i dettagli

214 225 236 247 e meteo dal quale ¢ possibile

9 10 11 . L
16 17 18 aggiornare le previsioni o accedere

alle opzioni meteo.

@ Toccare per regolare i profili del telefono sul Pocket PC.

© Tre icone per e-mail, SMS, posta vocale, e chiamate perse. Ad esempio,
quando si riceve un messaggio e-mail, ’icona e-mail verra evidenziata e
verra visualizzato il numero di nuove e-mail presenti nella casella posta in
arrivo. E possbile aprire Posta in arrivo per leggere le nuove e-mail con un
solo tocco, o con la pressione di alcuni tasti.

O Visualizzare I’ ora e la data correnti. Toccare per aprire la schermata orario
per ulteriori dettagli.

© Usare i movimenti sinistra/destra per scorrere i pannelli della finestra
principale.

@1l calendario visualizza il giorno corrispondente alle impostazioni di mese
e anno selezionate.

@ Toccare i softkey per scorrere i pannelli della finestra principale. Toccare

.I per uscire.
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Sposta Sx

Sposta Dx

Gestisci Bloccati

2. Pannello Spb Menu: il Spb Menu
¢ formato da due parti, il
programma intuitivo di avvio in
alto (12 collegamenti) e sotto, sei
elementi del menu grandi.

@ Toccare per il collegamento rapido.

@1 sei elementi del menu grandi non
solo mostrano cosa ¢ gia presente
nel Pocket PC ma aggiungono
ancche strumenti molto utili per
alcune categorie.

© Usare i movimenti sinistra/destra
per scorrere i pannelli della finestra
principale.

OToccare i softkey per scorrere i
pannelli della finestra principale.
Toccare per uscire.

O Tenere premuto uno qualsiasi dei
12 elementi e toccare Pin
(Evidenzia) per evidenziare gli
elementi preferiti o selezionare
Gestisci Bloccati per
personalizzare il programma di

intuitivo di avvio.
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Aggiungi

Chiamata recent
Spb Contatti
Editare

Elimina

2-16

3. Pannello Composizione veloce:
Composizione veloce consente di
aggiungere fino a sei foto di
contatti. E anche possibile
aggiungere sul pannello un
collegamento a Contatti Spb.

@ Aggiungere i contatti preferiti al
pannello Composizione veloce
(inserire solamente i Contatti
presenti sul Pocket PC).

@ Toccare la foto, il nome, o il
numero del contatto che si desidera
chiamare.

© Usare i movimenti sinistra/destra
per scorrere i pannelli della finestra
principale.

OToccare il collegamento su
Contatti Spb.

OToccare i softkey per scorrere i
pannelli della finestra principale.
Toccare per uscire.

@®Tenere premuto per aprire il menu

contestuale.




& InviasMs Euw

0987654321 123456789

g

E—

- [ Contatti ' YI N X

Jack
0987654321 mob

Jason
425123456 mob

1 H 2abce H 3defo H ‘
‘ 4ghiu ”?“ 6mno H +—
| —

‘ 7pars H 8tuv H 9wxyz H 0+ ‘

Indietro Nuovo

& Nel pannello Composizione
veloce, toccare la foto, il nome, o il
numero del contatto che si desidera
chiamare. Viene visualizzato il
pannello del contatto selezionato.

O Selezionare uno dei numeri di
telefono da comporre o per inviare
un SMS.

@ Toccare Apri per visualizzare la
scheda contatti completa del
contatto.

& Nel pannello Composizione
veloce, toccare . Viene
visualizzato il pannello Contatti
Spb. Quando si inizia a inserire il
numero di telefono o il nome del
contatto, Contatti Spb ricerca e
ordina automaticamente i contatti
che corrispondono alla sequenza
inserita. E quindi possibile
selezionare il numero o il contatto

desiderato dall’elenco filtrato.
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Configurare Spb Mobile Shell

4 Nel pannello Spb Menu, toccare la categoria Impostazioni quindi Spb
Mobile Shell.
2 Toccare E, Impostazioni, la scheda Sistema e poi Spb Mobile Shell.

Impostazioni Tx & = 1. Scheda Now Screen (Schermata

Now): Per personalizzare le opzioni

i alf’accensione di visualizzazione della Now
Screen.
Mostra la Now Screen
all’attivazione del dispositivo:
Attivare questa opzione per
visualizzare la Now screen tutte le

volte che il dispositivo viene

riattivato dalla modalita standby.

Now Screen | Qggi | Animazione | Etichettlzlz

2. Scheda Avanzate: per

personalizzare le opzioni di Spb

+ ] organizer o Menu e Now Screen.

+ Internet
i v P 3. Nel menu della scheda Avanzate,
+ ] Tools toccare er aprire la
Programmi Menu p p
Impostazioni schermata di personalizzazione
Messaggi
111 mio menu degli elementi del menu del
pannello Spb Menu.
O Struttura Spb Menu.

@ Visualizza il menu relativo.

M—e Per qualsiasi elemento della

struttura di Spb Menu ¢ possibile

scegliere Sposta su, Sposta giu,
Modifica, Elimina, Aggiungi e

aprire Opzioni menu.

2-18




Communication Manager

Communication Manager (Gestore comunicazioni) assiste nella gestione

delle connessioni wireless del Pocket PC includendo Phonel (Telefono 1),

Phone2 (Telefono 2), Bluetooth, WiFi e connessione dati.

L’accesso a Communication Manager (Gestore comunicazioni) avviene

con i seguenti metodi:

i Nella schermata OQggi, toccare @

& Nella schermata Oggi, sulla barra di navigazione, toccare le icone di stato

connessione; quando appare il messaggio, toccare Comm. Manager

(Gestore comunicazioni).

&4 Toccare E, Programmi, Comm. Manager (Gestore

comunicazioni).

Start N ES

martedi
2 dicembre 2008

@

Operatore 2

Wi-Fi: Spento EB: Spento

©® Introduzione
Imposta informazioni utente
Nessun messaggio da leggere
. Nessuna attivita

“ Nessun appuntamento futuro

T i s
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Attivare/Disattivare una connessione

Nella schermata Communication Manager (Gestore comunicaz.), toccare

una volta questi tasti per attivare o disattivare ciascuna singola funzione.

8L icona indica che la funzione associata ¢ correntemente in stato di
disattivazione. Ad esempio: toccare , quando diventa significa
che la connessione GPRS ¢ disponibile.

¥ Toccando questi tasti le icone diventano di colore arancione, indicando
che le funzioni sono state attivate di nuovo.

¥ Toccare ancora una volta i tasti per disabilitare queste funzioni.
N Connessione dati puo essere abilitata solo quando nell’alloggio

SIM1(3G) ¢ installata una scheda STM 3G/GPRS e Phonel (Telefono 1) &

pre-attivato.
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Gestore di due SIM in un unico dispositivo

Questo dispositivo permette di avere due numeri attivati simultaneamente,
che ¢ come avere due cellulari. Ogni volta che si chiama o si invia un
messaggio, si puo scegliere 1’operatore di rete con la tariffa pit economica

mentre si possono ricevere liberamente le chiamate sull’altro numero.

Nella schermata Communication Manager (Gestore comunicazioni),
toccare 1’icona Phonel (Telefono 1) o Phone2 (Telefono 2) per attivare

la scheda SIM installata nell’alloggio corrispondente.

Lauoyd

W ‘ :

L’alloggio SIM1(3G) ¢ dedicato alle schede SIM per i servizi di dati sulla
rete cellulare. Per utilizzare i servizi di videochiamata, navigazione su
Internet, MMS o di posta elettronica, installare in questo alloggio una scheda

SIM compatibile 3G/GPRS ed attivare Phonel (Telefono 1).

’alloggio SIM2 (2G) abilita solo i servizi GSM - supportati dalla scheda
SIM - come chiamate, SMS e chiamate a numeri d’emergenza (nella maggior
parte dei paesi). Per iniziare ad usarlo, installare in questo alloggio una
scheda SIM 2G qualsiasi (una scheda SIM 3G va bene) ed attivare Phone2
(Telefono 2).
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o O, SO 1 (L 2= © OPhonel (Telefono 1):

g‘ “ P Stato connessione della SIM
installata nell’alloggio SIM1(3G).

» el @) @ Quando la SIM ¢ stata attivata,
I’icona del ricevitore telefonico
@3 Connessione dati cambia di colore da grigio ad

arancione e si possono ricevere
._Modal. Aereo chiamate e messaggi su questo

numero.

©Phone?2 (Telefono 2):
Stato connessione della SIM installata nell’alloggio SIM2(2G).
O Quando il testo “Phonel” (Telefono 1) / “Phone2” (Telefono 2) & di

colore arancione, significa che questo numero & correntemente selezionato

per eseguire le chiamate quando si preme B

Modalita Aereo

La modalita Flight (Aereo), nella quale tutte le connessioni wireless sono
disabilitate, puo essere impostata tutte le volte che si vuole conservare la
carica della batteria oppure in circostanze dove la comunicazione wireless &
proibita, come a bordo di aerei, in strutture mediche o alle stazioni di

rifornimento.

Avviare Communication Manager (Gestore comunicazioni) e poi toccare
il tasto B Quando I’icona diventa di colore arancione, la modalita
Flight (Aereo) ¢ attivata e tutte le connessioni wireless del Pocket PC sono

disabilitate.
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Inserire informazioni sul Pocket PC

Sono disponibili diverse opzioni per I’inserimento di nuove informazioni:

1. Usare il pannello di immissione per inserire testo digitato, utilizzando la
tastiera software o un altro metodo di immissione.

. Scrivere direttamente sullo schermo.

. Disegnare immagini sullo schermo.

. Utilizzare il microfono del Pocket PC per registrare un messaggio vocale.

wm A W N

. Usare gli strumenti di sincronizzazione per sincronizzare o copiare le
informazioni dal computer al Pocket PC. Fare riferimento alla Guida del

computer per altre informazioni.
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Inserire del Testo usando il Pannello di
Immissione

Usare il pannello di immissione per inserire informazioni in qualsiasi
programma del Pocket PC. E anche possibile digitare utilizzando la tastiera
software o scrivere utilizzando Riconoscitore elaborato o Riconoscitore
naturale. A prescindere dal metodo usato, i caratteri sono visualizzati come

testo digitato sulla schermata.

Per mostrare o nascondere il pannello di immissione, toccare il tasto
Pannello di Immissione. Toccare la freccia posta vicino al Pannello di

immissione per visualizzare le scelte effettuate.

£ il Y by . .
mar | : ©Selezionare un metodo di

immissione.
@ Toccare per visualizzare le scelte
effettuate.

© Tasto Pannello di Immissione.

B I ulEls ===

llf_llllc‘ll Ri itore elaborato
& Ia Ri itore naturale
iy IZ e Tastiera

CtrII 28 Tastiera semp
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Quando si utilizza il pannello di immissione, il Pocket PC anticipa la parola
che si sta digitando o scrivendo e la visualizza sul pannello di immissione.
Toccando la parola digitata, questa viene inserita nel testo nel punto di

inserimento. Piti il Pocket PC ¢ utilizzato, pit sono le parole che impara a

anticipare.

7% | Word Mobile Y s @ Toccare qui se la parola
visualizzata & corretta.

ma;_;tgior
molti e—— o
B I U|— molto z
123111213]4151617181910] Ji
SiJafwle[r]elyJulilo]r]e
@asdfgh]klbé
@ Jzlx]e]v]bln]m] | . J-]<
cul[ae] V] +] IDRBEE

MPer modificare le opzioni di suggerimento delle parole, ad esempio il
numero di parole suggerite per volta, toccare E, Impostazioni, la scheda

Personale, Immissione, quindi la scheda Completamento parole.
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Digitare con la tastiera software

1. Toccare la freccia posta vicino al Pannello di immissione, quindi Tastiera.

2. Sulla tastiera software visualizzata, toccare i tasti con lo stilo.

Usare il Riconoscitore elaborato

Con la funzione Riconoscimento elaborato ¢ possibile scrivere lettere

usando lo stilo come se si scrivesse su carta.

1. Toccare la freccia posta vicino al Pannello di immissione, quindi
Riconoscimento elaborato.

2. Scrivere una lettera nella casella.

Una volta scritta una lettera, questa viene convertita nel testo digitato

visualizzato sulla schermata. Per istruzioni specifiche sull’uso del

Riconoscitore elaborato, con il Riconoscitore elaborato aperto, toccare il

punto di domanda a fianco dell’area di scrittura.

Usare il Riconoscitore naturale

Con la funzione Riconoscitore naturale ¢ possibile, utilizzando lo stilo,

inserire successioni di caratteri simili a quelle utilizzate dai Pocket PC.

1. Toccare la freccia posta vicino al Pannello di immissione, quindi
Riconoscitore naturale.

2. Scrivere una lettera nella casella.

Una volta scritta una lettera, questa viene convertita nel testo digitato

visualizzato sulla schermata. Per istruzioni specifiche sull’uso del

Riconoscitore naturale, con il Riconoscitore naturale aperto, toccare il

punto di domanda a fianco dell’area di scrittura.
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Selezionare il testo digitato

Se si desidera modificare o formattare il testo digitato, selezionare prima il
testo. Trascinare lo stilo sul testo che si desidera selezionare. E possibile
tagliare, copiare e incollare il testo toccando e tenendo premute le parole
selezionate e quindi toccare un comando di modifica del menu di pop-up,

oppure toccare il comando del menu Menu.

Scrivere sullo schermo

In tutti i programmi che prevedono la funzione di scrittura, come il
programma Note, e nella scheda Note di Calendario, Contatti, e Attivita, ¢
possibile utilizzare lo stilo per scrivere direttamente sullo schermo. Scrivere
come se I’operazione fosse eseguita su carta. E possibile modificare e
formattare il testo scritto e convertire le informazioni in testo in un secondo

momento.
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Scrivere sullo schermo

Toccare Menu, quindi selezionare Modalita di immissione per passare alla
modalita di scrittura. Questa azione serve a visualizzare delle righe sulla

schermata in modo da facilitare la scrittura.

@ Toccare Menu, quindi selezionare

Modalita di immissione. Da

questo momento ¢ possibile usare

lo stilo come una penna.

M Alcuni programmi che accettano la scrittura potrebbero non disporre della
funzione Modalita di immissione. Vedere la documentazione fornita
insieme al programma per avere altre informazioni su come passare alla

modalita scrittura.
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Selezionare la scrittura

Se si desidera modificare o formattare il testo scritto, selezionare prima il

testo.

1. Toccare e tenere premuto lo stilo vicino al testo che si desidera selezionare
fino a veder comparire il punto di inserimento.

2. Senza sollevare, trascinare lo stilo sul testo che si desidera selezionare.

Se si scrive involontariamente sullo schermo, toccare Menu, quindi Annulla e
riprovare. E inoltre possibile selezionare il testo toccando Menu e Modalita
di immissione per deselezionare 1’opzione e quindi trascinare lo stilo sullo

schermo.

E consentito tagliare, copiare, e incollare il testo scritto come se fosse un testo
digitato: toccare e tenere premute le parole selezionate quindi toccare un
comando di modifica del menu di pop-up, o toccare il comando del menu

Menu.
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Disegnare sullo schermo

E possibile disegnare sullo schermo seguendo la stessa procedura utilizzata

durante la scrittura sullo schermo medesimo. La differenza tra scrivere e

disegnare sulla schermata sta nella modalita di selezione delle voci e nella

modalita di modifica delle stesse. Ad esempio, i disegni selezionati possono

essere ridimensionati, a differenza della scrittura.

Creare un disegno

Col primo tocco intersecare tre linee rette . Si apre una casella di disegno. Tutti

i tocchi successivi diventeranno parte del disegno. I disegni che non

intersecano tre linee rette saranno trattati come scrittura.

%2 | Note

{ ]
Disegno

EE < ol O O La casella di disegno individua i

( \( @ Toccare Menu e quindi selezionare

st L L
i__o margini dell’area di disegno.

/\/< Modalita di immissione.

R

o\~

\

/l/\\o

<]

RPotrebbe essere necessario cambiare il livello di zoom per facilitare il

lavoro o per visualizzare meglio i disegni. Toccare Menu, Zoom e quindi

il valore di zoom desiderato.
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Selezionare un disegno

Se si desidera modificare o formattare il disegno, selezionare prima il disegno.
Toccare e tenere premuto lo stilo sul disegno fino a veder comparire il
quadratino di selezione. Per selezionare piu disegni, toccando Menu e quindi
Modalita di immissione per deselezionare 1’opzione e trascinare per

selezionare i disegni desiderati.

E possibile tagliare, copiare e incollare i disegni toccando e tenendo premuto il
disegno selezionato e quindi toccando un comando di modifica del menu di
pop-up, oppure toccando il comando del menu Menu. Per modificare le
dimensioni di un disegno, assicurarsi che la funzione Modalita di

immissione non sia selezionata, e trascinare un quadratino di selezione.

Registrare un messaggio

In tutti i programmi in cui € possibile scrivere e disegnare sulla schermata, ¢
anche possibile fissare rapidamente pensieri, promemoria, € numeri telefonici
registrando un messaggio. In Calendario, Attivita, e Contatti, ¢ possibile
includere una registrazione nella scheda Note. Far riferimento alla sezione

“Formato di registrazione vocale”.

Nel programma Appunti, ¢ possibile sia creare una registrazione sia inserire
una registrazione in una annotazione scritta. Se si desidera includere una
registrazione in un’annotazione, aprire prima di tutto 1’annotazione. Nel
programma Posta in arrivo, ¢ possibile aggiungere una registrazione a un

messaggio di posta elettronica.
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Creare una registrazione

1. Tenere il microfono del Pocket PC vicino alla bocca o vicino a altre sorgenti
sonore.

2. Tenere premuto il tasto fisico Registra del Pocket PC fino a sentire un
segnale acustico.

3. Mentre si tiene premuto il tasto Registra, effettuare la registrazione.

4. Per interrompere la registrazione, rilasciare il tasto Registra. Saranno
emessi due segnali sonori. La nuova registrazione appare nell’elenco

appunti o come icona integrata.

INE anche possibile effettuare una registrazione toccando il tasto Registra

sulla barra degli strumenti di registrazione.

Per riprodurre una registrazione, toccarla nell’elenco o toccare 1’icona negli

appunti.

oy v S ¢ z . . . .

e 2Ax ©x Tx XS, ok ©Indica una registrazione integrata.
@ (1 @ Toccare per iniziare la

registrazione.

7/
/\/ o} f;e/ ©Barra registrazione.

OToccare Menu e quindi selezionare

Visualizza barra registrazione.

[o[m]» [I———= [k wmas
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Voice Commander

Come impostazione predefinita, il <F7
sistema imposta il tasto posto nella |
parte laterale del Pocket PC come -

tasto “Voice Commander.” Premere

Voice Commander button
questo tasto per lanciare Voice

Commander. Per dettagli sulla

modalita d’uso di questa funzione, far | ||§
. . . . |
riferimento alla sezione Voice @

Commander.
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3 Navigazione satellitare a
comando vocale /

Installazione dispositivo di navigazione

O Pocket PC
@ Caricatore per automobile (* opzionale): quando il Pocket PC & scarico,

ricaricarlo collegando una estremita all’accendisigari/presa 12 Volt, e

I’altra estremita alla presa sulla base del Pocket PC.

Attenzione: Il ricevitore segnale GPS ¢ integrato nel Pocket PC. Se il
parabrezza dell’auto ha una pellicola protettiva metallica,

oppure se il Pocket PC ¢ ostruito da oggetti, la ricezione GPS

sara gravemente influenzata.
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Installazione del software di navigazione
GPS

Attenersi alle istruzioni del manuale operativo del sistema di navigazione per

I’installazione del software per usare le funzioni di navigazione.

Condizioni per I'uso del sistema di
navigazione GPS per automobile

Usando sistema si accetta di essere vincolati alle seguenti condizioni:

1. Quando si usa questo dispositivo, usarlo con il suo montaggio per
automobile. Fissare saldamente il dispositivo al montaggio per automobile.
Si prega di notare che I’installazione nelle aree sotto indicate ¢ vietata e

strettamente proibita.
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©Non collocare in posizioni dove pud essere ostruita la vista del guidatore
@ Do not place over air bag
© Do not place where it can not be securely attached

@ Do not place in path of activated air bag




2. Impostare la destinazione di navigazione prima di mettersi alla guida. Non
operare il sistema durante la guida.

3. Usare il sistema con cura. Tutti i danni provocati dall'uso inappropriato di
questo sistema sono responsabilita del dell'operatore o del conducente,
poiché la sicurezza sulla strada ¢ responsabilita esclusiva del guidatore.

4. 11 posizionamento GPS ¢ limitato dalle condizioni meteorologiche e dal
luogo d'uso (alte costruzioni, tunnel, sottopassaggi, alberi, ponti). La
maggior parte dei GPS non funziona all’interno, ed i segnali GPS non
penetrano attraverso costruzioni, film protettivi e strutture metalliche.
Installare i1 GPS all’esterno con una veduta chiara. Sul cruscotto sotto il
parabrezza ¢ la scelta comune, il parabrezza perd non deve avere pellicole
protettive.

5. 11 sistema GPS ¢ gestito dal Dipartimento della Difesa Statunitense, che ¢
anche responsabile per la sua manutenzione e calibratura. Tutte le
modifiche eseguite possono influenzare il funzionamento e 1’accuratezza
del sistema GPS.

6. I dispositivi senza fili (cellulari, rilevatori di velocita) interferiranno con il
segnale satellitare e provocheranno una ricezione inaffidabile del segnale.

7. La posizione GPS ¢ solo di riferimento per il guidatore e non deve
influenzare o disturbare la guida.

8. I dati della mappa elettronica forniti dal sistema di navigazione sono solo
di riferimento e non sono intesi per applicazioni di precisione. L’utente
deve determinare la posizione precisa in base alle condizioni effettive

della strada.
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9. Il percorso fornito dal sistema di navigazione, i suggerimenti acustici ed i
dati sulle intersezioni sono derivati da percorsi ottimali calcolati usando i
dati elettronici delle mappe. Questo ¢ fornito solo per riferimento ed il
guidatore deve decidere il percorso in base alle condizioni effettive della
strada.

10. Quando non ¢ in uso, non lasciare il dispositivo all'interno
dell'automobile. Se esposto alla luce diretta del sole, la batteria potrebbe
surriscaldarsi e provocare danni al dispositivo. Questo potrebbe mettere a

rischio anche il veicolo.
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Aggiornamento dei dati Satellite
(Non supportato negli USA)

34 Toccare ﬂ, Programmi, GPS, e quindi Satellite Data Update.

Accedere al server del provider per scaricare i dati satellite immediati ed
abilitare la funzione GPS. Nota: entrambi i seguenti tipi di connessione
consentono al Pocket PC di scaricare i dati GPS. Se ¢ disponibile pit di una
connessione, il sistema selezionera automaticamente quella migliore,

nell’ordine che segue:

1. Connessione sincronizzazione: collegare il Pocket PC ad un PC
(computer o portatile). Notare che il PC deve essere in linea.

2. Connessione WLAN.

3. Connessione GPRS: La modalita Roaming non pud aggiornare

automaticamente i dati GPS. Se necessario, passare alla modalita Manuale.

&1l sistema aggiornera

] 'L-‘: automaticamente i dati GPS in base

ad una pianificazione. Attenersi

Aggiornamento

automatico —@ alla procedura che segue:
Ogni giorno ¥ ](L i 04: 18 lz‘,
‘\d |

_e ©Selezionare la casella

rAggiornamento manuale——— Aggiornamento automatico.

| | @Impostare la data.

| Download | | | ©Impostare I’ora.

O testo indica la scadenza dei dati

Data di scadenza: 2007-08-28 01:46—6
GPS. Alla data di scadenza, il

sistema fara apparire un messaggio
d'avviso. Fare riferimento alle
istruzioni che seguono nella

schermata Oggi.
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~

& Toccare il pulsante Download per

aggiornare manualmente i dati

Aggiornamento____ GPS. La figura sulla sinistra mostra
automatico &

3 Ogni giorno ~|(( t.> 04: 18 H come eseguire il download usando

la connessione sincronizzazione.

rAggiornamento manuale

@ | ‘ Download |

Data di scadenza:

v | Satellite Data Upda Y, «3 Yy 4< ok

& Toccare il pulsante Impost nella
% @ e i,-'.: schermata principale Satellite Data
rAggiorna Impost—— Update per aprire la finestra di

0 Invia promemoria ogni 12 ore ——o dialogo mostrata sulla sinistra.

dopo la scadenza della data.
© Selezionare la casella Expiration

Connessione——8M |
(Scadenza) per attivare la funzione
promemoria alla data convenuta.

@E selezionato il valore predefinito.

(Selezionare la casella

“Connessione” — Connessione ad
Internet automatica — se non ¢
selezionata.) Il sistema aggiornera
automaticamente i dati, quando &
online. La connessione via GPRS
implica dei costi, si consiglia
quindi di considerare attentamente
questo aspetto quando si attiva la

funzione.




Dopo avere impostato il Pocket PC sulla seguente modalita di connessione,
avere attivato 1’aggiornamento automatico e le funzioni di connessione ad
Internet, il sistema scarichera automaticamente e periodicamente le

informazioni GPS piu aggiornate.

1. Connessione sincronizzazione. Assicurarsi che il Pocket PC sia
collegato al PC e che il PC sia online.

2. Connessione WLAN.

3. Connessione GPRS.

vy | Word Mobile

& Quando i dati GPS sono scaduti, in

o alto sullo schermo & visualizzato il

messaggio relativo.

@©L icona ricorda che i dati GPS sono

scaduti.

@®  @Toccare il pulsante Notifica per

Satellite Data Update

Download e aggiornamento dati non riusciti.

aprire la finestra del messaggio.

© Toccare per chiudere la finestra del

messaggio.
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Location SMS

4 Toccare ﬂ, Programmi, GPS, e quindi Location SMS.

Si puo usare la funzione GPS del Pocket PC per inviare ai contati la
posizione trovata automaticamente dal programma ed i messaggi necessari.
Questa funzione puo essere utile per prevenire rapimenti, informare di
situazioni disastrose, richiedere aiuto in caso di emergenza o per trovare una

persona. Per comodita, abbiamo inoltre formulato molti modelli di SMS in

base alle varie situazioni.

1. E meglio eseguire questo

A:< 1234567 (2] . .
e © programma in un luogo dove il
Sono arrivato. Mi trovo qui| [ segnale ¢ chiaro.

— O O Toccare per aprire la schermata
rMi trovo in Contatti, se & stata impostata in
Gx E 121:34'38.97" _e

Y N 25:422.84" precedenza, per scegliere
12311 I2]3]+]s]e]7]8 I9I []i]e direttamente i contatti.
Si]afw I Jot]y]u I ofp I Ju
& Lol Jal ilolnl; Kl 1 ]o]s @ Si pud anche inserire direttamente
@ Jz]x]c bln]m =
Cull s [\ [ +] BOCE il numero di cellulare nel campo A.

m
[6) Se ci sono pil destinatari, separarli

TR

con un punto e virgola ;
© Inserire direttamente il messaggio in questa area, come punti di
riferimento, caratteristiche o nomi di vie.
O Cerca automaticamente le informazioni GPS.
@ Toccare per selezionare, aggiungere, modificare o eliminare I messaggi
usati pit frequentemente.

@ Toccare per inviare i messaggi SMS e rendere nota la propria posizione.
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7 | Location SMS

2. Selezionare nella schermata
Testo pronto:

Sono arrivato. Mi trove qui T del menu principale, una volta nella
Mi sono perso. Mi trovo qui: W L.

18 i) e & e schermata mostrata nella sinistra,
Sono per strada. Mi trove Modifica || toccare quals1as1 messaggio € pol
Vieni a trovarmi qualche Elimina

si trova: - toccare il tasto OK per selezionare.
C'eé un party. Vieni e unisciti a noi! Ci

troviamo in: NInoltre, toccando e tenendo

Ceniamo insieme? Mi trovo qui:

Qui sta piovendo molto. Vienimi a premuto un punto qualsiasi dello
prendere a:

Hg trovato yn parcheggio. Raggiungimi! schermo, insieme al menu a

Mi trovo qui: —

la mia auto ha avuto un guasto ner M

comparsa si possono aggiungere,

modificare o eliminare i messaggi

usati pitu di frequente.

™ il X<, 3. I contenuti del messaggio veduti

dal destinatario assomigliano a

quelli mostrati sulla sinistra. I

Sono arrivato. Mi trovo q
ui: messaggio effettivo differisce in

base al dispositivo del destinatario.

Da:Mysim

-4 Risp = Chiam  Elim >
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GPS Viewer

%% Toccare ﬂ Programmi, GPS, e quindi GPS Viewer.

E possibile usare il Pocket PC per ricercare automaticamente le coordinate
GPS della propria posizione e controllare il corretto funzionamento della
funzione GPS.

2007/08/21
11:12:56
Latitudine N 25° 4'24.0" ——g
Longitudine E 121° 34'37.5"
Altitudine 5220 m e
Velocita 3.07 km/hr
Posizione 3D punto fisso
Stato Localizzato

Informazioni ...

3D punto fisso ® Tracker .

e

2] s |
193 132316 2511 2/ s——— @

Informazioni ...
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1. Eseguire il programma da una
posizione con buona ricezione del
segnale.

O Tempo Medio di Greenwich
(GMT): Dopo aver stabilito la
connessione a un satellite e aver
ottenuto il GMT, quest’ultimo &
visualizzato sullo schermo.
Toccare per impostare 1’orario
satellitare come orario del sistema.

@ Informazioni sul tracking GPS.

© Toccare per cambiare 1"unita.

OPassare alla modalita Satellite.

2. Toccare Satellite per passare alla
modalita Satellite.

ORosso: Satellite rilevato
(in Visualizzazione: In View).
Blu: Dati satellite rilevati
(dati validi: Data Valid).

Verde: Tracking completato
(Tracker)

@ Intensita del segnale: Pitl grandi
sono le figure, maggiore &
I’intensita del segnale.

O 1D Satellite: Gli ID indicati
numericamente in questo campo
corrispondono agli ID
dell'immagine terrestre mostrata
sopra.

OPassare alla modalita Bussola.




4 Usare il telefono /

La funzionalita Telefono del Pocket PC consente di eseguire le seguenti

operazioni:

¥ Capacita di alloggiare due schede SIM.

B Telefonia video 3.5G.

¥ Eseguire e ricevere chiamate.

¥ Eseguire chiamate rapide o ascoltare posta vocale senza inserire numeri
telefonici utilizzando Contatti, Composizione rapida, o Registro
Chiamate.

$ Controllare il Registro Chiamate per avere informazioni su chi a chiamato,
chi ¢ stato chiamato, aggiungere un nuovo numero a Contatti, e accedere
agli appunti presi durante una chiamata.

¥ Ricevere chiamate e prendere appunti in modo semplice durante una
chiamata.

¥ Inviare messaggi SMS.

& Personalizzare il tono di chiamata del telefono.

Per passare alla funzione Telefono, premere B il tasto situato nella parte

inferiore del Pocket PC o toccare E e toccare Telefono.
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© Microfono @ Auricolare

©Ricevitore telefono @ Altoparlante telefono (parte inferiore del Pocket PC)

'é Attenzione!

W Per evitare distrazioni e mettere in pericolo la sicurezza della guida, non
usare il Pocket PC mentre si sta guidando un’automobile o qualsiasi altro
veicolo.

W Verificare che la scheda SIM sia installata in maniera corretta sul Pocket PC e
che il Telefono sia gia acceso prima di utilizzare le funzioni descritte in questa
sezione.

® Quando ci si trova a bordo degli aerei, all’interno di strutture ospedaliere o
alle stazioni di rifornimento, dove la comunicazione wireless ¢ proibita,
avviare Communication Manager (Gestore comunicaz.) e poi toccare il

tasto E Quando l'icona diventa di colore arancione , la funzione

Modalita Aereo € attivata e la connessione wireless del Pocket PC &
disabilitata.

m[ a funzione Telefono ¢ alimentata dalla batteria principale del Pocket PC.
Controllare il livello di alimentazione della batteria principale per garantire
la qualita della chiamata e il funzionamento normale.

€ Precauzioni!
m Evitare di ascoltare gli auricolari ad un volume troppo alto per u periodo di
tempo prolungato.
m Evitare di ascoltare gli auricolari durante la guida, in bicicletta o in altre
situazioni dove € necessario essere reattivi.
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Metodo di

Rispondi o Termina | Regola Volume

Operazione
Combinazione chiamata auricolare
Tenere in Tenere il Premere tasto Mentre si
mano il Pocket PCe | Conversazione B o | risponde a una
Pocket PC posizionare @ il tasto Fine / chiamata,
durante le I’altoparlante | Riaggancia nella parte | premere il tasto
chiamate vicino alle inferiore del Pocket PC. | di regolazione
orecchie e il del volume sulla
microfono parte laterale del
vicino alle Pocket PC per
labbra. controllare il
volume
dell’auricolare.
Installare la | Posizionare | Usare la funzione di Usare la

cuffia esterna

I’auricolare
nell’ orecchio
eil
microfono

sulle labbra.

controllo della linea. manopola delle

Premere il tasto delle cuffie per
cuffie per rispondere o | regolare il
terminare una chiamata. | volume
Eccetto che per le cuffie | dell’auricolare
Bluetooth, quando il durante una
telefono squilla, chiamata.
premere il tasto per

rifiutare la chiamata in

arrivo.
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Regolare il volume del Telefono

S& | Telefono NIEY < Toccare #£ sulla parte superiore
Operato- per regolare le funzioni audio di

. Volume .. .. .
Opera . tutti i programmi in [J¢. Regolare il

Qi‘_ volume audio del telefono in 3*.

1. Se non ci sono chiamate, &

1 possibile spingere il tasto di
regolazione del volume posizionato
12 e | | &)t ©'Attivat'o a lato del Pocket PC o usare la stilo

q ﬂ ml O Vibraz. per toccare}l"icong dgll’jlltoparlante
O Disatt. Toccare "% e quindi §* per

7 pas [ 8 tuv r9‘WX‘/Z s regolare il volume del tono delle

*— F # (T chiamata in arrivo.

2. Spingere il tasto di regolazione del

volume posto a lato del Pocket PC

o toccare W% e quindi ¥* per
regolare il volume del telefono. E
possibile effettuare questa
operazione solo durante una
chiamata.

3. Modalita vibrazione: L’icona dell’altoparlante ¥ sulla parte

superiorepassa a [JE]].
4. Modalita mute: L’icona dell’altoparlante "% sulla parte superiore

diventa FE.

Di seguito & spiegato come regolare correttamente il volume:

1. Se gli auricolari sono usati con il Pocket PC per eseguire chiamate,
regolare il volume in base alle proprie esigenze reali.

2. Se gli auricolari non sono usati con il Pocket PC e non sono tenuti vicino
all’orecchio per eseguire chiamate come se si disponesse del vivavoce, si
raccomanda di regolare il volume al massimo.

3. Se si intende posizionare il Pocket PC direttamente vicino all’orecchio per
le chiamate, si raccomanda di impostare il volume su uno dei quattro
livelli piu bassi. Si raccomanda di non utilizzare i due livelli piu alti per
non danneggiare 1’udito con un volume eccessivo.

Accensione e spegnimento del viva voce:

1. Attivazione del viva voce: mentre si sta rispondendo a una chiamata,
toccare Altop. att. per I’accensione.

2. Disattivazione del viva voce: Toccare Altop. disatt. per lo
spegnimento.Funzioni telefono
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Attivazione dei telefoni

Prima di usare le funzioni telefono, installare le schede SIM ed attivare i

telefoni.
1. Nella schermata Oggi, toccare m 0 m; quando appare il messaggio,

toccare Comm. Manager (Gestione comunicazioni).

2. Oppure toccare per avviare Communication Manager (Gestore
comunicaz.).

3. Nella schermata Communication Manager (Gestore comunicaz.),
toccare il telefono voluto e seguire le istruzioni per attivarlo. Potrebbe
essere richiesto di inserire un PIN (Personal Identification Number) che
solitamente ¢ un codice di quattro cifre. Se il PIN ¢ inserito scorrettamente
per tre volte, la SIM sara bloccata; sara necessario ottenere il PUK
(Personal Unblocking Key) dall’operatore di rete per sbloccare la SIM.

v | Telefono

Stato della connessione del telefono

Immettere PIN, A ;-‘J La scheda SIM ¢ assente

Solo le chiamate di emergenza possono essere
effettuate senza un PIN.

TX 2Yx 11 telefono ¢ disattivo

? 27 . Ricerca della rete

frm—
Cancella =

1 2abc Jdef

—_— — = T! 27 1 Nessun servizio di rete
4ghi 5k "6mno Annulla )

?I|| 2i||| 11 telefono & attivo
H H —‘ L] -
7pqrs 8tuv WXYZ

— e —

Invio |

4. Come I’icona I?I|| 0 Z“ appare in alto nella schermata Qggi, si possono
iniziare ad usare le funzioni telefono.
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Eseguire una chiamata

3 Nella schermata Qggi, toccare E, Phone (Telefono), oppure premere

>

Per eseguire una chiamata, usare la tastiera su schermo per inserire il numero
e toccare Chiamal per chiamare usando Phonel (Telefono 1), oppure

toccare Chiama2 per chiamare usando Phone2 (Telefono 2).
©Phonel (Telefono 1)
Nome dell’operatore di rete
@Phone2 (Telefono 2)
Nome dell'operatore di rete
© Area di visualizzazione dei contatti
Elenca le persone contattate di

o<1

| FuKtjFareast < Cellulare»

| Jack < Cellulare»

recente.
1 [2 abc |3 et | ¢m O Nascondi tastiera
i ( ETm ( T (G T.occ?e per espzzln(.lere lta:te?a di
Uil visualizzazione dei contatti e

( ( (i . L
7 pars | 8 tov |9 wxyz | chiamate toccare di nuovo per ripristinare la
* O/ (1 T tastiera.
©OBackspace (Indietro)

O« ML LI *© e i inserisce una ciffa sbaghata,

toccare per cancellarla; toccare e
tenere premuto per cancellare tutto
il numero.
@Tasto di Chiamata2 (Telefono 2)
@Tasto di Chiamatal (Telefono 1)
O®Menu
Toccare per accedere ad altre

funzioni telefono.




Selezione della linea telefonica principale

Attivando due SIM sul dispositivo, le chiamate possono essere eseguite

usando uno dei due numeri.

Se una delle due SIM ¢ usata piu di frequente, si pud assegnare quel numero
come linea principale usando la funzione Selezione compositore telefonico.
Quindi, quando si esegue una chiamata premendo B oppure avviando
una azione di composizione da qualsiasi applicazione, questa chiamata sara

eseguita automaticamente usando il numero pre-selezionato.

Nella schermata Oggi, toccare E, Phone (Telefono) oppure premere B,

poi toccare Menu , Selezione compositore telefonico e scegliere il numero
da impostare come linea principale.

=
5 Telefono

ChungHw;
ChungHwi

R FuktjFareast «Cellulare »
2 Jack «Cellulare »

] [ 2 abc | 3 sl LS
1o T
el 11T @ Composit. telefonol

7 i Composit. telefono2

%k Opzioni
Visualizza

NSe sul dispositivo & attivato un solo numero, questo numero sara allora la
linea principale quando si eseguono le chiamate e quindi la funzione

Selezione compositore telefonico ¢ abilitata.
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Eseguire una chiamata usando uno dei due numeri

Si puo sempre selezionare il numero voluto per eseguire una chiamata. Se
selezionato, il nome dell’ operatore di rete di questo numero diventera di
colore arancione nella schermata Oggi. La prossima volta che si chiama
direttamente premendo B in alcune applicazioni come Contatti,
Registro chiamate, Speed Dial (Composizione rapida) o Messaggi, la

chiamata sara eseguita usando questo numero selezionato.

Nella schermata Oggi, premere B per accedere alla schermata Phone
(Telefono).

5. Nella schermata Phone (Telefono), dopo avere inserito il numero di
telefono o dopo avere selezionato un contatto, si pud eseguire la chiamata
come segue:

Toccando Chiamal per chiamare usando Phonel (Telefono 1) oppure

Chiamaz2 per chiamare usando Phone2 (Telefono 2).
Oppure

¥ Pre-assegnando uno dei due numeri come linea principale per eseguire le
chiamate: Toccare Menu, Selezione compositore telefonico, scegliere il
numero di telefono; poi bastera premere B per chiamare usando

questo numero selezionato.
MNSe si tocca Chiamal o Chiama2 senza prima attivare la SIM

corrispondente, sara richiesto di completare la procedura d’attivazione per

eseguire la chiamata.
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Eseguire una chiamata usando i contatti

I numeri di telefono possono essere trovati in modo rapido in Contatti ed
essere usati per chiamare. Se si chiama usando B oppure toccando
Chiama sullo schermo, questa chiamata sara eseguita usando il numero

correntemente selezionato. Si puo sempre toccare Menu, Selezione

compositore telefonico per cambiare il numero correntemente selezionato.

Nella schermata Qggi, toccare E Contatti.

¥ Trovare il contatto che si vuole chiamare premere B Si pud toccare
Menu, Selezione compositore telefonico per cambiare il numero
correntemente selezionato.

£ Se questo contatto ha pitt di un numero, toccare e tenere premuto il

contatto e poi scegliere il numero da chiamare.

"% | Contatti

Chiama ufficio
123456789

&, InviaSMs
0987654321

Invia e-mail
jacklynn@higholl.com

Riepilogo | Note |

Usare il telefono

4-9




Eseguire una chiamata usando la registro chiamate

Nella schermata Phone (Telefono), toccare Registro chiamate.

1. Per ordinare le chiamate usando criteri diversi, toccare Menu e poi Filtro
per elencare le categorie.

2. Trovare il numero che si vuole chiamare, toccare Chiama o premere B
per chiamare usando il numero correntemente selezionato. Si puo toccare
Menu, Selezione compositore telefonico per cambiare il numero

correntemente selezionato.

vy | Telefono

Al Y|| < ok
8.44

Elimina
Invia SMS...
Filtro
Elimina tutte le chiamate
Durata chiamate...
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3. Toccare Menu e poi Durata chiamate per vedere il numero di chiamate,

la durata delle chiamate e per gestire le registrazioni delle chiamate.

- [ Talefono he Y, < ok
7 Jack 8.44
\\" | 0987654321 Cellulare

. [Telefono |I YI << ok

Durata chiamate

Tutte le chiamate:

0 min, O sec

0 chiamate

Chiamate cellulare recenti: -
0 min, O sec

0 chiamate

Elimina
Invia SMS...
100 v Tutte le chiamate
Perse

In uscita

In arrivo

Chiama
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Rispondere / ignorare una chiamata

Quando si ricevere una chiamata, appare una finestra.
1. Toccare Rispondi oppure premere B per rispondere a questa chiamata.

2. Toccare Ignora per ignorare questa chiamata.

s | Attivita

G 1]
EHVIES...

Immettere nuova
L]

L’intestazione mostra Telefono 1- In arrivo

Operatore
quale numero del [
0929292922 Cellulare

dispositivo ¢ stato

chiamato.

t
S
: Chiam. vocale

Rispondi Ignora

Durante la chiamata si possono toccare i tasti su schermo per eseguire

diverse funzioni.
| 4 @ Disattiva il microfono.
Operatore 1
@ Attiva/disattiva I’ altoparlante.
9530292022 R © Crea una nota per la chiamata.
O Torna alla schermata Phone (Telefono)
© Va a Contatti.
@ Metti in attesa la chiamata corrente.
Altop. att. | Dis. micr. |/In attesa @ Termina la chiamata corrente.
ZINATY (R, (e T © Altre opzioni telefono come

configurazione di Conferenza o

Tastiera

passaggio alla modalitd Hand-free

(Auricolare).
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NSe una chiamata arriva ad un numero SIM mentre 1’ altro numero SIM &
occupato, apparira una finestra che informa della nuova chiamata in arrivo;
toccare Rispondi per rispondere, questa operazione chiudera la chiamata

precedente; oppure toccare Ignora per chiudere la chiamata in arrivo.

Terminare una chiamata

Quando c’¢ una chiamata in corso, toccare Fine oppure premere @ per
chiuderla. Quando ¢ mostrata la schermata Ultima chiamata,

toccareChiamata 1 o Chiamata 2 per ricomporre questo numero.
v | Telefonol Y ) s | Telefonol
Operatore 1 Operatore 1

Connesso: Ultima chiamata:

Cell Cell
0929292922 Cellulare 0929292922 Cellulare

Altop. att. ‘ Dis. micr. ‘ In attesa Chiamate ' Salva '

T —
Nota Contatti Fine Chiama 2 Contatti Chiama 1
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Videochiamata

La videochiamata abilita a vedere video a due vie in tempo reale
dell’interlocutore durante la chiamata.

Per stabilire una videochiamata immediata, assicurarsi:

Di usare una scheda SIM 3G e che ci sia copertura di rete.

L altra parte sia attrezzata con un dispositivo e sistema di servizi

compatibili.

Eseguire una videochiamata

1. Nella schermata Phone (Telefono), selezionare il contatto e toccare

Menu, Videochiamata.

vy | Telefono Al YI < X

Operatore 1
Operatore 2

\20bc‘3def‘ -

Videochiamata

Sazi i lafars
P e

Apri composizione veloce

Opzioni
Visualizza

2. Dopo avere composto il numero, sara necessario attendere alcuni secondi
perché le immagini video di entrambe le parti siano visualizzate sullo
schermo. Se la videochiamata non riesce, apparira una finestra che chiede

se richiamare o se eseguire una chiamata normale.
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3. Quando la videochiamata riesce, si puo accedere a varie opzioni durante la

chiamata:

@ Nome del portante e durata della
chiamata.

@A Numero di chiamate in arrivo / in
uscita.

©Torna al tastierino della
videochiamata.

O Schermata video del contatto.

© Schermata video personale.

Tastiera

@Pannello di controllo videochiamata:
@ Termina invio video personale.

Cambio all’obiettivo frontale/posteriore.

NIl 7

’

L . e e
ph i Luminosita video.

Disattivazione /riattivazione del microfono.

Modifica layout delle schermate di entrambe le parti.

Termina la videochiamata.

4. Toccare nel menu principale Videochiamata per terminare la

chiamata.
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Ricevere una videochiamata

Quando si riceve una videochiamata, appare una finestra che avvisa che c’¢
una videochiamata in arrivo. Se si tocca Rispondi, il dispositivo iniziera ad
inviare I’immagine al chiamante; toccare per arrestare 1’invio delle

immagini durante la chiamata.

& | Attivita

X

g ¢
Immettere nuova attivita...
L]

Telefono 1- In arrivo

Operatore

Cell
0929292922 Cellulare

i

: \0

( Videochiamata
[

Rispondi Ignora

1. Inserire la scheda SIM 3G SIM nell'alloggio SIM1, ed attivare Phonel
(Telefono 1) prima di eseguire o ricevere videochiamate.

2. Se la videochiamata non riesce, ¢ possibile passare alla chiamata normale.

3. E E m Rappresentano i vari servizi di connessione dati
disponibili forniti dalla scheda SIM installata nell’alloggio SIM1. Sono
mostrate in base ai piani d'abbonamento mensili, al fornitore di servizi di
telefonia ed alle condizioni di distribuzione della rete, all'effettiva area di
copertura del sistema. Per seguire modifiche al piano d'abbonamento

mensile, mettersi in contatto con fornitore di servizi di telefonia.
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Personalizzare il telefono

Si puo accedere alla pagina di impostazioni di Phone (Telefono) o Phone2
(Telefono 2) da E Impostazioni, scheda Personale nella schermata Oggi,
per modificare le impostazioni relative al servizio. Si noti che i valori di

setup che possono essere modificati dipendono dai servizi offerti dalla
propria compagnia telefonica. Se si sceglie il telefono che non ¢

correntemente attivato, sara necessario attivarlo prima di accedere alla

pagina delle impostazioni.

OE possibile impostare il tono di

Suoni chiamata come squillo, vibrazione

Tipo | "_o

suoneria:

e s D i

) Se si vuole usare un file suoneria
Tastiera: |Toni brevi vl—e 9

o silenzioso.

personale, usare il programma di
sincronizzazione del computer per
copiare il file .wav nella cartella

/Windows/Rings del Pocket PC.

Telefono | Protezione | Servizi | Rete | Altri |

©Impostare il tono della tastiera

durante la composizione.
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Programmi Applicativi per il Telefono

@ Attenzione!
Prima di usare la funzione descritta nel gruppo Telefono. Verificare che la
scheda SIM sia stata installata correttamente sul Pocket PC e che il

Telefono sia gia acceso.

Gestione SIM

Si pud usare SIM Manager (Gestione SIM) per gestire i contatti archiviati
nelle schede SIM, modificare e copiare i contatti tra le schede SIM ed il

dispositivo e viceversa.

iy Toccare E Programmi, Phone, ¢ SIM Manager.

o | SN PO .35 O © Toccare e tenere premuto per
= SIM1(GSM):

[ INomme IN““""U aprire un elenco e scegliere tra
%Jason 425123456 —— @ SIM1 e SIM2.

@ Sclezionare la casella per

selezionare tutti i contatti.

Contatto:
[ INome  [Numero © Contatto
[7ack 0987654321

Toccare e tenere premuto per fare

apparire un menu di opzioni per il

contatto.

O Toccare per passare tra varie

modalita di visualizzazione.
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Cambiare la modalita di visualizzazione

La modalitd di visualizzazione di SIM Manager (Gestione SIM) puo
essere cambiata tra Standard, SIM1 (Contatti SIM1), SIM2 (Contatti
SIM2) e Contattos (Contatti di Outlook).

Quando si passa SIM1 o SIM2, la schermata Contatti o quella della rubrica
della scheda SIM, apparira come mostrato nell’illustrazione che segue.
Questo rendera piu facile la lettura dei contatti della rubrica e consentira di

eseguirne una gestione pill precisa.

3% | SIM Manager

SIM1(GSM):
[ INome - | Numero
[ I3ason 425123456

Gestione SMS
Modifica

Elimina

Copia nella SIM2
Copia nei contatti
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Copiare le informazioni della rubrica

I contatti possono essere copiati tra SIM1, SIM2 ed il dispositivo.

1. Selezionare la casella o di fronte ad una voce della rubrica per
selezionarla.

2. Nell’area evidenziata, toccare e tenere premuto per fare apparire un menu.

3. Toccare Copia nella SM1/SIM2 oppure Copia nei Contatti.

N Se su una scheda SIM si copia una voce che include pitt numeri, sara

copiato un solo numero per quel contatto.
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Valore aggiunto servizio SIM

2 Toccare E, Programmi, e SImTKUI (SIM Tool Kit).

Questa schermata elenchera solo il menu dei servizi offerti dalla SIM1

installata nell’alloggio SIM1.

& Questa schermata & solo di

XlemomeO O riferimento. La schermata reale &

emomel1[] ° composta dalle voci dei servizi

@ .- offerti dalla compagnia telefonica
scelta.

@ Toccare una voce dei servizi.

@ Tasto Seleziona: Avvia la voce del

® servizio. Seguire le istruzioni

visualizzate o vocali.

Seleziona
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SMS Sender (Inviare SMS)

2 Toccare E Programmi, Phone, e SMS Sender.

Per inviare un messaggio di testo, nella finestra di composizione del

messaggio:

1. Nel campo A, inserire il numero del destinatario, oppure toccare Menu,

Aggiungi destinatario per aggiungere il destinatario da Contatti.

2. Inserire il contenuto del messaggio nel campo di testo.

3. Toccare Invia.

4. Nella schermata Send via, scegliere il numero SIM che sara usato per

inviare questo messaggio.

72 | Messaggi

Da: (Short Messaging) a
A:"Jack" <0987654321> |
nensione: 16/160
Sono in ritardo.

23[1]2]3]4]5]6]7]8]o]o] '111:
SilaJwlelrlt]yJulilolp]efa

@ |a|s|d]flglh]jiJkl!]o]a

z xflcjv]bln|m], |.

4 =
Cul]2&] \ ] +] JeJt]<]>
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Composizione rapida

%% Toccare ﬂ Programmi, Phone, e Speed Dial.

Tasto di accesso rapido

x| " A
e | Selezione indicizz..

|| Y|| <. X

- - - - P @ Toccare per passare tra queste
funzioni: Numeri di uso frequente

@ Toccare 1a™ casella secondo le

funzioni offerte dal sistema.

— Selezione indicizzata.

© Tasto Strumenti: visualizza il
menu corrispondente. Ad esempio,
selezionare Regolazione per

e impostare 1’interfaccia come

Numeri di uso frequente o
Numeri di us... Strumenti

Selezione indicizzata. Selezionare
Suono vicino/Apra il suono per

eseguire 1’operazione toccando lo

schermo.

gy | : P \ . . .

gy | el ] ; & Toccare Strumenti quindi Colore
-Colore e testo _
o (1) e testo per entrare nella schermata
[ - — 3 o .

Sfondo: !] (2] Impostazione mostrata a sinistra. E
© possibile impostare il carattere e il

colore del testo, e il colore dello

!

sfondo tasti in base alle proprie
preferenze personali.
OCarattere
@ Colore testo
© Sfondo tasti
O Area di anteprima
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Schermata Numeri di Uso piu frequente

‘e | Numeri diuso fre..

& Schermata Numeri di uso

frequente

Manopola . .
Invia SMS O Toccare una qualsiasi casellina per

Videochiamata

pr———— entrare in modalita composizione
rapida. Sara eseguita una chiamata
usando il numero correntemente
selezionato sul dispositivo. Per
selezionare 1'altro numero, premere
B per accedere alla schermata
Phone (Telefono), toccare Menu,
Selezione compositore telefonico).
NPer eseguire una videochiamata da @ Toccare e tenere premuta la

Speed Dial (Composizione rapida), casellina, quindi selezionare il

installare Ia scheda SIM 3G comando appropriato dal menu di
nell’alloggio SIM1 ed attivare pop-up-
Phonel (Telefono 1) © Ordinare in ordine decrescente in

base al numero di chiamate.
L’angolo superiore sinistro presenta
il numero massimo di chiamate,
mentre quello inferiore destro il
numero minimo.

QE E|: Toccare per visualizzare la
pagina precedente o successiva.

O Toccare per passare alla schermata
Numeri di uso frequente come

mostrato a sinistra.
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Indice Contatti Chiamate

& Schermata Selezione indicizzata

O Toccare una lettera qualsiasi. I
contenuti visualizzati
rappresentano i dati creati in
Contatti. Se nessun dato & stato
creato in Contatti, la schermata &
vuota.

@ Toccare alla schermata Selezione

T — indicizzata come mostrato a
sinistra.

OLa lettera “F appare sul lato
superiore sinistro della schermata
(vedere a sinistra). Indica che la
pagina contiene tutti gli indirizzi
che iniziano con la lettera “F”. La
Rubrica Indirizzi ¢ ordinata
alfabeticamente per Nome.

@ Toccare una qualsiasi casellina per

entrare in modalita composizione

Strumenti

rapida.
9@ E|: Toccare per visualizzare la

pagina precedente o successiva.
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5 Personalizzare il Pocket PC /

E possibile regolare le impostazioni del Pocket PC in base alle proprie

preferenze personali e installare altri programmi.

Regolare le impostazioni

Per visualizzare le opzioni disponibili, toccare E, Impostazioni, quindi la
scheda Personali o Sistema posizionata nella parte inferiore della schermata.
Le utility di seguito consentono di regolare le impostazioni in base al proprio

stile di lavoro personale.

B Orologio e avvisi, per modificare 1’ora o impostare gli allarmi

¥ Menu, per personalizzare le voci visualizzate nei menu m, e per attivare
un menu di pop-up dal tasto Nuovo

$ Informazioni utente, per entrare nelle informazioni del contatto

B Password, per limitare 1’accesso al Pocket PC

& Alimentazione, per massimizzare la vita della batteria

8 Oggi, per personalizzare ’aspetto e le informazioni visualizzate nella

schermata Oggi
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Notifiche

I1 Pocket PC dispone di una funzione di promemoria per ricordare all’utente
gli impegni previsti. Ad esempio, se ¢ stato registrato un appuntamento in
Calendario, un’attivita in una data precisa in Attivita, o un allarme in
Orologio e avvisi, I’informazione contenuta verra notificata in uno dei modi

seguenti:

¥ Una casella di messaggio compare sullo schermo.
¥ Viene riprodotto un suono a scelta.

¥ Lampeggia una luce sul Pocket PC.

11 Pocket PC vibra.

Per scegliere il tipo di promemoria e di suono per il Pocket PC, toccare E e

quindi Impostazioni. Nella scheda Personale, toccare Suoni e notifiche. Le

opzioni scelte sono applicate per tutte le funzioni del Pocket PC.
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Impostazioni Preferite Alimentazione

4 Toccare E, Impostazioni, la scheda Sistema, quindi Alimentazione
per visualizzare le condizioni d’uso dell’alimentazione o modificare le

impostazioni di gestione alimentazione come desiderato.

@]Icona Alimentazione

0 @ Spuntare questa voce, in modo che
Batteria principale: Polimeri di Litio

SFato batteria principale: Alimentazione quando si premono i tasti fisici del

plenal Pocket PC, il Pocket PC non pud
uscire dalla modalita di

Blocco tasti (2] sospensione. Attivare questa

Icona batteria e

opzione serve a prevenire un

consumo di energia superfluo

Batteria | Avanzate | a

quando si preme accidentalmente

un tasto senza accorgersene in
tempo utile.

© Quando viene spuntata questa voce,
I’icona di alimentazione viene
visualizzata sul lato superiore
destro della schermata.

OScheda Avanzate: Impostare lo
spegnimento automatico del Pocket

PC dopo un periodo di inattivita.
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Retroilluminazione

% | Impostazioni Mx ¢ Y 4% ok

Attenzione: l'uso della retroilluminazione
quando il dispositivo & alimentato a batteria
comporta una riduzione sostanziale della durata
della batteria.

Disattiva retroilluminazione se 30sec
il dispositivo non & in uso da

Attiva retroilluminazione quando si preme
un pulsante o si tocca lo schermo

Alimentazione batteria | Alimentazione estellzlz

Regola impostazioni Alimentazione.

5 Toccare E, Impostazioni, la
scheda Sistema, quindi

Retroilluminazione.

1. Scheda Alimentazione batteria
o Alimentazione esterna:
imposta le funzioni di
retroilluminazione desiderate.

2. Scheda Livello retro
illuminazione: Regola il livello

di retroilluminazione.




Sensore luce

11 sensore della luce integrato nel Pocket PC migliora la precisione della
visualizzazione su schermo e diminuisce 1’affaticamento degli occhi
consentendo anche di risparmiare la batteria. In base all’intensita
dell’illuminazione ambientale rilevata dal sensore, la luminosita verra
regolata in maniera dinamica. A una maggiore illuminazione dell’ambiente,
corrisponde una maggiore luminosita dello schermo; in ambienti poco
luminosi, il dispositivo riduce la luminosita dello schermo per consentire un

risparmio energetico.

4 Toccare E, Impostazioni, la scheda Sistema, quindi

Retroilluminazione.

7Y : > P 4~ . .
©Selezionare “Regolazione

automatica controluce tramite

=
[
Scuro Chiaro sensore luminoso” per attivare il

O _Regolazwne automgtlca |IIum|naz_|one sensore.
in base alla capacita della batteria

O Regolazione automatica illuminazione GTOCCEH"C per impostare il profilo di
in base alla durata dell'inattivita

Regolazione automatica controluce illuminazione.
g o

tramite sensore luminoso

[ @

Livello retro illuminazione EI

Regola impostazioni Alimentazione.
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Yy " g . . .
o | R 2% “x Ix O Trascinare il cursore al di sotto

Trascinare i cursori per creare i profili di

controluce in tre diverse condizioni di delle condizioni di illuminazione
illuminazione:
Inpienosole per impostare il profilo. Toccare
Scuro Chiaro OK per salvare le impostazioni.

Interno .
o GToccare per ripristinare le

A
—— -0
Scuro Chiaro ipostazioni predefinite.
Scuro
C A
Ly
Scuro Chiaro




Sensore gravita

I1 sensore di gravita del Pocket PC ¢ in grado di riconoscere 1’ orientamento
del dispositivo cambiando di conseguenza 1’ orientamento dello schermo. Ad
esempio, se il dispositivo ¢ in posizione verticale e viene orientato
orizzontalmente, la modalita dello schermo passa automaticamente da

verticale a orizzontale.

i Toccare E, Impostazioni, la scheda Sistema, quindi Sensore gravita.

~ Y T =
e | sensore gravita T +5 e 4<_ok g | T Y (eSS BIA per salvare le

Orientamento schermo sensore di

aravita 7 impostazioni.
[ Eccetion |—@  @Selezionare “Orientamento
Sensibilita
Bassa Alta schermo sensore di gravita” per
s o . . o
attivare il sensore di gravita.

—6 O Toccare per selezionare le

applicazioni nella quali il sensore

di gravita sara disattivato.

O Trascinare il cursore per regolare la
sensibilita.
@ Per ripristinare le impostazioni

predefinite.

Personalizzare il Pocket PC  5-7




Microfono

Profilo Microfono Causa
* Voice Abbassare il volume e trovare Interferenze registrate
Commander | I’'impostazione appropriata del con il volume alto.
controllo volume per il migliore
voce riconoscimento del sistema.
Registrazione | Alzare il volume. Maggiore ¢ la distanza
discorso dall’ oratore, pit
interferenze sono
registrate.

* Usato per la versione con funzione “Voice Commander” integrata.

3% | Impostazione

Microfono

Regolazione guadagno REGISTRAZIONE

& Toccare E, Impostazioni, la
scheda Sistema, quindi

Microfono.

0 1. Usare il dispositivo di scorrimento

Min

Max per regolare il volume del

microfono.

2. Tasto Predefiniti: Ripristina le

impostazioni di sistema predefinite.

M Questo documento elenca le funzioni, le specifiche e le illustrazioni a solo

scopo di riferimento. Il prodotto effettivamente acquistato deve essere

preso come standard.
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Regolare il volume

Spingere il tasto di regolazione del volume posto al lato del Pocket PC.
Oppure utilizzare lo stilo per toccare 1’icona #& posta sulla parte superiore
della schermata e regolare tutte le funzione audio dei programmi in [J4.

Regolare il volume della chiamata in arrivo toccando ¥*.

1. Regola volume: Se impostato su

® Attivato, usare lo stilo per

Alimentazi...  Certificati Q¢ e

toccare e trascinare 1’indicatore

ﬁ scorrevole verso I’alto e il basso e

Disinstallaz.  Gestione

a"""f’“” attivita e regolare il volume. E anche
@ B¢ g C?::Zm possibile spingere H o EI sulla parte
Info sistema Informazioni .
disistema | (O Disatt. laterale del Pocket PC.

! e T

<]
N

. Vibrazione: In modalita ®

aaieeoco. iz
Personale | Sistema | Connessioni |

Vibrazione, la funzione audio di

tutti i programmi ¢ sostituita dalla
vibrazione, incluso il tono delle
chiamate in arrivo. L’icona posta
sulla parte superiore #{£ passa a
gal

3. Mute: In modalita © Disattiv., la
funzione audio di tutti i programmi
¢ disattivata, incluso il tono delle
chiamate in arrivo. L’icona posta

. r
sulla parte superiore #{£ passa a

BB
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Ottimizzazione della memoria

% Toccare E Programmi, Utilities, e quindi Memory Optimization.

Memory Optimization (Ottimizzazione memoria) aiuta a ottimizzare lo

spazio disponibili all’interno della memoria del Pocket PC.

7% | Memory Optimizat Y, ¢ Y, 4< ok

v Abilita funzione di riavvio
automatico

@ Impostazion
O timer

—Stato memoria disponibile
Quando la
"m memoria &
. . 15 MB
% inferiore a
il sistema avviera la
procedura di riavvio.
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1. Attivare 1’opzione di riavvio
automatico e selezionare il timer.
Il Pocket PC viene riavviato
automaticamente.

2. Selezionare una quantita minore di
memoria.
Il Pocket PC si riavvia quando la
quantita di memoria disponibile &

inferiore a quella impostata.




Scenari

4 Toccare E Programmi, Phone, e Contesti.

% | Scenarios Yx ¢ =5 © Selezionare una modalita

Impostazioni applicabile.

@ Tasto Dettaglio: impostare le
Q P es S . .
© P opzioni corrispondenti, quali

volume, retroilluminazione, ecc.
Modalita normale  Modalita riunione

7 5
ke 1R I
Modalita Modalita
allaperto silenziosa

Dettaglio Informazioni ...

oy | D ¢ =3 & Toccare il tasto Dettagli per entrare

Impostazioni per modalita normale

nella schermata mostrata a sinistra.

% Impostazioni telefono: o .
Quindi toccare il tasto

<1

Impostazioni per scegliere le

<1

opzioni relative a questa modalita,

| quali volume, retroilluminazione,

Telefono | Retroilluminazione |

Impostazioni
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Trovare e organizzare le informazioni

La funzionalita Cerca del Pocket PC guida al rilevamento rapido delle

informazioni.
" | Cerca Fx “x Tx 4 X 1. Toccare E, Programmi, quindi
Cercai <..> v Cerca. Inserire il testo che si
Tipo: Superiore a 64 KB desidera trovare e quindi
Risultati /é;tli;/:]tjario BN specificare il tipo di dato. Toccare
Contatti ul Cerca per iniziare la ricerca.
E/lxce' Mobile 2. Per trovare informazioni che
essaggi s qe .
Note = occupano una quantita di spazio
Outlook Mobile maggiore, selezionare Superiore a
Tutti i dati L 64 KB per Tipo.
Word Mobile M

Avanzate

Quindi, ¢ possibile utilizzare Esplora file per effettuare ricerche di file e
spostare questi file nelle cartelle in modo sistematico. E sufficiente toccare

E, Programmi, quindi Esplora file.

3% | Esplora file T % Y 45 O Toccare per modificare le cartelle.
H) Dispositivo + Nome -~ — @) @ Selezionare il tipo di ordinamento
[E 1~ © per I’elenco.

C [:] .
. Documents an... O Toccare il nome della cartella per
m ErrorRep aprlrla.
% MusIc - OToccare Menu e quindi Nuova

My Documents ggiorna
M Programmi Mostra tutti i file cartella per creare una nuova
(ja soMmMc _Ordinaper  » cartella.
m Temp
(1} windows Huove e Toccare e tenere premuto uno spazio
27| cemail ’__e
) memdump_20 Rinomina vuoto della schermata. Toccare
S memdump_z0... { —imina Nuova cartella nel menu di pop-up
[} mamdumn >0 Modifica 4 per creare una nuova cartella.

NNE possibile spostare file su Esplora file toccando e tenendo premuta la voce
che si desidera spostare, quindi toccando Taglia o Copia e Incolla nel

menu di pop-up.
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Barra di Navigazione e Barra di Comando

La barra di navigazione si trova nella parte superiore della schermata.

Visualizza il programma attivo e 1’ora corrente, e consente di cambiare

programma e chiudere le schermate.

Usare la barra di comando posta sulla parte inferiore della schermata per

effettuare varie operazioni nei programmi. La barra dei comandi comprende i

nomi dei menu, i tasti e il tasto Pannello di immissione. Per creare una nuova

voce nel programma corrente, toccare Nuovo. Per visualizzare il nome di un

tasto, toccare e tenere premuta lo stilo sul tasto medesimo. Trascinare via lo

stilo dal tasto per non eseguire il comando.

. Office Mobile
[ Calendario
BN Contatti
5 " Internet Explorer

S Messaggi
{, Telefono

I Note

E\ Esplora file

Scenarios
«i:} Memory Optimization

l‘. Programmi

& Impostazioni

(?) Guida

nuvry

@ Toccare per regolare il volume o
disattivarlo.

@ Toccare per selezionare un
programma.

O Toccare per selezionare
rapidamente un programma usato
recentemente.

@O Toccare per visualizzare
programmi aggiuntivi.

O Toccare per personalizzare il
Pocket PC.

@®Tasto Menu.

@ Tasto Pannello di Immissione.

@ Tasto Nuovo.
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Menu di Pop-up

Con i menu di pop-up, ¢ possibile scegliere rapidamente un’azione per una

voce. Ad esempio, si puo usare il menu di pop-up nell’elenco contatti per

eliminare rapidamente un contatto, eseguire una copia di un contatto, o

inviare un messaggio e-mail a un contatto. Le azioni contenute nei menu di

pop-up variano di programma in programma. Per accedere a un menu di a

pop-up, toccare e tenere premuta lo stilo sul nome della voce su cui si

desidera eseguire un’azione. Una volta visualizzato il menu, sollevare lo stilo,

e toccare 1’azione che si desidera eseguire. Oppure, toccare un punto

qualsiasi esterno al menu per chiudere il menu senza eseguire alcuna azione.

Immettere nuova attivita...

Elimina attivita
Trasmetti attivita...

Alta
v Normale e

Completa

5-14

@ Toccare e tenere premuto per
visualizzare il menu di pop-up.

@ Sollevare lo stilo e toccare 1’azione
desiderata.

© Toccare un punto esterno al menu
per chiuderlo senza eseguire alcuna

azione.




Ridefinire i Tasti di Accesso Rapido

4 Toccare E, Impostazioni, la scheda Personale, quindi Pulsanti.

OPulsante 1 @ Pulsante 2

1. Selezionare un pulsante:

Pulsante Assegnazi
@ Pulsante 1 Voice Con{
I'ej] Pulsante 2 Camera

[ Premuto a lungo Pulsante 1 Voice Rec

<] ] I [»
2. Assegnare un programma:

| v|

Pulsanti di programma | Controllo freccia Su/Giu

i

Questi tasti di accesso rapido
possono essere ridefiniti come tasti
di avvio per i programmi usati piu di

frequente.

ﬂ@ I tasto Fine / Riaggancia e
B il tasto Conversazione sono
funzionalita esclusive del telefono,
quindi non possono essere

ridefiniti.
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6 Sincronizzazione /

Windows Vista

Si puo usare un PC con sistema operativo Windows Vista™ per abilitare la
connessione ed eseguire la sincronizzazione del Pocket PC. L’applicazione
Windows Mobile® Device Center pud essere usata per gestire il Pocket PC, e
puo fornire al Pocket PC I’accesso ad altre risorse del PC collegato. I servizi
in linea e 1’accesso alle applicazioni possono anche mantenere aggiornato il
Pocket PC col PC connesso. Ad esempio: se si esegue una modifica sul
Pocket PC, questa modifica sara applicata automaticamente alle informazioni
appropriate del computer durante la successiva sincronizzazione, e viceversa.
In questo modo, i dati piut aggiornati sono sicuramente disponibili

indipendentemente a quale computer si accede.

¥ Importante Comunicazione sull'lnstallazione

Prima di installare Windows Mobile® Device Center, assicurarsi che il cavo
USB del Pocket PC non sia collegato al computer. Collegare il cavo USB

solo dopo che & stato installato Windows Mobile® Device Center.
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1. Istallazione del software: Usare il CD per installare sul computer
Windows Mobile® Device Center.

2. Installazione Hardware: L’alloggio USB ¢ un dispositivo dotato di
funzionalita plug-and-play. Usare 1’alloggio USB e il cavo USB per
connettere il Pocket PC al personal computer (desktop computer o

notebook).

Porte USB

3. Uso di Windows Mobile® Device Center

O A installazione completata, la Procedura Guidata di Installazione di
ActiveSync guida alla personalizzazione delle impostazioni di
sincronizzazione.

@ Una volta usato I’alloggio USB per collegare correttamente i due
dispositivi, la schermata Stabilisci relazione (Set Up a Partnership) viene
visualizzata sul personal computer. Stabilire la relazione in accordo alle
proprie esigenze. L’icona verde viene visualizzata sulla barra di stato

del personal computer per indicare che la connessione ¢ stata effettuata.




Windows XP/2000/98

Si puo usare un PC con sistema operativo Windows XP/2000/98 per abilitare

la connessione ed eseguire la sincronizzazione del Pocket PC. Usando

Microsoft® ActiveSync®, & possibile sincronizzare le informazioni del

desktop computer con quelle del dispositivo in possesso. La sincronizzazione

serve a effettuare una comparazione tra i dati contenuti nel dispositivo e quelli

nel desktop computer e procedere all’aggiornamento di entrambi i computer

con le informazioni pili recenti. Ad esempio:

¥ Tenere aggiornati i dati Outlook del Pocket sincronizzando il Pocket PC
con i dati di Microsoft Outlook contenuti nel desktop computer.

¥ Sincronizzare i file Microsoft Word e Microsoft Excel tra Pocket PC e
desktop computer. I file sono automaticamente convertiti nel formato

corretto.

M Come impostazione predefinita, ActiveSync non sincronizza
automaticamente tutti i tipi di informazione. Usare le opzioni di ActiveSync
per attivare e disattivare la sincronizzazione per un tipo specifico di
informazioni.

Con ActiveSync, ¢ inoltre possibile:

¥ Eseguire copie di backup e ripristinare i dati del Pocket PC.

R Copiare (piuttosto che sincronizzare) file tra il dispositivo e il desktop
computer.

R Controllare quando viene eseguita la sincronizzazione selezionando una
modalita di sincronizzazione. Ad esempio, eseguire continuamente la
sincronizzazione durante la connessione al desktop computer o solo se si
seleziona il comando di sincronizzazione.

¥ Selezionare quali tipi di informazioni sono sincronizzati e controllare la
quantita dei dati sincronizzata. Ad esempio, ¢ possibile scegliere quante

settimane degli appuntamenti passati sincronizzare.
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Installare e Usare ActiveSync

¥ Importante Comunicazione sull'lnstallazione

Prima di installare ActiveSync, verificare che il cavo USB del Pocket PC
non sia connesso al personal computer. Collegare 1’alloggio USB solo dopo

aver installato ActiveSync.

1. Installare ActiveSync: Si puo usare il CD di avvio per installare
Microsoft ActiveSync versione 4.5 o pil recente sul computer. ActiveSync
¢ gia installato sul Pocket PC.

2. Installazione Hardware: L’alloggio USB ¢ un dispositivo dotato di
funzionalita plug-and-play. Usare 1’alloggio USB e il cavo USB per
connettere il Pocket PC al personal computer (desktop computer o

notebook).
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3. Usare ActiveSync

O A installazione completata, la Procedura Guidata di Installazione di
ActiveSync guida alla personalizzazione delle impostazioni di
sincronizzazione.

@ Una volta usato I’alloggio USB per collegare correttamente i due
dispositivi, la schermata Stabilisci relazione (Set Up a Partnership) viene
visualizzata sul personal computer. Stabilire la relazione in accordo alle
proprie esigenze. L’icona verde viene visualizzata sulla barra di stato
del personal computer per indicare che la connessione ¢ stata effettuata.

©Fare clic su Esplora di Microsoft ActiveSync sul personal computer per
accedere ai file del Pocket PC. Gestire i file dei due dispositivi, come si

trattasse di un normale personal computer.

I_@_J Microsoft ActiveSyne E |§| g|

Fil: Visvalizza Stoomenti 7

L'{? Esplora

i !
Connesszo @

Mosta dettagli ¥
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Domande sulla sincronizzazione

2 Toccare E, Impostazioni, la scheda Connessioni, quindi la scheda

USB a PC.

% | Impostazioni Mx ¢ Y 4% ok

Se si modifica il tipo di connessione USB in uso
nel dispositivo, & possibile risolvere alcuni
problemi di connessione con ActiveSync,

[C][Abilita funzionalits di rete avanzata

1. Selezionando la casella le

impostazioni tornano ai valori

predefiniti.

2. Se sono state seguite le precedenti

procedure d’installazione ed
operative, e non ¢ ancora possibile
stabilire una connessione tra il
Pocket PC ed il computer,
deselezionare la casella mostrata

sulla sinistra.




Sincronizzazione USB

Prima di avviare la sincronizzazione, usare il CD del Pocket PC per installare
sul computer gli strumenti di sincronizzazione. Per altre informazioni su
come eseguire 1’installazione, fare riferimento al CD del Pocket PC oppure
alla guida in linea. Lo strumento di sincronizzazione sono gia installati sul

Pocket PC.

Impostazioni di sincronizzazione di ActiveSync:

1. A installazione completata, la Procedura guidata di Installazione continua
a visualizzare istruzioni d’aiuto. Regolare le specifiche in accordo alla
proprie esigenze.

2. Usare I’alloggio USB per collegare correttamente i due dispositivi. La
schermata Stabilisci relazione viene visualizzata sul personal computer.

Stabilire la relazione in accordo alle proprie esigenze.

Microsoft ActiveSync

@Fare clic su OK.

'} S si continua, sara sal file, cactelle ¢ alti elementi non Oulack,

Per sincronizaate Posta elettronice, Calendario, Contatt, Ativits € Note con questo computer, ese gvire Ie seguenti
operazion:

disconnettere il dispositivo, eseguite Outiook, quindi riconnettere il dispositivn & completare Tnstallszione guidats della
stnronizzezione.

@ Installazione guidata sinsronizaszions X

@ Fare clic su Avanti.

Installazione guidata sincronizzazione
di Pocket PC

Per irmpostare wia relszions di sinsronizaszions s quests
compuies ¢ Porket PC, fare chic su Avanti

Se si £ olic su Annnlls, & comuague possibile:

« Copiare & spostars file tra Pockst PC & questn
computer

¢ hggiungere e rimuovere programmi in Focket FC

srnulla
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Installazione

Opzioni di sincronizzazione
Scegliere 1s informaziond da sinsronizzare con Pocket PC dal computer (FC
Windows).

Sl @spuntare le voci che si

desidera sincronizzare.

Tipo informazioni
L]
[ ] Celendario
[ (=) Posta eletironica
[ [ Atvite

OFare clic su Avanti.

Per modificare le opzioni di sincronizzazione, scegliers wn tipo di
informazioni indicatn sapa & fare chis su Impostaziont

[ <indietro B[ avapti> i

annula |

sincronizzazione di Pocket PC

utilizzate durants la sincionizzazions di Pocket PC

Instrllozione guidaa sineronizzazione i Pocket FC completata,
| Le impostazioni selezionate sono stae memorizzate ¢ verrsmno

Per chinders Unstlazions guidats & svviars s stucronizzagions
34 Packet C, faxe clir su Fane. Non disconnetiere Pocket PC
fino a quande non e stata completats s prima sineTonizzazione

O Fare clc su Fine

Completamento Installazione guidata

<Indietro [ Fine:

arnulla

HMicrosoft ActiveSync
File Viuslizea Stumenti 7

&) Sineronizza [/ Esplons

Connesso
Sincronizzato

Mascondi dettagli &

Tipo informazioni Stato
4 BC Windows Sincronizzaty
1) Prefexiti




@ A installazione completata, la Procedura Guidata all’ Installazione di
ActiveSync guida alla collegamento del Pocket PC al desktop computer,
stabilisce una relazione per consentire di sincronizzare informazioni tra il
Pocket PC e il desktop computer, e personalizza le impostazioni di
sincronizzazione. Il primo processo di sincronizzazione inizia
automaticamente al termine dell’uso della procedura guidata.

@1 icona verde @ viene visualizzata sulla barra di stato del personal

computer per indicare che la connessione ¢ stata effettuata.

Dopo la prima sincronizzazione, controllare Calendario, Contatti, e Attivita
sul Pocket PC. E quindi possibile verificare I’avvenuta copia delle
informazioni archiviate in Microsoft Outlook del desktop computer sul
dispositivo, senza il bisogno di digitare nulla. Una volta scollegato il Pocket

PC dal computer si € quindi pronti per procedere!
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Strumento di sincronizzazione del

Pocket PC

Una volta eseguito I’installazione di ActiveSync e completato il primo
processo di sincronizzazione, & possibile avviare la sincronizzazione dal
Pocket PC. Per passare a ActiveSync sul Pocket PC, toccare E, quindi
ActiveSync.

Per ulteriori informazioni sulla modalita d’uso di ActiveSync sul personal
computer, eseguire ActiveSync e far riferimento alla guida online ActiveSync.
Per saperne di piu su ActiveSync del Pocket PC, passare a ActiveSync e
toccare m quindi Guida. Per ulteriori informazioni ¢ sufficiente far
riferimento a Guida.

A sincronizzazione completata, toccare Calendario, Contatti, e Attivita sul
Pocket PC per controllare se le informazioni salvate in Microsoft Outlook sul

personal computer sono state gia copiate sul Pocket PC.

| R fx & . & Sul sito del Pocket PC: Toccare

PC Windows | . . .

Connesso | (1) E Programmi e quindi
ActiveSync.

© Visualizzare lo stato della
sincronizzazione.
@ Visualizzare lo stato di

connessione.

©Toccare per connettere e

sincronizzare.

OToccare per effettuare la

sincronizzazione attraverso
Bluetooth modificare le

impostazioni di sincronizzazione.
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Sincronizzare attraverso Bluetooth

Senza utilizzare 1’alloggiamento USB per il collegamento dei due dispositivi,
toccare E Programmi, ActiveSync, e quindi Menu sul Pocket PC e
sincronizzare usando Bluetooth con il tasto Sincronizza [(&). Il vantaggio
maggiore & che non ¢ necessario eseguire spesso collegamento o
scollegamento dall’alloggiamento USB. E utile in particolare per la gestione
di pit Pocket PC. Per dettagli sui dispositivi con Bluetooth, far riferimento

alla sezione “Uso di Bluetooth”.
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/ Connessioni /

Connettersi a Internet

Questa sezione spiega come utilizzare la connessione di rete wireless GPRS.
La connessione di rete wireless GPRS ¢ una comoda funzione per lavorare da
casa o in viaggio. E possibile usare il Pocket PC per visitare siti web e leggere
o inviare messaggi di posta elettronica, SMS o messaggi MSN.

1. Rivolgersi all’operatore di rete per i piani di dati ed abbonarsi.

2. Installare la scheda SIM col piano GPRS nell'alloggio SIM1.

3. Attivare Phonel (Telefono 1).

ML alloggio SIM2 consente solo servizi standard come chiamate e SMS
forniti dalla scheda SIM installata nell’alloggio; per usare i servizi di
trasmissione dei dati come GPRS, 3G o EDGE, inserire una scheda SIM

compatibile nell’alloggio SIM1.

Procedura guidata di connessione

In generale ¢ necessario solo installare la scheda SIM sul Pocket PC per
usare simultaneamente le funzioni di telefono cellulare. Il sistema aggiungera
automaticamente gli elementi di connessione della scheda SIM. Per
verificare: Toccare E, Impostazioni, la scheda Connessioni,
Connessioni, quindi “Gestisci le connessioni esistenti”. L’elenco mostrera il
nome della rete appena aggiunta.

Se il sistema non ¢ in grado si aggiungere la connessione alla scheda SIM, ¢

possibile usare la procedura guidata Connessione guidata.
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W

Toccare E, Impostazioni, la scheda Connessioni, quindi Connessione
guidata.

73 i v Y o .
Lk N R 1. Selezionare un paese dall’elenco.

Connessione guidata

2. Selezionare il nome di un gestore.
Seleziona nome nazione

| ~| 3. In base ai requisiti effettivi,

s:':éi"”a nome gestore di rete selezionare il nome del gestore e

ITIM (Italy) . . . .

Vodafone poi toccare il pulsante Aggiungi o

WIND
Modifica. Oppure, usare il pulsante
Nuova per aggiungere la nuova
connessione di rete.

Aggiungi | | Modifica | | Nuova |

4. Pulsante Cerca: rileva i servizi di

Recupero

telecomunicazione attualmente
disponibili. Se la ricerca da
risultati, usare il pulsante Aggiungi
per aggiungere la selezione
evidenziata. Se la ricerca non da
risultati, apparira la schermata
“Nuova rete”; impostare
manualmente la rete.

5. Pulsante Recupero: ripristina il
valore d’impostazione originale.

6. Toccare E Impostazioni, la
scheda Connessioni, Connessioni,
quindi “Gestisci le connessioni
esistenti”. L’elenco mostrera il

nome della rete appena aggiunta.




Impostare la connessione GPRS

Per collegarsi ad Internet o per usare i servizi MMS, assicurarsi di avere
installato una scheda SIM nell'alloggio SIM1 e di avere attivato Phonel
(Telefono 1).

4 Toccare E, Impostazioni, la scheda Connessioni, Connessioni, quindi

la scheda Attivita.

1. Come mostrato nella schermata a

- « . .
Impostazioni ISP sinistra toccare “Aggiungi una

Aggiungi una connessione Modem <@

Gestisci le connessioni esistenti connessione modem” sotto
Rete ufficio L
Aggiungi una connessione modem “Impostallonl Il’lternet”.

Aggiungi una connessione server VPN

Modifica il server proxy
Gestisci le connessioni esistenti

Attivita | Avanzate |

2. Entrare nella schermata ““Crea
Crea nuova connessione

nuova connessione’ come mostrato

Immettere un nome per la connessione:

[onnessione | a sinistra.
Selezionare un modem:

| ~| O Sotto “Immettere un nome per la

connessione”, inserire un nuovo
nome di connessione per facilitare
le connessioni future.

@ Sotto “Selezionare un modem”

toccare “Linea cellulare (GPRS)”.

Annulla Avanti

©Infine toccare Avanti.
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7% | Impostazioni

Connessione I

Nome punto di accesso:

w3[1]2]3]4]s5]6]7]8]o]o] JiJea
YiJaJwle]rJt]yJuliJo pfe]u
@ lalsjdlflglhlilk]!l]o]a
1 dzlxlc]vib]n]m], =

cerl[ae [\ ] +] BOEE

c

3. Inserire il Nome del Punto di
Accesso (APN) fornito dalla propria
compagnia telefonica e toccare
Avanti.

4. Inserire le informazioni personali,
ad esempio il numero account, e

toccare Fine.




Avviare la connessione GPRS

1. Attivazione del telefono: Toccare

Picona ¥ o ¥ in lato sullo
schermo e poi toccare “Comm.

q _' J
Conm. Hanager Manager”. Toccare ed
Impostazioni . . . o .
inserire il PIN per abilitare il GSM.
L’icona m passa a m mentre
Iicona ¥ passaa |H|.

2. In Gestore comunicaz., fare clic su

e quando diventa cosi ,

indica che la connessione GPRS

Telefono

1| telefono & spento.

o Phone2

(Dati) ¢ disponibile.

[(C3))
e Bluetooth o WiFi

3. Toccare m, e poi toccare
Connettivita Impostazioni per collegarsi a

Connessioni. Si ¢ proti per la
connessione GPRS.

Nessuna sessione dati attiva. La connessione
dei programmi avviene automaticamente se
necessario. Per modificare le impostazioni di
connessione, toccare Impostazioni.

Impostazion] <

E E E Rappresentano i vari servizi di connessione dati
disponibili forniti dalla scheda SIM installata nell’alloggio SIM1. Sono

mostrate in base ai piani d'abbonamento mensili, al fornitore di servizi di
telefonia ed alle condizioni di distribuzione della rete, all'effettiva area di
copertura del sistema. Per seguire modifiche al piano d'abbonamento
mensile, mettersi in contatto con fornitore di servizi di telefonia.
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Impostazioni ISP

Toccare e tenere premuto lo stilo sulla

connessione per vis

ualizzare altre opzioni.

Nome

| Numero

D internet

@ Chunghwp

I Connetti I

| Modifica... || Nuova... |

Generale | Modem |

% | Impostazioni

Ix O 5 < ok

4. Connessione GPRS: Nel menu
Connessioni, selezionare “Gestisci
connessioni esistenti”. Toccare e
tenere premuto il nome della
connessione di nuova creazione, €
poi selezionare Connetti per
terminare la connessione GPRS.

5. Inserire le informazioni del proprio
account nella schermata
Connessione di rete e toccare il
login della rete.

6. Dopo aver stabilito la connessione,
I’icona m cambia in Hﬂ]

7. Ora ¢ possibile usare il programma
appropriato per accedere a Internet,
ricevere o inviare messaggi di posta

elettronica, ecc.




Disconnettere il GPRS

—~_

Connettivita

IComm. Managen

Chunghwa Teleco GPRS&ISDPA) 00:00:20

Impostazioni

~

Telefono

ChungHwa Telecom

—> Comm. Hanager

Impostazioni

1. Per disconnettere il GPRS: Toccare

e si apre la finestra dei

messaggi. Toccare Disconnetti.

2. Per spegnere il telefono: Toccare
m e poi “Comm. Manager”.
Toccare per abilitare il GSM.
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Usare Bluetooth

Bluetooth ¢ realizzato con una tecnolgia di trasmissione wireless a breve
distanza e il raggio di azione non supera i 10 metri (30 piedi). Quando

I’alimentazione Bluetooth ¢ attivata, I’indicatore lampeggera di colore blu.

Indicatore LED 7% | Comm. Manager 0«5 Y 4< ok
Bluetooth (blu)
(

\‘ \ o o
o Phonel o Phone2

(c*Y)
Bluetooth s \WiFi

.
2 Connessione dati

Modal. Aereo
-

I dispositivi compatibili Bluetooth come PC, Pocket PC, auricolare
Bluetooth, eccetera, possono collegarsi a questo dispositivo per la comodita

di condivisione dei dati.
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Configurare la connessione Bluetooth

4 Nella schermata Communication Manager (Gestore comunicaz.),

toccare e tenere premuto il tasto B, poi lasciarlo per accedere alla

gestione Bluetooth.

4 Toccare E, Impostazioni, la scheda Connessioni, quindi Bluetooth.

vs | Impostazioni Mx ¢ Y 4% ok

Per cercare altri dispositivi Bluetooth,
toccare Aggiungi nuovo dispositivo.
Toccare un dispositivo per modificarne
le impostazioni.

Dispositivi | Modalita | Porte COM |

vs | Impostazioni Mx €y Yo 45

Selezione disp. Bluetooth

Selezionare un dispositivo da utilizzare per la
connessione e toccare Avanti.

]
BT Headset

[ T—©

Avanti

& Toccare la scheda Bluetooth e poi

Dispositivi.

1. Selezionare “Aggiungi nuovo
dispositivo™; il sistema iniziera a
cercare dispositivi Bluetooth nelle

vicinanze.

2. I risultati di ricerca saranno simili
alla schermata mostrata sulla
sinistra. Selezionare dall’elenco il

dispositivo a cui collegarsi.

O Tutti i dispositivi Bluetooth trovati
nelle vicinanze dal sistema.

@ Questa icona indica un auricolare
Bluetooth.

© Aggiorna: Esegue di nuovo la
ricerca per trovare altri dispositivi
Bluetooth a cui collegarsi.

@ Selezionare un dispositivo qualsiasi
a cui collegarsi, poi toccare Avanti
e seguire le istruzioni su schermo.
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NN Accoppiamento per I’auricolare Bluetooth: Quando il sistema richiede la
password, fare riferimento alle istruzioni fornite in dotazione all’auricolare
Bluetooth acquistato.

Accoppiamento per il PC o Pocket PC: Quando il sistema richiede la
password, assicurarsi di inserire su entrambi i dispositivi la stessa identica
password.

3. 11 Pocket PC collegato a questi

dispositivi sara in grado di

Per cercare altri dispositivi Bluetooth,

toccare Aggiungi nuovo dispositivo. H H S H
Toccare un dispositivo per modificarne trasferire i datl’ ricevere chiamate

le impostazioni.

su un auricolare Bluetooth ed

Aggiungi nuovo dispositivo...

P2 (1) eseguire altre applicazioni.

@1 dispositivi collegati saranno
Elimina
Imposta come auricolare (2] visualizzati come nella schermata

mostrata sulla sinistra.

@Toccare € tenere premuto un

Dispositivi | Modalita | Porte COM |

dispositivo, ad esempio 1’auricolare

Bluetooth, poi selezionare Imposta
come auricolare per poter usare
I’auricolare Bluetooth per ricevere

le chiamate.

%% | Telefonol 4. La schermata mostrata sulla sinistra

Operatore 1

¢ visualizzata durante una
Connesso:

Jack chiamata.

0987654321 Cellulare

@La schermata Telefono durante una
chiamata mostrera 1’icona
dell’auricolare nell’angolo in alto a

sinistra; 1’auricolare Bluetooth sara

Chiamate ' Dis. micr. ' In attesa

usato per comunicare con il

Nota Contatti Fine chiamante.

7-10




Attiva Bluetooth
Consenti agli altri dispositivi
di rilevare il dispositivo

Per connettersi a un dispositivo, fare
clic sulla scheda Dispositivi in basso.

Dispositivi | Modalita | Porte COM|

& Toccare la scheda Bluetooth e poi

Modalita.

5. Configura le opzioni Bluetooth del
Pocket PC.

NToccare E, Impostazioni, la
scheda Personale e poi Info
utente.

Nel campo Nome, inserire il nome
che si vuole sia visualizzato. Allo
stesso tempo, gli atri dispositivi
compatibili Bluetooth
riconosceranno il Pocket PC con

questo nome.

O Selezionando I’ opzione “Consenti agli altri dispositvi di rilevare il

dispositivo” abilitera i dispositivi compatibili Bluetooth, che si trovano

entro il campo effettivo di portata di 10 m (30 piedi), a rilevare il Pocket

PC e trasmettere dati usando I’autenticazione appropriata.

@ Se I’opzione “Consenti agli altri dispositvi di rilevare il dispositivo”

non ¢ selezionata, il Pocket PC puo inviare dati ad altri dispositivi, perd

questi ultimi non saranno in grado di rilevare il Pocket PC.

% | Impostazioni Mx ¢ Y 4% ok

Dopo I'associazione a un dispositivo, per
configurare una porta COM toccare Nuova
porta in uscita. Per visualizzare altre opzioni,
toccare e tenere premuto lo stilo su una porta
esistente.

Dispositivi | Modalita | Porte COM |

gy Toccare la scheda Bluetooth e poi

Porte COM.

6. Seguire le istruzioni su schermo per
registrare il dispositivo Bluetooth
connesso come una porta COM

effettiva.
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Condivisione Internet

4 Toccare E Programmi e poi Condivisione Internet.

Questa funzione fornisce al Pocket PC la funzione di simulazione modem

per il collegamento al PC. L’accoppiamento integrato Bluetooth o la porta

USB puo essere collegata al PC e fornire 1’accesso ad Internet al PC.

- . -
v: Condivisione Inter| 2

Stato:

Disconnesso

Connessione PC:
| 7]

Connessione in rete:
|Chunghwa Teleco GPRS v|

Connetti

- . -
v: Condivisione Inter| 2

Stato:

Verifica connessione cavo USB

Connessione PC:

Connessione in rete:

Disconnetti
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1. La connessione USB & usata come

esempio.

2. Completare la configurazione della

connessione tra il Pocket PC ed il
PC. La connessione e la
configurazione di rete possono
essere ottenute dal fornitore di

servizi di telefonia.

3. Toccare Connetti ed attendere che

il sistema completi la connessione.

4. Questa schermata & solo per

riferimento, poiché il metodo di
connessione dipende
dall’accoppiamento Bluetooth o
dalla porta USB; fare riferimento al
fornitore di servizi di telefonia per
le configurazioni di connessione.

I costi saranno decisi dal fornitore

di servizi di telefonia.




Tipo di CSD

& Toccare ﬂ, Impostazioni, la scheda Connessioni, quindi Tipo di

CSD.

E necessario rivolgersi per il servizio Circuit-Switched Data (CSD, Dati
circuito commutato) alla propria compagnia telefonica prima di usare questa
funzione. In breve, questa funzione ¢ simile all’accesso remoto di un modem
su un personal computer. Con la simulazione da parte del Pocket PC di un
modem e la connessione attraverso il dispositivo GSM integrato, ¢ possibile

usare il Pocket PC per accedere al web.

Per iniziare ad usare questa funzione, installare la scheda SIM abitata al

servizio CSD nell’alloggio SIM1 ed attivare Phonel (Telefono 1).

3% | Impostazione

& Questa figura & di solo riferimento.
Impostazioni avanzate Tipo di CSD

. - I parametri mostrati nella
Protocollo di comunicazione:

| M schermata dipenderanno dalle

o o impostazioni messe a disposizione
Impostazioni trasmissione:

| | dalla propria compagnia telefonica.

Il costo ¢ determinato dalla

compagnia telefonica.

Predefinito
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Connettersi a un Personal Computer

Fare riferimento alla sezione “Sincronizzazione” per altre informazioni.

Trasmissione LAN Wireless

Sulla schermata Oggi, toccare per avviare Communication Manager
(Gestore comunicaz.). Per maggiori informazioni, far riferimento alla

sezione “Uso della LAN wireless”.
Indicatore LED WLAN
(Ambra)
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&8 Uso della LAN Wireless /

Questa sezione illustra la modalita d’uso della LAN wireless incorporata al
Pocket PC per la connessione a Internet. Questa funzione ¢ utile per sfogliare
siti web e inviare/ricevere messaggi di posta elettronica attraverso reti

wireless nelle locazioni in cui i servizi necessari sono disponibili.

Se si acquistano crediti per stabilire la connessione a Internet attraverso una
LAN wireless, sono fornite all’utente le informazioni elencate di seguito: un
indirizzo IP, indirizzo del server dei nomi DNS, server Proxy, porta, chiave
di rete, ecc. Queste informazioni sono necessarie per la configurazione e
attivazione della connessione. In alcuni casi, potrebbero rivelarsi necessarie
ulteriori informazioni per I’uso della connessione wireless aziendale.

Chiedere conferma all’amministratore di rete dell’azienda.

Se ¢ la prima volta che si usa la LAN wireless, far riferimento prima di tutto
alla sezione seguente “Configurazione della rete wireless”, per istruzioni
sulle impostazioni di configurazione indispensabili. Dopo aver completato la
procedura di configurazione deve essere eseguita una sola volta, ¢ sufficiente
selezionare 1’icona del menu principale Communication Manager

per stabilire le connessioni desiderate.
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Connessione alla LAN Wireless

2% Sulla schermata Oggi, toccare @ per avviare Communication
Manager (Gestore comunicaz).

i Toccare E, Programmi, quindi toccare Communication Manager.

75 | Comm. Manager Y, §: ©Questa icona & visualizzata sullo
< < schermo ogni volta che il Pocket
am Phonel am Phone2 PC ha rilevato una rete wireless

disponibile e ha stabilito la
connessione alla rete medesima,
per indicare che la connessione del
Pocket PC all’hot spot (Access
Point) ¢ avvenuta con successo.
L’indicatore LED del Pocket PC
- lampeggera di colore ambra.

A, Modal. Aereo @ Toccare per connettere o
disconnettere la rete wireless; il
s oo simbolo indica che la

funzione ¢ stata disattivata.
©Toccare e tenere premuto questo
tasto, poi lasciarlo per accedere alla
schermata di configurazione.
Rilevate pid reti & Quando compare la schermata
Selezionare una rete a cui connettersi: mostrata a sinistra, scegliere la rete

YK [Protezione abilitata]

O CA [Protezione abilitata]
O <o [Non protetta] quindi toccare OK. Di seguito,

O chin [Non protetta] selezionare Impost. Predefinite
ufficio, e toccare il tasto Connetti.
Al primo utilizzo della LAN
wireless, il sistema richiede di
impostare le opzioni menzionate
sopra. Successivamente, il sistema

N )
e Bluetooth A WiFi

<1
- Connessione dati

wireless che si desidera utilizzare,

Rilevata nuova rete

La rete "lan7 [Non protetta]" consente la
connessione a:

Olmpost. predefinite Internet (o tramite

una VPN) procede all’uso delle impostazioni
Impost. predefinite ufficio . N . .
. eseguite nell’ultima connessione
| Impostazioni
stabilita.

Connetti




Configurazione della rete wireless

Scenari della configurazione WLAN

Chiave di rete o

Luogo Selezione reti Connessione Proxy
Access Point
Abitazione E Impostazioni, |1. Chiudere la 1. Autenticazione:
scheda Connessioni, | connessione Proxy Selezionare
Connessioni, scheda |2. Non richiesto per Aperta
Avanzate, tasto impostare il Proxy |2. Crittografia
Selezione reti, dati:
quindi Impostazioni Selezionare
ufficio dal menu WEP per
“Programmi che si attivare la barra
connettono di immissione
automaticamente a della Chiave di
Internet usando:” rete
Uffico | Far riferimento a ﬂ, Impostazioni, | Far riferimento a
quanto scritto sopra | scheda Connessioni, | quanto scritto
per impostare Connessioni, scheda | sopra e impostare
Impostazioni Avanzate, Modifica | le voci per
ufficio Server proxy, Chiave di rete
selezionare le voci di
Internet per attivare
la barra di
immissione del Proxy
Baro | Far riferimento a 1. Chiudere la La WLAN
Ristorante | quanto scritto sopra connessione Proxy | seleziona diversi

per impostare
Impostazioni

ufficio

2. Non richiesto per

impostare il Proxy

Access Point
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Configurazione della rete wireless

(Far riferimento a una normale configurazione di rete)

Per configurare la connessione, ¢ indispensabile essere in possesso di

indirizzo IP, indirizzo del server dei nomi DNS, server Proxy, e numero della

porta di connessione corretti. Se I’'utente ha acquistato un account del

servizio Internet wireless, il servizio informazioni del luogo in cui si effettua

la connessione fornisce all’utente tali informazioni. In caso contrario,

richiedere le informazioni all’amministratore di rete della propria azienda.

8-4

#‘ Comm. Manager

() °o
o Phonel o Phone2

‘k. Bluetooth (T’ WFi

.
e Connessione dati

Modal. Aereo
-

Se il Pocket PC non ¢ in grado di
rilevare o eseguire automaticamente
la connessione a una rete wireless
disponibile, provare a configurare la
rete manualmente. Per I’esecuzione
delle impostazioni, far riferimento
alle istruzioni presentate in questa

sezione.

1. Selezionare ’icona (('2,, del menu

principale Communication
Manager (Gestore comunicaz.).

. . . . +
Viene visualizzata ’icona g sulla

barra di navigazione.




% | Impostazioni Jx & Yx 4< ok

Selezionare le reti da usare automaticamente.

I Selezione reti

| Regole di composizione... |

Creare eccezioni per indirizzi Intranet.

| Eccezioni... |

Attivita | Avanzate |

7 | Impostazioni Tx &

Gestione della rete

Per i programmi che effettuano la connessione
automatica a Internet, utilizzare:

Modifica... | | Nuova...

Per i programmi che effettuano la connessione
automatica a una rete privata, utilizzare:

I | Rete ufficio v I

Modifica... | | Nuova...

2. Quindi toccare E,

Impostazioni, la scheda

]e<=  Connessioni, Connessioni, e la

scheda Avanzate. Si apre la

schermata visualizzata a sinistra.

3. Selezionare il tasto Selezione reti.

4. Come mostrato a sinistra,

assicurarsi di aver selezionato
Impostazioni ufficio per entrambe
le voci, quindi toccare E per

salvare e uscire.

NImpostazioni ufficio ¢ il metodo di

connessione WLAN. Poiche questa
opzione ¢ una scelta tra due, per le
successive connessioni GPRS far
riferimento alle istruzioni elencate
sopra, e selezionare Impostazioni

Internet per la prima voce.
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7 | Impostazioni Jx & Yx 4< ok

Configurazione reti wireless
Allehtn Disponibile
@ Ace Non disponibile

Reti a cui accedere:

|So|o da punti di accesso v|

Wireless | Schede di rete |

Connetti Menu

s | Impostazioni Ax & ; <«
Configurazione di rete

Autenticazione;

D Chiave fornita automaticamente

Crittografia dati:

Chiave di rete:

|

Indice chiave:

1we[1]2]3]4]5]6]7]8]o]Jo] JiJa
S [awl el o] el il uli]olplele
@ |afs|d|flaglh]ilkl!l]o]a
4 lzlx]elvlblndm] . ] .-
Cud[ae [\ ] +] JoJt]]~

c

5. Nella schermata Communication
Manager (Gestore comunicaz.),
tenere premuto e quindi rilasciare il
pulsante per accedere alla
schermata di configurazione.

6. Selezionare il nome della rete
correntemente disponibile per
entrare nella schermata di
configurazione dell’autorizzazione

WLAN.

7. Eseguire le impostazioni in
secondo quanto specificato per
I’hotspot.

O Autenticazione: Selezionare
Aperta

@ Crittografia dati:

Selezionare WEP per attivare la
barra di immissione della Chiave di
rete

© Chiave di rete

OIndice chiave




Configurazione reti wireless

Nuova...

Aggiungi nuovo...
Rimuovi impostazioni
Modifica

Disattiva Wi-Fi

Reti a cui accedere:

|So|o da punti di accesso v|

Wireless | Schede di rete |

Connetti Menu

8. Toccare e tenere premuto il nome
della connessione di rete
correntemente disponibile, quindi
selezionare Connetti. Quando nella
parte superiore della schermata
compare 1’icona 'ﬁ';:r, la rete

wireless € connessa.
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Configurazione della rete wireless

(Far riferimento alla configurazione del Proxy)

Per configurare correttamente la rete, & necessario essere in possesso delle
seguenti informazioni: un indirizzo IP corretto, indirizzo del server dei nomi
DNS, server Proxy, numero della porta di connessione, ecc. Richiedere
queste informazioni all’amministratore di rete aziendale. Se I’ambiente di
rete aziendale non richiede le impostazioni del server Proxy, chiudere la

connessione Proxy.

4 Toccare E, Impostazioni, la scheda Connessioni, Connessioni, quindi

la scheda Attivita.

Se il Pocket PC non ¢ in grado di

Rete ufficio rilevare o eseguire automaticamente

Aggiungi una connessione modem . .
Aggiungi una connessione server VPN la connessione a una rete wireless

Imposta il server proxy <«
Gestisci le connessioni esistenti

disponibile, provare a configurare le
impostazioni di rete manualmente.
Per I’esecuzione delle impostazioni,
far riferimento alle istruzioni

presentate in questa sezione.

Attivita | Avanzate |

1. Selezionare “Configurare il server

proxy”’ o “Maodifica il server

proxy,” come mostrato a sinistra.




7% | Impostazioni

Rete ufficio

Questa rete dispone di una connessione a
Internet

Questa rete utilizza un server proxy per
la connessione a Internet

Server proxy:

Generale | Modem | VPN | Impostazioni proxy
13[1]2]3]4]s5]6]7]8]o]o] i
SilaJwlelr]tlyJulifor]e

@asdfgh'klbé

1t dzlxlc]v]b
crifas [AJ+] IlITI I"

*

c-

2. Nella schermata della scheda
Impostazioni proxy, assicurarsi di
aver selezionato le voci seguenti:

O Questa rete dispone di connessione
a Internet

@ Questa rete utilizza un server proxy

per la connessione a Internet

M Quanto sopra & applicabile a ambienti di lavoro che richiedono la

configurazione del Proxy.

In caso contrario, non selezionare la casella denominata “Questa rete

dispone di connessione a Internet” e ignorare la seguente procedura.

3. Immettere il nome nel campo ““Server Proxy”.

4. Selezionare il tasto Avanzate per entrare nella schermata delle

impostazioni avanzate.

‘: Impostazioni

Rete ufficio

Toccare un proxy da modificare.

Tipo | Server

R—— Tt
WAP protetto
Socks OO0 1080

1231112_[3141516]718]9101 Ji
@lqlwl efrfefy]u lilol Ie

p

5. E possibile modificare le

impostazioni toccando il tipo

HTTP.
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s | Impostazioni

Proxy HTTP
Server Porta

Nome utente: | |

Password: | |

Dominio: | |

w3[1]2]3]4]s5]6]7]8]o]o] JiJea
ilalwlelr]t]yJu]iJelr]e]u
@ lalsjdlflglhlilk]!l]o]a
Azl xlcvib]nlm] ] .J|-

Crilae [\ [ +] DRoE
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6. Immettere il numero nel campo
“Porta”. Quindi, toccare m per

salvare e uscire.




9 Posta Elettronica e Messaggi /

Account di messaggistica

In Messaggi si gestiscono tutti i tipi di messaggi includendo SMS (Short
Messaging Service), MMS (Multimedia Messaging Service) ed account di
posta elettronica. Per usare questi servizi, collegare il dispositivo ad una

connessione di rete.

W E, Messaggi
Nella schermata di selezione dell’account, selezionare il servizio di

messaggistica che si vuole usare.

vy | Messaad! } e @O Toccare per accedere a Messaggi.
'Ze::::::::t — o @ Toccare per accedere ad un account
’L/] D 1 o di posta elettronica.

© Toccare per configurare un nuovo
Ea Imposta posta elettronica _9

Toccare per configurare un nuovo account

account di posta elettronica.

O Modifica le impostazioni
dell’account. Oppure elimina un

messaggio.

Seleziona
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¥ Per usare MMS e E-mail:

1. Abbonarsi ai servizi wireless presso 1’operatore di rete.

2. Attivare questa SIM nell’alloggio SIM1.

3. Andare su ﬂ Impostazioni, scheda Connessioni, Connessioni per
configurare le impostazioni di rete.

4. Nella schermata Oggi, toccare m ed attivare Connessione dati
toccando .

L alloggio SIM2 consente solo i servizi SMS forniti dalla scheda SIM
installata; se si vogliono inviare MMS o messaggi di posta elettronica

usando un certo numero, inserire la SIM di quel numero nell’alloggio

SIM1.




Messaggi di testo

Leggere i messaggi di testo ricevuti

4 Toccare E, Messaggi, nella schermata Messaggi toccare Messaggi.

R Per leggere i messaggi ricevuti, toccare V¥ e selezionare la cartella

secondaria Posta in arrivo sotto Messaggi.

7 | Messaggi

Visualizza + Ricevuto ~

] @ Messaggi

@ Bozze

\EJ Posta eliminata
o
|
@ Posta in uscita
@ Posta inviata

+ @ Posta Outlook kcare

+ @ Yahoo!
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$1n Posta in arrivo, toccare e tenere premuto un messaggio per aprire un
elenco di azioni da applicare la messaggio: Elimina, Rispondi o Inoltra.
Per ordinare i messaggi per mittente o per data di ricezione, toccare Menu,

Strumenti, Ordina per e poi scegliere il metodo d’ordinamento.

. ['Yahoo! ' E.| RS . i Messaggi

Posta in arrivo + Ricevuto - Posta in arrivo + Ricevuto ~

~w Mysim 22/11/08 1K
Urgente: rispondi appena puoi.

@7 Windows Mobile
" Trucctl Elimina

Inoltra

Segna come gia letto

Sposta... Rispondi >
Segna come gia letto
Sposta...
“Vaia
Strumenti >

Seleziona messaggi »

Yahoo! 1 elementi, 1 non letti. Messaggi 1 elementi,| Impostazioni MMS




Creare un messaggio di testo

1. Nella schermata Messaggi toccare Messaggi, Menu, Nuovo, SMS.

-8 3
5 Messaggl

s | Messaggi X E9 Y :

Da.(Short Messading) n
A" lack" <0087654321 | (i @5

nensione: 16/160

Sono in ritardo. O sim2

1

wa[1]2]3]4]5]6]7]8]o]o] JiJe
SiJalwlelr t]yJulifolpfe]a
@ Jals|d|flglh]ilk]!l]o]a
4 lzlx]elvlblnim]. ] |-

Curlfas ]\ +] IDDEE

2. Nel campo A, inserire il numero del destinatario, oppure toccare Menu ,

L

Aggiungi destinatario per selezionare il destinatario. Per inserire piu di
un destinatario, usare il punto e virgola (;) per separare i destinatari.

3. Nel campo Testo inserire il messaggio. Si pud toccare Menu,Testo
predefinito per usare messaggi preparati.

4. Toccare Send Invia.

5. Selezionare il numero SIM che si vuole usare per inviare questo

messaggio.
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Se la scheda SIM selezionata non ¢ attivata, apparira 1’avviso “Invio non

riuscito”.

s | SMS T o Ve kS
Posta in uscita ~ Ricevuto -
o Jack 8.29

Urgantas siemandi amnana meai

ok

@ Invio non riuscito.

Messaggi 1 elementi, 1 non letti.




Messaggi multimediali

Leggere i messaggi MMS

4 Toccare E, Messaggi, Messaggi

In Posta in arrivo, toccare su un messaggio MMS per visualizzarlo.

£ Usare i controlli di riproduzione: Pausa, Riprendi o Riproduci per
visualizzare il messaggio.

% | Messaggi x E_]I|| < ok

% | Messaggi x E_]|| << ok
A: Mysim File allegati
Da: Mysimim

Lets Celebrate

1 celebration.if (19 KB)

g o (2 alarm5.wav (43 KB)
NS

You made it! Lets celebrate the achievement!

Vista oggetti
Rispondi 3

Proprieta messaggio

Salva come modello
1/1 == Chiudere

£ Per salvare gli oggetti allegati a questo messaggio MMS:
1. Toccare Menu, Vista oggetti.

2. Nell’elenco degli oggetti, toccare Menu, Salva, o Salva tutto.
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NSe si risponde ad un messaggio MMS da Posta in arrivo, questa risposta
sara inviato come un messaggio MMS usando il numero SIM1.

NSe si vogliono inviare MMS o messaggi di posta elettronica usando un
certo numero, attivare sempre la SIM di quel numero nell'alloggio SIM1.
NPer modificare le impostazioni MMS come Opzioni di ricezione o
Opzioni d’invio, in Posta in arrivo,toccare Menu, Impostazioni MSS. In
queste impostazioni si pud selezionare di richiedere / inviare una conferma di

lettura, impostare le dimensioni o I’orario di consegna di un messaggio.
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Creare un messaggio MMS

&y Nella schermata Messaggi, toccare Messaggi, Menu, Nuovo, MMS.
Selezionare un modello MMS per comporre un nuovo messaggio MMS.

Oppure toccare 1’icona della busta per aprire un messaggio vuoto.

s :
> Messaggi

s :
> Messaggi

MMS _ Da: (MMS) -
%y = A:
. e Oggetto: Lets Celebrate
- nensione: 20/300 KB /1
- » - ____
Anteprima

Q. J Destinatari »
Y‘\ Pagin-e : »
Inserisci >
. Ajn ] Testo predefinito »
You made it! Le| Priorita »
[~ achiev{ salvaa »

|Crea huovo MMS Inserisci Annulla messaggio

Seleziona Annulla

Nella schermata di composizione MMS si puo toccare:

11 campo Cen / Ce/ A per aggiungere i destinatari.

11 campo Oggetto per inserire il titolo del messaggio.

B Menu, Inserisci per inserire un file.

$Menu , Pagine per modificare i contenuti e le impostazioni delle
diapositive.

$Menu, Anteprima per vedere in anteprima il messaggio MMS.

Invia per inviare il messaggio MMS.

NI messaggi MMS possono anche essere inviati da Fotocamera, Album,

Immagini e Video, Esplora file e Notes.

ML alloggio SIM2 consente solo i servizi SMS forniti dalla scheda STM

installata; se si vogliono inviare MMS o messaggi di posta elettronica usando

un certo numero, inserire la SIM di quel numero nell'alloggio SIM1.
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Messaggi di Posta elettronica

Questa sezione spiega i principi basilari di preparazione e elaborazione. Se si
hanno domande, fare riferimento alla guida in line del Pocket PC o della

sincronizzazione.

Usare Messaggi per inviare e ricevere messaggi di posta elettronica in uno dei

seguenti modi:

1. Inviare e ricevere messaggi di posta elettronica connettendosi direttamente
a un server di posta elettronica attraverso un provider di servizi Internet
(ISP) o una rete.

2. Sincronizzare messaggi di posta elettronica con Microsoft Exchange o
Microsoft Outlook sul desktop computer.

MLa sincronizzazione della posta in arrivo non supporta la sincronizzazione

con Microsoft Outlook Express.

9-10




Sincronizzare Messaggi di posta elettronica

Se si desidera sincronizzare i messaggi di posta elettronica per uso domestico
o aziendale, far riferimento a questa sezione. Sara necessario abilitare la
sincronizzazione della Posta in arrivo negli strumenti di sincronizzazione.
Per informazioni su come abilitare la sincronizzazione della Posta in arrivo,

fare riferimento alla Guida del computer.

Durante la sincronizzazione:

1. Far riferimento alla sezione “Connettersi a Internet”. Selezionare la
relazione che si desidera stabilire in ‘“‘Stabilisci relazione” e procedere alla
sincronizzazione dei dati. Se si sceglie di non sincronizzare i dati, &
possibile copiare o spostare manualmente messaggi di posta eletttronica tra
il Pocket PC e il personal computer.

2. I messaggi di posta eletttronica contenuti nella cartella “Posta in uscita”
sul Pocket PC sono trasferiti su Exchange o Outlook, e quindi inviati da
questi programmi.

3. E supportato il servizio di posta elettronica Exchange o Outlook.

4. La posta contenuta nella cartella Posta in arrivo del Pocket PC verra
trasmessa al personal computer e quindi inviata via Microsoft Outlook o
Microsoft Exchange.

5. Se si elimina un messaggio di posta sul Pocket PC, questo messaggio verra
anche eliminato dal personal computer durante la successiva
sincronizzazione di dati eseguita tra i due dispositivi.

6. I messaggi SMS non sono sincronizzati.
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Connettersi direttamente al Server di posta
elettronica

Per un uso privato, che non preveda 1’uso del servizio di posta elettronica sia
per utilizzo domestico che aziendale, far riferimento alla sezione “Setup del

Server di Posta Elettronica”.

L’utente ricevera i messaggi direttamente dal server di posta elettronica.
Questo & irrilevante per 1’uso del personal computer. E possibile lavorare in
linea o non in linea. Se silavora in linea, si & in grado di leggere e rispondere ai
messaggi durante la connessione al server di posta elettronica. Per inviare i

messaggi basta toccare Invia, e salvare spazio nel Pocket PC.

Se si lavora non in linea, una volta scaricati le intestazioni dei nuovi messaggi
o1 messaggi parziali, ¢ possibile disconnettersi dal server di posta elettronica e
quindi scegliere quali messaggi scaricare completamente. Nella connessione

successiva, la Posta in arrivo scarica completamente i messaggi selezionati per

il recupero e invia i messaggi composti.

In base alle proprie preferenze, ¢ possibile programmare il Pocket PC in modo
daricevere i messaggi di posta degli ultimi giorni, ricevere solo gli oggetti dei
messaggi di posta o i messaggi completi, oppure ricevere messaggi di posta
con file allegati di dimensioni inferiori rispetto a un valore specificato. Se si
desidera ricevere un numero minore o maggiore di messaggi di posta, toccare
Menu, Strumenti e quindi Opzioni per regolare le impostazioni del server di

posta elettronica in base alle proprie esigenze.
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Setup del Server di Posta Elettronica

Far riferimento a questa sezione per 1’uso unico di un dispositivo, che non
preveda la combinazione di uso sia domestico che aziendale del servizio di
posta elettronica. Se si dispone gia di un account di posta elettronica concesso
dall’ISP o dalla rete della propria azienda, ¢ possibile usare la funzione
Messaggi per inviare e ricevere posta e messaggi. Per stabilire un nuovo
server di posta elettronica per la funzione Messaggi sul Pocket PC, far

riferimento alle sezioni di seguito.

1. Richiedere le seguenti informazioni al proprio ISP o dall’amministratore di
rete della propria azienda, cosi da procedere all’installazione del servizio di
posta elettronica.

@ Indirizzo di posta elettronica, nome account e password
@ Nome server POP3 0 IMAP4 per servizi di posta interni
© Nome server SMTP per I'invio di messaggi di posta

~( i Y = .
| S 2. Configurare un nuovo account
Scegli account .

% Messaggi E-mail

i Yahoo! (1) Toccare E, Messaggi, e poi

e selezionare “Imposta posta
Toccare per configurare un nuovo account

electtronica”

Seleziona
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7% | Messagai

3. Seguire le istruzioni su schermo per
Impostazione posta elettronica @

configurare 1’account E-mail.
Indirizzo di posta elettronica:

le |

Password:

| |
Salva password

w3[1]2]3]4]s5]6]7]8]o]o] JiJea
SilaJwlelr]tlyJulifolp]elu
@ lalsjdlflglhlilk]!l]o]a
1 dzlxlc]vib]n]m], =

cerl[ae [\ ] +] BOEE

4. Fare riferimento alla sezione “Connettersi a Internet” o alla sezione “Uso
della LAN Wireless” per collegare ad Internet il Pocket PC ed iniziare ad
inviare e ricevere messaggi di posta e SMS.

5. Connettersi a un server di posta elettronica:

@ Toccare Menu, Vai a, e selezionare il nuovo account e-mail configurato.

@ Toccare Menu e quindi Invia/Ricevi.

N Toccare Menu, Strumenti e poi Opzioni per cambiare account E-mail.
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Inviare / Ricevere messaggi di posta elettronica

Inviare messaggi di posta elettronica

Inviare e ricevere Messaggi di posta: Invio e ricezione di messaggi di posta
elettronica: Toccare Menu e poi Nuovo per comporre un messaggio, poi

toccare Invia per inviarlo.

% | Yahoo! Ix I ||| 43 ok vs | Yahoo!
Cen ™ e
Ce: |Immettere un nome... |
Da: Jjlia <ara@yahoo.com> #ab| cde|fgh | ijk |Imn |opq| rst |uvw| XyzZ
o_ A | = 3
Oggetto:

Seleziona

@ Toccare A, Cc o Cen per aprire la schermata Contatti. Se si & gia proceduto
al setup di Contatti, ¢ sufficiente toccare per selezionare

@ Toccare la zona di dati per inserire direttamente I’indirizzo di posta
elettronica, il numero di cellulare e I’oggetto. Se ¢ presente pill di un
contatto, usare un punto e virgola (;) per separare gli indirizzi.

© Usare la barra di scorrimento per visualizzare I’intestazione.

O Menu: Questi menu mettono a disposizione funzioni di uso frequente nella
scrittura di messaggi di posta, ad esempio richiedi conferma di lettura,
allega file al messaggio di posta, modifica allegato o annulla messaggio di
posta.

O 1Invio: Toccare Invio per inviarlo.
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Leggere e rispondere ai messaggi di posta elettronica

Ricevere nuovi messaggi toccando Menu e Invia/Ricevi. Passare alla
cartella “Posta in arrivo” e toccare per aprirla. La figura di seguito mostra la

schermata Apri Posta.

Cambiare le impostazioni delle preferenze

1. Impostare I’opzione Sincronizzazione Posta in arrivo negli strumenti di
sincronizzazione.
2. Toccare E, Messaggi, Menu, Opzioni, quindi le schede Account,

Messaggio del Pocket PC per impostare le opzioni piu adatte.

9-16




Awviso Direct Push Technology

La funzione d’avviso Direct Push Technology abilitera, come utente
aziendale, a non perdere piu nessun altro messaggio di posta elettronica,
usando il Pocket PC come il migliore strumento di lavoro. Grazie alla
funzione di sincronizzazione il Pocket PC puo ricevere istantaneamente ed

automaticamente E-mail da Microsoft Exchange Server.

Impostazioni dell’avviso Direct Push Technology

La seguente descrizione spiega come configurare il programma di
sincronizzazione sul Pocket PC, per sincronizzare direttamente il Pocket PC
con Exchange Server. In questo modo il dispositivo, usando connessioni
GPRS o wireless, sara in grado di ricevere gli avvisi della posta in arrivo e si

sara in grado di leggere immediatamente i messaggi.

Si ricorda che, se si seleziona il metodo di connessione alla rete wireless, la
connessione sara interrotta quando il Pocket PC accede alla modalita di
sospensione a scopo di risparmio energetico. In questo periodo non si sara in
grado di ricevere la posta elettronica. Tuttavia, basta premere il tasto
“Alimentazione” per ripristinare automaticamente la connessione alla rete

wireless.
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v | ActiveSync Y ¢ Yo L 28

Windows PC
Sincronizzato: Oggi 6.58

Stato...
Aggiungi origine server...
Connessioni...

Connetti tramite Bluetooth

s | ActiveSync Mx *x Yx N

Indirizzo di posta

Indirizzo posta elettronica:

le |

(Esempio: aiuto@microsoft.com)

Tenta di rilevare le impostazioni di
Exchange Server

123111213141516171819‘[01'jij«
Iqlwlel JefyJu lilolplélﬂ

G |a flalh kil ]o é
4 Jzlx]e b n|m
cmléél\hl llltl‘-l-'

f‘ ActiveSync Nx L% Yx CE ok

Pianifica

Sincronizza durante
Ore di punta:

Allarrivo di nuovi elementi

Altre fasce orarie:

|AII'arrivo di nuovi elementi v

D Usa impostazioni precedenti in roaming

Invia/ricevi quando si sceglie Invia

123111213141516171819‘[01'jij«
Iqlwlel JefyJu lilolplélﬂ

G |a flalh kil ]o é
4 Jzlx]e b n|m
cmléél\hl llltl‘-l-'
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1. Toccare E, Programmi,
ActiveSync, Menu e poi
Configura server.

NNSe la sincronizzazione con
I’Exchange Server non ¢ stata
impostata in precedenza,

selezionare Aggiungi origine
server.

O Toccare per eseguirle la
connessione e sincronizzazione.

@ Toccare per modificare le
impostazioni di sincronizzazione.

2. Ottenere 1’indirizzo del server, il
nome utente, la rete, eccetera,
dall’amministratore della rete per
impostare correttamente i dati del

server.

3. Toccare Menu e poi Pianifica. Gli
elementi Ore di punta e Altri
orari metto a disposizione
I’opzione All’arrivo di nuovi
elementi; questa ¢ la funzione
d’avviso Direct Push Technology.




Windows Live™ Messenger

Per passare a Windows Live™ Messenger, toccare E, Programmi, quindi
toccare Messenger. Windows Live™ Messenger, del Pocket PC ¢ un

programma di Messaggi immediata che consente di:

¥ Vedere chi ¢ in linea.
nviare e ricevere messaggi immediati.
R Intrattenere conversazioni tramite messagi immediati con i gruppi di

contatti.

Toccare E e poi Guida per altre informazioni sull’uso di Windows

Live™ Messenger.

Per usare Windows Live™ Messenger, ¢ necessario un account Microsoft
Passport™ o un account di posta elettronica Microsoft Exchange. E necessario
disporre di un account Passport per utilizzare il servizio Windows Live™
Messenger. Se si ha un account Hotmail® o MSN, si dispone gia di un account
Passport. Una volta ottenuto un account Microsoft Passport o Microsoft

Exchange, si ¢ pronti per installarlo.
MRegistrarsi per 1’account Microsoft Passport all’indirizzo

http://www.passport.com. Per ottenere un indirizzo di posta elettronica

gratuito Microsoft Hotmail rivolgersi al sito http://www.hotmail.com.
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Setup

% Al primo utilizzo: toccare E Programmi e poi Messenger.
4 Nella schermata Oggi, toccare Messenger per visualizzare la schermata

d’accesso di Windows Live™ Messenger.

Prima di potersi connettere, ¢ necessario inserire le informazioni relative

all’account Passport o Exchange.

% | Programmi x % Yx K X
Condivisione Esplora file

Gestione |~
Internet

1. Scegliere Messenger da E,
attivita

Programmi.
- @ A

Immagini e Introduzione Lettore in
video streaming
L |w T

MyMobiler Note

Spb Menu Vidya Screen  Windows

Capture Live

2. Toccare Accedi.

Windows Live
Messenger

H Accedi come:
. [In linea K|

Accedi

Annulla
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Lavorare con i Contatti

Se Windows Live™ Messenger & gia stato usato sul computer, i contatti

appariranno nel Pocket PC senza doverli aggiungere di nuovo.

La finestra Windows Live™ Messenger mostra immediatamente tutti i
contatti di Messenger, divisi nelle categorie In linea e Non in linea, oppure
ordinati per gruppi. Da questa visualizzazione, durante la connessione, ¢
possibile chattare, inviare un messaggio di posta elettronica, bloccare il

contatto con cui non si desidera chattare, o eliminare i contatti dall’elenco

usando il menu di pop-up.

-y i N H z e e .
o | all X5 @ Toccare un contatto per iniziare a
Messenger £ Jason
In linea (1) chattare.
e & Gladys
dadys@hotmailcom  ——— () @ Mette a disposizione il menu
Non in linea (2) relatiVO
Ad esempio: selezionare Aggiungi
nuovo contatto per creare un
nuovo contatto MSN. Oppure,
8 selezionare Disconnetti per uscire
A8
2

da Windows Live™ Messenger.

Invia messag...

NPer vedere le persone in linea senza essere visti, toccare Menu, Modifica
stato e poi selezionare Invisibile.
Se si blocca un contatto, si apparira non in linea pero si restera nell’elenco
del contatto bloccato. Per sbloccare un contatto, toccare Menu, Opzioni

contatti e poi Sblocca contatto.
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Chattare con i contatti

Toccare il nome di un contatto per aprire una finestra di chat.

-y [ = H o . .
o | all 45 O Per visualizzare la chat completa.
Conversazione con & Gladys

Conversazione in corso con Gladys
Jason:

(1) @ Inserire il messaggio nel campo
d’inserimento del testo e poi

toccare Invia.

© Tornare all’elenco dei contatti, e

o | e
. (3]
& R o

selezionare un contatto col quale

231]2]3]4]5]e]z]sfofo] ' [i]e conversare.
I10_IICI,IWIEIrltlylu.liIo D‘Ié‘IL‘J

?} s dc fv L hn L elidols Ol contatto col quale si sta
call sl ol Loli]-]- conversando.

@O Mette a disposizione il menu
relativo.
Ad esempio: per invitare un altro
contatto ad una conversazione con
piu utenti, selezionare Opzioni e
poi Aggiungi partecipante, poi
toccare il contatto che si vuole

invitare.
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70 Multimediale /

Usare la fotocamera

Esterno del Pocket PC e fotocamera

Parte frontale e parti laterali 1

Parte posteriore //,&
=

i
u \ 7//
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1. Alloggio scheda MicroSD

3. Attivare o disattivare il flash o lo
spotlight
5. Zoom digitale

7. Selezione posizione
d’archiviazione

9. Selezionare I’illuminazione
ambientale

11. Specchio per autoritratto

10-24

2. Tasto di scelta rapida fotocamera,
otturatore, tasto videocamera
4. Esce dalla funzione Fotocamera

6. Passare a altre modalita
fotocamera videocamera

8. Selezione obiettivo frontale o
posteriore

10. Obiettivo

12. Flash o luce ausiliaria




Come si usa la videocamera?

Ad esempio: per ottenere risultati migliori quando si acquisisce un

autoritratto, mettersi di fronte alla sorgente luminosa, evitando condizioni

di scarsa luminosita oppure di avere le spalle alla sorgente luminosa.

&4 Premere il tasto di scelta rapida [ sul lato del Pocket PC per avviare la
funzione Fotocamera.

&4 Toccare E, Programmi, Multimedia, quindi Fotocamera.

| aene | emon

Scenario o Ritratto 1. Puntare lo schermo del Pocket PC verso di sé.

(impostazione 2. Se la schermata ¢ buona, premere 1’otturatore

predefinita) n, sul lato del Pocket PC, per acquisire
I’immagine.
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| adone | ewaon |

Scenario o Ritratto 3. Se si ¢ in modalita fotografia dalla procedura
(impostazione guidata, la pressione dell’ otturatore colleghera
predefinita) alle applicazioni. Per altre informazioni sugli

strumenti a disposizione, fare riferimento alle

descrizioni che seguono.

4. Toccare E per continuare con lo scatto

Successivo.
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Azione

Istruzioni

Autoritratto

1. Prima toccare

schermo. Quando I’icona cambia aspetto,

sara usato 1’obiettivo frontale.

sulla parte inferiore dello

2. Oppure girare il Pocket PC e rivolgere lo

“specchietto per autoscatto” sotto la fotocamera

verso di se.

3. Se la schermata ¢ buona, premere 1’otturatore

KX per acquisire I'immagine.

Multimediale
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Videocamera

Istruzioni

Videocamera

1. Permette di passare alla modalita Video.

2. Mettere il Pocket PC davanti a sé.

3. Se la schermata & buona, premere il tasto
otturatore n, sul lato del Pocket PC per

iniziare a filmare.

< AWB
4. Durante la registrazione, nella parte superiore
dello schermo verra visualizzato un punto rosso
e dei numeri lampeggianti per indicare il tempo

trascorso.
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Videocamera Istruzioni

Videocamera 5. Premere di nuovo il tasto otturatore Y per
terminare la registrazione. Se si € in modalita
filmato dalla procedura guidata, 1’arresto della
registrazione colleghera alle applicazioni. Per
altre informazioni sugli strumenti a
disposizione, fare riferimento alle descrizioni

che seguono.

6. Toccare per continuare al successivo

segmento filmato.

Icona Descrizione della barra degli strumenti
E Continua a fotografare o filmare
ﬁ Elimina la foto o il video corrente
[ﬁ }!@ Collega a MMS Message o Messaggi
E Collega a Album

Durante 1’uso della fotocamera, per riprodurre o

v
=

interrompere il video.

Quando si usa la modalita “Sequenza scatti” va all’immagine

3
s

precedente o successiva.
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Strumenti comuni della fotocamera

La Fotocamera puo essere utilizzata per scattare foto o registrare video;
questo capitolo introduce gli strumenti comuni per la fotocamera e le icone
su schermo. Il capitolo precedente illustra anche i tasti di scelta rapida del
Pocket PC che possono controllare alcuni degli strumenti mostrati sullo
schermo.

1. Passare a altre modalita fotocamera videocamera

2. Scatti rimanenti

3. Timer per “I’autoscatto”

4. Visualizzare o nascondere la data

5. Attivare o disattivare il flash

6. Selezione della risoluzione; valori alti della risoluzione producono file
immagine di grandi dimensioni

7. Cornice messa a fuoco automatica

8. Esce dalla funzione Fotocamera

9. Zoom digitale

10. Mostra/nasconde le informazioni dettagliate

11. Collegamento a Album per navigare e gestire i file

12. Apre la schermata di configurazione della fotocamera

13. Selezione posizione d'archiviazione

14. Selezionare gli effetti speciali

15. Selezione obiettivo frontale o posteriore

16. Selezionare I’illuminazione ambientale
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Modalita fotocamera

Toccare n o u sul pulsante E} per scorrere le modalita

fotocamera.

<KIFolS
Modalita fotocamera

normale.

<4 1 >
Modalita fotocamera con

cornice immagine.

Toccare

selezionare la cornice

per

immagine o lo sfondo.

Modalita fotocamera con
informazioni GPS.
diventa un’icona
bianca dopo che viene

fissata la posizione GPS.
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<4 'm >
Modalita fotocamera

“Scatto continuo”.

per

selezionare il numero di

Toccare

scatti.
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Strumenti comuni della videocamera

La Fotocamera puo essere utilizzata per scattare foto o registrare video;
questo capitolo introduce gli strumenti comuni per la videocamera e le icone
su schermo. Il capitolo precedente illustra anche i tasti di scelta rapida del
Pocket PC che possono controllare alcuni degli strumenti mostrati sullo

schermo.

< . AB

. Passare a altre modalita fotocamera videocamera

. Stato registrazione: All’inizio della registrazione, sara un punto rosso.

. Attivare o disattivare I’audio

. Attivare o disattivare lo spotlight

. Selezione della risoluzione; valori alti della risoluzione producono file
video di grandi dimensioni.Selezione della luce d’ambiente

6. Esce dalla funzione Fotocamera

7. Zoom digitale

8. Mostra/nasconde le informazioni dettagliate

9. Collegamento a Album per navigare e gestire i file

10. Apre la schermata di configurazione video

11. Selezione posizione d'archiviazione

12. Selezionare gli effetti speciali

13. Selezione obiettivo frontale o posteriore

14. Attivare o disattivare lo spotlight

DN AW N =
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Modalita videocamera

Toccare n o u sul pulsante < 'R ’ per scorrere le modalita

videocamera.

Modalita Video

Descrizione

N

=4 "= )

Modalita videocamera

normale.

< MB D

g< " p

Modalita videocamera

MMS.
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Configurazione avanzata della fotocamera o della
videocamera

\ie
m TTTETTT
[176x144 (3]

Baoato

<HENR N
—a- JPG

11280X960

6408480

E |1600%1200 v

O Toccare sullo schermo per aprire la schermata delle impostazioni
avanzate della funzione Fotocamera.

O Toccare per visualizzare le opzioni corrispondenti alla funzione
selezionata.

@ Opzioni. Dare un colpetto per scorrere verso I’alto o il basso e visualizzare
le opzioni nel caso il numero di elementi supera le dimensioni della
schermata.

© Toccare u o u per passare alla pagina precedente o successiva.

O Toccare per selezionare la schermata di configurazione della fotocamera o
della videocamera.

@O Toccare per salvare le impostazioni.
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Fotografia| Video

Descrizione

Selezione della risoluzione; valori alti della
risoluzione producono file di grandi
dimensioni.

Selezione della luce d’ambiente (bilanciamento
del bianco)

LN 2 s1s
{1 1 {1 1
Y ARy

Regolazione per la frequenza della luce
fluorescente.

Attiva “I’autoscatto” per il quale puo essere
specificato un intervallo specifico.

Attivare o disattivare il flash o lo spotlight.

Attivare o disattivare 1’audio.

Visualizzare o nascondere la data

Selezionare gli effetti speciali

Selezionare la qualita.

Selezione del formato del file.

Selezione del formato del file; i video in
formato 3GP possono essere riprodotti sul PC.

Selezione posizione d'archiviazione.

| 3 Suggerimenti importanti

1. Quando & visualizzato

(T3]

, vuole dire che quella funzione non ¢

supportata in questa modalita.

2. Quando I’obiettivo ¢ impostato per 1’acquisizione frontale, ad esempio

quando si vuole acquisire un autoritratto, la modalita Macro, il flash e la

cornice non saranno disponibili.

3. Le funzioni e le opzioni delle varie modalita della fotocamera sono

indicate sullo schermo, e non sono qui elencate nel dettaglio.
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Album

4 Toccare E, Programmi, Multimedia, quindi Album.

E possibile usare Album per gestire e visualizzare i file multimediali come

ad esempio immagini, musica, e video.

Anteprima informazioni Aloum

© Visualizza il nome della cartella
che si sta sfogliando.

@ Selezionare come ordinare
I’elenco.

© Le miniature di anteprima vengono
visualizzate secondo I’ ordine
impostato. Toccare una miniatura
per visualizzare I’immagine a

schermo intero. Toccare una

Visualizza

miniatura per riprodurre un file

musicale o video.

9 Collega alla Fotocamera.

Tap to move to the upper directory. Then select the folder you want to
browse.
© Dare un colpetto per scorrere la pagina verso Ialto o il basso nel caso
I’altezza della pagina corrente superi le dimensioni dello schermo.
@ Selezionare un’altra tipologia o avviare la presentazione.
@ Fornisce il menu relativo.

Ad esempio, selezionare Taglia, Copia, Incolla o Cancella per gesire il
file selezionato. Selezionare Impostazioni presentazione per impostare i
dettagli.

Multimediale  10-37




10-38

& Toccare una miniatura per
visualizzare I’immagine a schermo
intero.

O Dare un colpetto per scorrere Verso
sinistra o destra e passare alla foto
precedente o successiva.

@ Se viene attivato il “Orientamento
schermo sensore di gravita”, sara
possibile visualizzare le immagini
in orientamento orizzontale
semplicemente ruotando il Pocket
PC su un lato.

O Toccare su ﬁ o toccare lo
schermo per visualizzare il menu di
pop-up.

& Toccare lo schermo per
visualizzare il menu pop-up.

@Per avviare la presentazione.
Toccare un punto qualunque dello
schermo per interrompere la
presentazione.

@ Collegamento a Messaggi MMS. E
possibile inviare le immagini come
allegati.

©Collegamento a Messaggi. E
possibile inviare le immagini come
allegati.

O Visualizza la informazioni riguardo
all’immagine.

©Elimina I’immagine.

@Per uscire dalla schermata.

@Per passare all’'immagine
precedente o successiva.

©® Toccare per eseguire 1o zoom
avanti o indietro.

O Toccare fuori dal menu pop-up per
chiuderlo.




& Toccare per eseguire lo

zoom avanti dell’immagine.

@1n mdoalitd zoom avanti, nella
parte sinistra viene visualizzato un
piccolo riquadro che mostra una
parte dell’immagine sullo schermo.

@ Dare un colpetto per scorrere Verso
sinistra, destra, alto o basso e
visualizzare la parte dell’immagine
oltre lo schermo.

O Toccare fuori dal menu pop-up per
chiuderlo.

O sSfoglia I'immagine seguente o
quella precedente.

@ Toccare per ingrandire o ridurre.

Impostazioni presetnazione

Impostazioni presentazione

Rotazione automatica
Riproduzione ciclica
/|Suono di transizione §

I:‘Musica di sottofondo

Durata

3 secondi -

Effetto di transizione

Effetto casuale v

Annulla

# Toccare Album, Menu, quindi

Impostazioni presentazione.
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Namecard Manager

% Toccare E Programmi, Multimedia e poi Namecard Manager.
Fornisce la gestione completa dei biglietti da visita per eseguire la scansione

dei biglietti cartacei in formato digitale. Anche il database dei contatti del

Pocket PC puo essere integrato in un’unica rubrica.

Digitalizzare nuovi biglietti da visita

1. Toccare Riconosci.

Riconosci Gestisci

2. Suggerimento: prima di acquisire una immagine, attenersi alle fasi che
seguono per migliorare la qualita di riconoscimento.

@ Se il biglietto da visita originale & orizzontale, si raccomanda si ruotare il
Pocket PC prima di acquisire I'immagine.

@ Tenere 1’ obiettivo del Pocket PC ad una distanza di 10 - 12 cm.

@11 biglietto da visita deve riempire i quattro angoli dello schermo indicati

da marcatori di colore rosso.
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ok

3. Acquisire 'immagine

z

Indietro

Preparare un biglietto da visita
e regolare la posizione.
Premere il tasto otturatore Y
sul lato del Pocket PC per

fotografare.

Y
X
P>
X
1
x
D
@
&
g
£
5
=
-
2
5
S
3
£
5
=
9
-

N Si pud selezionare

direttamente 1l'icona @ su

schermo per acquisire

I’immagine.
4. Riconoscimento del
biglietto da visita

@ Selezionare Lingua per
scegliere la lingua appropriata
per il biglietto da visita.

@ Selezionare o Identifica

per riconoscere i contenuti del

biglietto da visita.

= (2]
ECC— o
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5. Modificare i contenuti del
Nome

Societs | Arrow Printing Co. Inc [=| biglietto da visita e confermare.

BRI @ Selezionare il campo dei contenuti
Posizione | Director Of Division

Tel.ufficio | 888-2-2222-1111 per eseguire le modifiche.

Fax uff. |888-2-4444-9999 . Lo .
@ Quando si seleziona il campo dei

Ind. ufficio § 2F, No.13 Jiankang Rd,

contenuti, sara visualizzato il
biglietto da visita d’origine per
eseguire la verifica. Toccare due
volte I’area del biglietto da visita
per ingrandire al massimo.

Contatti Indietro
© Selezionare il campo del nome per

modificare e regolare gli errori di
riconoscimento.
O Scegliere se conservare questi dati.
© Aggiungere questo nome al
database dei contatti del Pocket PC.
Tornare a Contatti per vedere il

nuovo inserimento.

Icona Significato

@ [@ Permette di abilitare e disabilitare il flash.

@ Permette di selezionare il percorso d’archiviazione.

Permette di fotografare. Funzione identica a quella del tasto

@ otturatore Y sul lato del Pocket PC.

Se il risultato non ¢ soddisfacente, acquisire di nuovo la foto.

@ @ Permette di ingrandire o ridurre.

Permette di ruotare verso sinistra o destra.

"o,
&

Permette di identificare il biglietto da visita.
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Gestione dei biglietti da visita

- p— - P
£ | Namecard Manage| Mx *x Yx < .ok 1. Toccare GeStlSCl.

Riconosci Gestisci

oip | oS Txc X5, ok 2. Schermata principale per la

QBTN =
3 N

gestione dei biglietti da visita: qui
N

— James
@} Arrow Printing Co.,Inc

saranno mostrati solo i biglietti da

visita riconosciuti.

@ Accedere alla pagina di ricerca
rapida. Toccare una lettera e
saranno mostrati i risultati dei
biglietti da visita creati in

Namecard Manager.

Indietro

@Eliminare il testo inserito a sinistra.

©Criteri di ricerca per i biglietti da
visita. Sullo schermo saranno
mostrati tutti i biglietti da visita che
corrispondono a ‘“Nome, Lavoro, o
Tel”. Lasciare il campo vuoto per

cercare tutti i biglietti da visita.
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O Area di visualizzazione indice dei biglietti da visita, selezionare un
inserimento per visualizzare i contenuti.

© Area di visualizzazione del biglietto da visita originale.

®Mette a disposizione il menu relativo.
Nuovo: permette di creare un nuovo biglietti da visita digitale.
Importa: i formati supportati includono BMP, JPG, e PNG. Le immagini
esistenti di biglietti da visita possono essere importare e poi elaborate.
Modifica: permette di modificare le informazioni del biglietto da visita.
Elimina: permette di eliminare il biglietto da visita selezionato.

@Ritorna alla pagina precedente.

L P e M 3. Schermata di ricerca rapida

Dopo avere selezionato una lettera,
saranno mostrati i biglietti da visita
creati in Namecard Manager. I
nomi o le aziende corrispondenti
saranno mostrate nell’elenco di

gestione dei biglietti da visita.
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71 Programmi allegati /

Microsoft® Pocket Outlook include Calendario, Contatti, Attivita,
Messaggi, e Note. E possibile usare questi programmi singolarmente o
insieme. Ad esempio, gli indirizzi di posta elettronica archiviati in Contatti

possono essere utilizzati come indirizzi di messaggi di posta in Messaggi.

Usando gli strumenti di sincronizzazione si possono sincronizzare le
informazioni di Microsoft Outlook o di Microsoft Exchange del computer
con il Pocket PC. Ogni volta che si sincronizza, gli strumenti di
sincronizzazione paragonano le modifiche eseguite sul Pocket PC e sul
computer o server ed aggiornano entrambi i computer con le informazioni
piu recenti. Fare riferimento alla Guida del computer per informazioni su

come usare gli strumenti di sincronizzazione.

E possibile passare a uno di questi programmi toccandoli nel menu E
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Calendario: Programmare Appuntamenti e

Riunioni

Usare Calendario per programmare appuntamenti, inclusi riunioni o eventi di
altro tipo. E possibile controllare gli appuntamenti fissati attraverso vari tipi di
visualizzazione (Agenda, Giorno, Settimana, Mese, € Anno) e passare

facilmente da una visualizzazione all’altra attraverso il menu Visualizza.

— T -
o | x €x Tx A< ok @ Toccare per accedere alla

31 mar 07 Immgv d @d|b . . . .
8 9 10 11 12003 14 15 |16 17 visualizzazione 0oggl.

Visitare
9.00-10.30 a 9Toccare per visualizzare o

— 0 modificare i dettagli relativi agli

appuntamenti.
©Menu Visualizza.
OToccare Menu, quindi Nuovo

(3) appuntamento per creare un

o

nuovo appuntamento.

N Toccando Menu, Strumenti e poi Opzioni & possibile personalizzare la
visualizzazione di Calendario, ad esempio cambiando il primo giorno

della settimana.
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Creare un Appuntamento

5% | Calendario @ Toccare per tornare al calendario

Oggetto: o4 (I’appuntamento viene salvato
Luogo: m __g automaticamente).
Inizio: .
fre: 310307 13.00 | @ Toccare per.effettuare una scelta dal
_'—
T (5 ) testo predefinito.
Ricorrenza: Una volta — O Toccare per effettuare una scelta
Promemoria:  Attivo dalle posizioni inserite
% = precedentemente.
Catannrias PSSIINA CATAANKIA . .
Appuntamenm| el @ OToccare per selezionare un’ora.

u

TPPPCFOPECDPE
E.WIquIeIrItIyIuIiIDIp‘Ié

® Jalsld] flalnli]k] ]o]s @Gli appunti sono molto utili per

Azl elvbln ml, J].]J- vl
[ I TS archiviare mappe e direzioni.

II" O Toccare per selezionare una data.

1. Se ci si trova nella visualizzazione Giorno o Settimana, toccare la data e
I’ora dell’appuntamento.

2. Toccare Menu, quindi Nuovo appuntamento.

3. Usando il pannello di immissione, inserire una descrizione e una posizione.
Prima toccare per selezionare il campo.

4. Se necessario, toccare la data e 1’ora per modificarle.

5. Inserire altre informazioni richieste. Per visualizzare il campo disponibile &
indispensabile nascondere il pannello di immissione.

6. Per aggiungere appunti, toccare la scheda Note. E possibile inserire testo,
disegni, o creare una registrazione. Per ulteriori informazioni relative allla
creazione di appunti, vedere la sezione “Note: Catturare pensieri e idee”.

7. Appena finito, toccare m per tornare al calendario.

NSe si seleziona I’ opzione Promemoria per un appuntamento, il Pocket PC
ricordera I’appuntamento secondo le opzioni impostate in E,

Impostazioni, la scheda Personale, Suoni e Notifiche.
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Usare la schermata Sommario

Quando si tocca un appuntamento in Calendario, viene visualizzata la

schermata sommario. Per apportare modifiche all’appuntamento, toccare

Modifica.
-8 a Y n z . . . . . .
o | - OPer visualizzare i dettagli relativi
Viaggio di lavoro a ,
12.00-13.00 sab, 31/03/2007 all’appuntamento.
Tiger's cafe —
@ Per visualizzare.
Ricordare portafaglio. — 0 © Toccare Menu e poi Modifica per

cambiare appuntamento.

Rispondi

Creare Richieste di Riunioni

E possibile usare Calendario per stabilire riunioni con gli utenti di Outlook o
Pocket Outlook. La richiesta di riunione viene creata automaticamente e
inviata o durante la sincronizzazione della Posta in Arrivo o durante la
connessione a un server di posta elettronica. Indicare la modalita di invio delle

richieste di riunione toccando Menu, Strumenti e quindi Opzioni.
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Programmare una riunione

1. Creare un appuntamento.

2. Nei dettagli dell’appuntamento, nascondere il pannello di immissione,
quindi toccare Partecipanti.

3. Dall’elenco di indirizzi di posta elettronica inseriti in Contatti, selezionare

quelli dei partecipanti alla riunione.

La comunicazione della riunione € creata automaticamente e collocata nella

cartella Posta in Uscita.
Per ulteriori informazioni relative all’invio e alla ricezione di richieste di

riunione, vedere la guida di Calendario e la Guida di Messaggi del Pocket

PC.
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Contatti

Contatti mantiene un elenco di dati di amici e colleghi cosi da gestire o

trovare facilmente le informazioni.

i Per accedere alla schermata Contatti, toccare E, Contatti.

v | Contatti

#ab] cde] fgh [ ijk [Imn [opg] rst Juvw] xyz
Fred
2 0920920924
FuKtjFareast
% 0909290020«
—~ Jack
@ Dozt «
B Jason
% 425123456
Kate
— % oogrom199
Mysim
% 0930920924«
Mysim
S 0930920924
Psmath

|Immettere un nome...

< Cellulare »

|
|||| [
Q@

Cellulare »

Cellulare »

Cellulare

v

Cellulare

v

v
<

% 0026560075«

Cellulare
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@ Contatti archiviati nella scheda SIM1

@ Contatti archiviati nella scheda
SIM2.

© Contatti archiviati come contatti di
Outlook nel dispositivo.

O Toccare per creare un nuovo contatto.

@ Toccare ed inserire parte di un nome
per trovarlo rapidamente nell’elenco.

@®Toccare per visualizzare i dettagli del
contatto; toccare e tenere premuto per
visualizzare un menu a comparsa di
azioni.

@ Toccare per fare apparire le opzioni

della schermata Contatti.




Trovare un contatto

L’elenco dei contatti mostra tutti contatti archiviati nella scheda SIM, nella
scheda SIM2 e nel dispositivo. Per trovare un contatto, provare uno dei
metodi che seguono:

1. Nell’elenco dei contatti, inserire il nome di un contatto nella casella sotto
la barra di navigazione; cancellare il testo nella casella per visualizzare di
novo tutti i contatti.

2. Nell’elenco dei contatti, toccare Menu, Filtro e poi selezionare il tipo di
contatto che si vuole visualizzare.

¥ Per mostrare di nuovo tutti i contatti, selezionare Tutti i contatti.

Per visualizzare un contatto che non appartiene a nessuna categoria,

selezionare Nessuna categoria.

¥ Per cercare i contatti della SIM2, selezionare Contatti SIM2 per ordinare

i contatti archiviati nella SIM2.

3. Per visualizzare i nomi delle aziende per le quali lavorano i contatti,
nell’elenco dei contatti toccare Menu, Visualizza per, Scoieta. Il numero
di contatti che lavora per quell’azienda sara visualizzato alla destra del
nome dell’azienda.

4. Toccare ﬂ, Programmi, Cerca, inserire il nome del contatto,

selezionare Contatti per il tipo e poi toccare Cerca.
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Gestire i contatti

Nell’elenco dei contatti, toccare Menu per ottenere altre azioni:

"% | Contatti

|Immettere un nome...

#ab] cde| fgh [ ijk JImn Jopa] rst Juvw[xyz

[«

>
13

e
Y g;'; Invia contatto
T Jad Copia contatto
@ 4os] 1nviasms
M Jas| Invia MMS
—— 425 Invia come Biglietto da visita
£ gzast Elimina contatto
My: Opzioni...
5 093] Visualizza per
M .
0 s
Psn| L
022 Gestore SIM
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& Per modificare il contatto scelto,
selezionare Mmodifica e modificare le
informazioni del contatto.

Per duplicare un contatto sul
dispositivo o nella rubrica SIM,
selezionare Copia contatto, A SIM1

/ A SIM2 o In Contatti.

B Per condividere i contatti con altri
dispositivi, selezionare Invia contatto,
Trasmetti per inviare questo contatto
usando Bluetooth, oppure Messaggi per
inviarlo usando i messaggi di testo.

£ Per cambiare il numero di telefono
correntemente selezionato, toccare
Menu , Selezione compositore
telefonico e Composit. Telefonol e

Composit. Telefono2.




Creare un contatto

7~ | Contatti

Seleziona un tipo contatto

Contatto SIM
Ll

SIM 2 Contact
LY

Seleziona Annulla

-y :
vy | Contatti

Nome:
Immagine: Selez. un'immagine...
Societa:
Reparto:
Posizione:
Arch. come: <Senza nome>

Tel. ufficio:

Fax ufficio: —
Tnd 1 fficia: v |7
Dettagli Note|
wa[1]2]3]4]5]6]7]8]o]o] JiJe
SiJaJwle]rftlylulifolpfefu
& Jals|dlflaglh]ilkl!l]o]a
4 Jzlx]elv)blnim] . ] |-
Cud[ae [\ ] +] DEROE

1. Nella schermata Contatti, toccare
Nuovo e poi selezionare un tipo di
contatto.

B Per creare un contatto sul dispositivo,

selezionare Contatto di outlook,

dopodiché si puo gestire questo contatto
anche se la scheda SIM ¢ assente.

B Per creare un contatto sulla scheda

SIM1 o SIM2, selezionare Contatto SIM

o Contatto SIM2. Per gestire i contatti,

andare su E Impostazioni, Telefono,

SIM Manager.

2. Usare il pannello d'inserimento per
inserire il nome e le altre informazioni
del contatto. Sara necessario scorrere
verso il basso per vedere tutti i campi
disponibili.

3. Per assegnare il contatto ad una
categoria, scorrere e toccare Categorie
e selezionare una categoria dall’elenco.
Nell'elenco dei contatti si possono

visualizzare i contatti per categoria.

4. Per aggiungere delle note, toccare la scheda Note. Si puo inserire del testo,

disegnare o creare registrazioni. Per altre informazioni sulla creazione delle

note, fare riferimento alla sezione “Note: raccogliere pensieri ed idee”.

5. Al termine della modifica, toccare m per tornare all’elenco dei contatti.
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Usare la schermata Sommario

Quando si tocca un contatto nell’elenco contatti, viene visualizzata la

schermata sommario. Per apportare modifiche alle informazioni del contatto,

toccare Modifica.

o | il << OPer visualizzare i dettagli relativi al

contatto. Nell’elenco sono presenti

tutte le informazioni contatto

&
—0 disponibili. Toccare e procedere
% Chi frn
© 0987 1 4 1

: T ————— semplicemente all’uso desiderato.
\k Chia Salva in SIM

1234 : : : :
1] InviaSMs.. @ Toccare per visualizzare gli appunti.

0987 Invia MMS
Invi] Invia come Biglietto da visita
jacklf Invia contatto 3
Elimina contatto

© Mette a disposizione il menu

relativo.

Sazi lefonico »

Riepilogo P e

Ad esempio: selezionare Modifica

per cambiare le informazioni del
contatto. Oppure, selezionare Salva
in SIM o Salva in Contatti per
duplicare sui Contatti o la rubrica

SIM.
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Attivita: Conservare un elenco di

“Cose da fare”

Usare Attivita per appuntarsi le cose da fare.

Ll @Indica alta priorita.
._| Immettere nuova attivita... . .
[ 1 Acquistare regalo di @ Toccare per visualizzare o
[]  inviare rapporto di stato modificare i dettagli relativi alle
[] Messaggio programmato N
W — 0 attivita.

Elimina attivita O Toccare e tenere premuto per
Trasmetti attivita...

Alta © visualizzare il menu di pop-up delle
Normale L.
v Bassa azioni.

O Toccare per cambiare lo stato.

© Apre il menu corrispondente.

Completare

Ad esempio, toccare Filtro per
selezionare la categoria di attivita
che si desidera visualizzare
nell’elenco. Toccare Ordina per
per selezionare il tipo di
ordinamento dell’elenco. Oppure,
toccare Opzioni per modificare la
visualizzazione delle informazioni

in elenco.
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Creare un’attivita

1. Toccare Menu e poi Nuova attivita.

2. Usando il pannello di immissione, inserire una descrizione.

3. E possibile inserire una data di inizio e una data di fine o inserire altre
informazioni toccando come prima cosa il campo. Se il pannello di
immissione € aperto, & necessario nasconderlo per visualizzare tutti i campi
disponibili.

4. Per assegnare 1’attivita a una categoria, toccare Categorie e selezionare una
categoria dall’elenco. Nell’elenco attivita, ¢ possibile visualizzare le attivita
per categoria.

5. Per aggiungere appunti, toccare la scheda Note. E possibile inserire testo,
disegni, o creare una registrazione. Per ulteriori informazioni relative allla
creazione di appunti, vedere la sezione “Note: Catturare pensieri e idee”.

6. Appena finito, toccare m per tornare all’elenco attivita.

@ OToccare per tornare all’elenco

Oggetto: Y A
Priorita: Normale @ attivita (I attivitd viene salvata
stato: Non completata .
Inizio: Nessuno i automaticamente).
Scadenza: Nessuno .
oeadenas @ Toccare per effettuare una scelta dai
Ricorrenza: Una volta
Promemoria: Nessuno [T soggetti predefiniti.
o s Z ©Gli appunti sono molto utili per
Attivits | Note | | e
[ 1]2]3]+[s]e7]so]o] [ i« archiviare mappe e disegni.
IqIIIIIvIIIIIIu
e . i

MPer creare rapidamente un’attivita con un solo oggetto, selezionare Mostra
barra di immissione attivita nel menu Opzioni. Quindi, toccare “Tocca

et

qui per nuova attivita” e inserire le informazioni relative all’attivita

medesima.
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Usare la schermata Sommario

Quando si tocca un’attivita nell’elenco attivita, viene visualizzata la schermata

sommario. Per apportare modifiche all’attivita, toccare Modifica.

o — - . - . . .
o | A - ©Per visualizzare i dettagli relativi

Inviare rapporto di stato I:L

all’attivita.

Scadenza:  31/03/2007

Inizio: 31/03/2007 —o
(2]

@ Toccare per mostrare e nascondere

Inviare a tutto il gruppo -
usando il nuovo formato. . © le informazioni aggiuntive del

= sommario.
— ©Per visualizzare gli appunti.

O Toccare per modificare I attivita.
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Note: Catturare Pensieri e Idee

Catturare rapidamente pensieri, promemoria, idee, disegni e numeri telefonici

con Note. E possibile creare un appunto scritto o una registrazione. E anche

possibile aggiungere una registrazione a un appunto. Se I’appunto ¢ aperto

durante la creazione di una registrazione, la registrazione viene aggiunta

all’appunto come icona. Se & visualizzato 1’elenco appunti, viene invece creata

una registrazione indipendente.

4': Note Mx *x T < ok
%Tutte le cartelle + Nome v_°

_ Appunti riunione del 8.42 1k
_ Notal 8.56 668b—9

=N Elimina 1%
Crea copia

Seleziona tutto =l e

Invia...
Trasmetti file...
Trasferimento via Bluetooth

|
(o] m] ) [I———" [ mi[uit]
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@ Toccare per cambiare il tipo di
ordinamento dell’elenco.

@ Toccare per aprire un appunto o
riprodurre una registrazione.

O Toccare e tenere premuto per
visualizzare il menu di pop-up delle
azioni.

OToccare per registrare.

© Apre il menu corrispondente.
Ad esempio, selezionare
Visualizza barra registrazione
per mostrare la barra
corrispondente.

@TOCC&I‘C per creare una nuova voce.




Creare un Appunto

1. Toccare Nuovo.

2. Creare un appunto scrivendo, disegnando, digitando e registrando. Per

ulteriori informazioni relative al pannello di immissione, la scrittura e la

creazione di disegni sulla schermata, la creazione di registrazioni, vedere

“Inserire informazioni sul Pocket PC.”

<< ok

Ix ‘" x
Appunti riunione del gruppo:

[

Adam inviera informazioni sullo stato |=
attuale al nucleo centrale del gruppo.

Julie presentare i dati sulle
entrate.

Tanner & rientrato dalla
conferenza e informa che il
prodotto ha avuto molto

i v
123] 1 ]2 3|I4ISIGI7ISI9IOI'III¢
SilaJwle]rJt]yJuliJolp]e]a
@ Ja|s|d]flglhlilk]IlJo]a
Tt dzx]eclv]b D
crifae [\ ] +] | [ t]<]>

-0

@ Toccare per tornare all’elenco

appunti (I’appunto viene salvato

automaticamente).

@ Toccare per mostrare o nascondere

il pannello di immissione.
© Apre il menu corrispondente.

Ad esempio, selezionare

Visualizza barra registrazione

per aggiungere una registrazione

alla nota; oppure, selezionare
Modalita di immissione per

scrivere sullo schermo.

Programmi allegati
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Word Mobile

Word Mobile funziona con Microsoft Word sul desktop computer per
consentire un accesso semplice alle copie dei documenti archiviati. E possibile
creare nuovi documenti sul Pocket PC, o copiare documenti dal desktop
computer al Pocket PC. Sincronizzare i documenti tra il desktop computer e il

Pocket PC cosi da avere i contenuti pill aggiornati su entrambe le postazioni.

Usare Word Mobile per creare documenti, ad esempio lettere, verbali di
riunioni, resoconti di viaggi. Per creare un nuovo file, toccare E, Office
Mobile, Word Mobile, e quindi Nuovo. Si apre un documento vuoto. Oppure,
se ¢ stato selezionato un modello per il nuovo documento nella finestra di
dialogo Opzioni, viene visualizzato il modello stesso con testo e
formattazione adeguati gia creati. E possibile aprire un documento alla volta;
quando si apre un secondo documento, viene richiesto di salvare il primo. E
possibile salvare un documento creato o modificarlo in una varieta di formati,
inclusi Documento di Word, Modelli di documento, Rich Text Format, e Testo

normale.

Word Mobile contiene un elenco dei file archiviati sul Pocket PC. Toccare un
file dell’elenco per aprirlo. Per eliminare, fare delle copie di, e inviare file,
toccare e tenere premuto un file contenuto nell’elenco. Quindi, selezionare

I’azione che si desidera eseguire dal menu di pop-up.
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vs | Word Mobile

%Tutte le cartelle Nome —e

7 Doct 02/12/08 8k desidera visualizzare nell’elenco.

O Selezionare il tipo di cartella che si

T o @ Toccare per cambiare il tipo di

Crea copia _e

Seleziona tutto

Inviacs —O0 © Toccare per aprire un documento.
Trasmetti file...

ordinamento dell’elenco.

OToccare e tenere premuta una voce
per visualizzare il menu di pop-up

delle azioni.

GTOCC(«H'C per creare un nuovo

documento.

INE possibile modificare 1’ingrandimento dello zoom toccando Visualizza e
quindi Zoom. Quindi selezionare il valore percentuale desiderato.
Selezionare un valore percentuale pill elevato per inserire del testo e uno
ridotto per avere una visualizzazione piu estesa del documento.

Se si sta procedendo all’apertura di un documento Word creato sul desktop
computer, selezionare Allineato alla finestra nel menu Visualizza per

visualizzare il documento completo.
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Usando il pannello di immissione, inserire il testo digitato nel documento. Per
ulteriori infromazioni sull’inserimento del testo digitato, vedere “Inserire

informazioni sul Pocket PC.”

Per formattare e modificare il testo esistente, selezionare come prima cosa il
testo interessato. Nella selezione del testo, € possibile usare la stessa modalita
prevista per un documento Word, usando lo stilo al posto del mouse per
spostarsi attraverso il testo che si desidera selezionare. E possibile cercare un

documento per trovare il testo desiderato, toccando Menu, Modifica e

Trova/Sostituisci.

5 - > 2
o | X5 O Oroccare per tornare all’elenco
. 2] : .
documenti (le modifiche vengono
Copia
salvate automaticamente).
Cancella
Carattere... @ Toccare e tenere premuto per
Paragrafo...

visualizzare il menu di pop-up delle

Controllo ortografia azioni.

a7 it o

1231112131415161718191 I I [« © Toccare per cambiare le opzioni di
IqI IdI fItthI I'kI ofple]a
az PP PE e formattazione.
CtrIIBEI\ 2 LIl o O Apre il menu corrispondente.
o

e Ad esempio, selezionare Formato
per modificare le opzioni di
formattazione.

O Toccare Visualizza e quindi
selezionare Barra degli strumenti

per mostrare la barra.
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Excel Mobile

Excel Mobile funziona con Microsoft Excel sul desktop computer per
consentire un accesso semplice alle copie delle cartelle di lavoro archiviate. E
possibile creare nuove cartelle di lavoro sul Pocket PC, o copiare documenti
dal desktop computer al Pocket PC. Sincronizzare le cartelle di lavoro tra il
desktop computer e il Pocket PC cosi da avere i contenuti pill aggiornati su

entrambe le postazioni.

Usare Excel Mobile per creare cartelle di lavoro, ad esempio resoconti delle
spese e registri delle entrate. Per creare un nuovo file, toccare E, Office
Mobile, Excel Mobile, e quindi Nuovo. Si apre una cartella di lavoro vuota.
Oppure, se ¢ stato selezionato un modello per le nuove cartelle di lavoro nella
finestra di dialogo Opzioni, viene visualizzato il modello stesso con testo e
formattazione adeguati gia creati. E possibile aprire solo una cartella di lavoro
alla volta; quando si apre una seconda cartella di lavoro, viene richiesto di

salvare la prima.

Excel Mobile contiene un elenco dei file archiviati sul Pocket PC. Toccare un
file dell’elenco per aprirlo. Per eliminare, fare delle copie di, e inviare file,
toccare e tenere premuto un file contenuto nell’elenco. Quindi, selezionare

I’azione che si desidera eseguire dal menu di pop-up.
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Excel Mobile offre strumenti base per i fogli di lavoro, quali formule, funzioni,
ordinamento, e filtro. Per visualizzare la barra degli strumenti, toccare

Visualizza e quindi Barra degli strumenti.

O] contenuti delle celle appaiono qui

non appena inseriti.

1 2007 2008 =

2 7899 3600 | @ Seclezionare i contenuti della cella

3 L

4 | utili per il grafico.

e e per il ¢

6 e ©Tasto Inserisci grafico

hr A
8] O Tasto Somma automatica
5 o
10| H ©Tasto Zoom

(| 11

Fronto  [Fogliol ~|/[Somma=26320 ~ |

likd | 2|3 w|Q—@

C Toccare il tasto Formato di

10000+
9000 grafico per modificare le
80007 . . . . .
70001 informazioni necessarie, quali
60001
5000
4000
3000
2000
1000

o

titoli, scala, tipo e serie.

1 2 3

Pronto | Graficol v |

| =

lid |

o, 0| &
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Suggerimenti per lavorare in Excel Mobile

Per ulteriori informazioni relative all’uso di Excel Mobile, toccare E,
quindi Guida. Quando si lavora in Excel Mobile su cartelle di lavoro di grandi

dimensioni, notare:

¥ Visualizzare in modalitd a schermo intero per vedere quanti pit dettagli
possibili del foglio di lavoro. Toccare Visualizza e poi selezionare
Schermo intero. Per uscire dalla modalita schermo intero, toccare
Visualizza e poi Schermo intero per ripristinare.

& Mostrare e nascondere gli elementi della finestra. Toccare Visualizza,
Visualizza e quindi toccare gli elementi che si desidera mostrare o
nascondere.

¥ Bloccare i riquadri nel foglio di lavoro. Prima di tutto, selezionare la cella
da cui si desidera bloccare il riquadro. Toccare Visualizza e quindi Blocca
riquadri. Si potrebbe desiderare di bloccare i riquadri in alto o quelli
all’estrema sinistra di un foglio di lavoro per lasciare visibili le etichette
delle righe e colonne quando si scorre nel foglio.

¥ Dividere i riquadri per visualizzare aree diverse di un foglio di lavoro di
grandi dimensioni. Toccare Visualizza e quindi Dividi. Quindi trascinare la
barra di divisione nella posizione desiderata. Per rimuovere la divisione,
toccare Visualizza e quindi Rimuovi divisione.

;¥ Mostrare e nascondere righe e colonne. Per nascondere una riga o una
colonna, selezionare una cella della riga o della colonna interessata.
Quindi toccare Formato, quindi Riga o Colonna, e quindi Nascondi. Per
mostrare una riga o colonna nascosta, toccare Strumenti, quindi toccare

Formato, Riga o Colonna, e infine Scopri.
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PowerPoint Mobile

Sul desktop computer & possibile visualizzare diapositive PowerPoint create

con PowerPoint 97 o versioni successive. I formati supportati includono

file .ppt e .pps.

7~ | PowerPoint Mobile Y

%Tutte le cartelle ~ Nome —e

] Party 01/12/08 864k
& | Superman 01/12/08 ss4k—e

@j UNKNOWN_PARA... 01/12/08 291k

&

Vai a diapositiva 3

Zoom avanti

Visualizza opzioni... oo

Salva con nome...
| ;D-I Fine pr i
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O Selezionare il tipo di cartella
che si desidera visualizzare in
elenco.

@ Toccare per modificare il tipo
di ordinamento dell’elenco.

© Toccare per aprire un file, e
riprodurre le diapositive.

@ Toccare per aprire 1"ultimo
file riprodotto.

© Apre il menu corrispondente.

& Toccare 4l nell’angolo
inferiore sinistro per aprire il
menu. Toccare Fine

presentazione per uscire.




Windows Media Player

Usare Microsoft Windows Media Player sul Pocket PC per riprodurre i file
digitali audio e video archiviati sul Pocket PC o su una rete. Per passare a
Windows Media Player sul Pocket PC, toccare E, Programmi, e quindi

Windows Media.
& |Windows Media 3y 5 Yo 42 X @ Per usare lo schermo intero per

Paloma ProRokokokd visualizzare i video.
The Buena Vibra Sound System

S II:KH.‘I

@Per visualizzare il sito web. Per
trovare la musica e i video che si
desidera riprodurre nel sito web.

©Per tornare all’avvio del file
corrente o del file precedente.

O Toccare per riprodurre o

sospendere.
O Toccare per passare al brano
— » 70% .
successivo.
) S 2 S .
- - = @®Toccare per regolare il volume.
-
—— ———— @ Audio/mute

@®Indica lo stato di avanzamento
della traccia corrente.

& Per entrare nella schermata mostrata

o Tutti i file musicali ~ & Indietro o . Lo
o Drive a sinistra, toccare Menu e quindi

J

— Catalogo.
Inserisci in coda
—a—®

Elimina da Catalogo @ Selezionare Libreria.

@ Toccare e tenere premuto il file o la
cartella che si desidera riprodurre,
quindi toccare Play o Inserisci in
coda.

©Tasto Menu: Toccare Apri file per
riprodurre file che non
appartengono al catalogo corrente.
Toccare Aggiorna Catalogo per
aggiornare ’elenco file.

Proprieta
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Usare Microsoft Windows Media Player sul desktop computer per copiare i

file digitali audio e video sul Pocket PC.

Per ulteriori informazioni relative all’uso di Windows Media Player sul

Pocket PC, toccare E, e quindi toccare Guida.
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Lettore in streaming

4 Toccare ﬂ, Programmi e poi Lettore in streaming.

Alcuni file audio e filmati che non possono essere riprodotti usando
Microsoft Windows Media Player, ad esempio i file di tipi RTSP e http,
saranno riprodotti automaticamente dal sistema usando Lettore in

streaming.

-

OLettore in streaming viene

avviato automaticamente per la
riproduzione quando viene
utilizzato Internet Explorer per
eseguire file multimediali non
supportati da Windows Media.
Toccare per accere all’indirizzo del
sito Internet e al nome del file

multimediale.

@ Visualizzare i video. Toccando in questa area durante la riproduzione verra
attivata al visualizzazione a schermo intero del video corrente. Toccando
nuovamente lo schermo si ritornera alla modalita di visualizzazione
normale.

©Indica la posizione corrente della traccia.

ORegola il livello del volume.

© Apre il menu corrispondente.

Ad esempio: selezionare Opzioni per impostare le opzioni di rete;
selezionare Proprieta per visualizzare le informazioni sul file corrente.

@®Disabilita o abilita il sonoro.

@ Stop.

O Esecuzione o pausa.
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Internet Explore

Usare Internet Explore

Usare Microsoft® Internet Explorer Mobile per visualizzare pagine Web o

WAP in uno dei seguenti modi:

Durante la sincronizzazione con il desktop computer, scaricare sul desktop
computer [ link preferiti e i preferiti portatili archiviati nella sottocartella
Preferiti portatili di Internet Explorer.

 Connettersi a un provider di servizi Internet (ISP) o a una rete e sfogliare il
Web. Per fare questo, € necessario prima creare una connessione, come

descritto in “Connettersi a Internet”.

Una volta connessi a un ISP o a una rete, ¢ inoltre possibile scaricare file e

programmi da Internet o intranet.

Per passare a Pocket Internet Explorer, toccare E e quindi Internet

Explorer.
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Esplorare internet

Far riferimento alla sezione “Connettersi a Internet” per connettere il Pocket

PC a Internet e avviare I’esplorazione di siti web.

1. Toccare E e quindi Internet Explorer.

2. Immettere I’indirizzo del sito nella barra degli indirizzi posta nella parte
alta della schermata, quindi connettersi al sito.

3. Usare la barra di scorrimento posta nella parte destra o inferiore della

schermata, o premere il tasto su o gill del Pocket PC per visualizzare i

contenuti di tutto il sito web.

@ Inserire ’indirizzo qui

@ Toccare per avviare

_ ©Tasto Indietro
I Free Download:
%’ w2 LL"\‘:EHE’E%'}EHJ e | O Apre il menu corrispondente, quale

¥ Learn More

Preferiti, Aggiungi a preferiti,
Py Windows Mobile —
K prones | Hep | Tota Access . e .
Pagina iniziale, e Aggiorna.
Py Windows: Life Beyond your PC

B possbities | Watch the video

VWindows Vista
Tdp 10 Things You Can Do | Editions

Windows Live v
L

Indietro

Oltre a inserire direttamente 1’indirizzo, ¢ anche possibile collegarsi ai siti
web nei seguenti modi.

R Toccare il tasto Preferiti, quindi toccare il preferito che si desidera
visualizzare.

¥ Nella barra degli indirizzi, toccare la freccia W per scegliere uno tra gli
indirizzi immessi in precedenza.

NPer aggiungere un link ai preferiti durante I’utilizzo del Pocket PC,
accedere alla pagina che si desidera aggiungere, toccare e tenere premuta la
pagina, e toccare Aggiungi a preferiti.
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Visualizzare Preferiti portatili e Canali

-8 Y ). 7z . . . .
o | T - = @ Toccare il preferito che si desidera
Preferiti
¥ visualizzare.
&7 Explore Windows Mobile . o
Windowslve — ) @Toccare per aggiungere o eliminare
@ WindowsMedia.com . .
@ Microsoft Corporation una cartella o un link preferito.

Apri | Aggiungi/Elimina I—e

1. Toccare il tasto Preferiti per visualizzare 1’elenco preferiti personale.

2. Toccare la pagina che si desidera visualizzare.

Viene cosi visualizzata la pagina scaricata I’ultima volta che & stata eseguita la
sincronizzazione con il desktop computer. Se la pagina non si trova sul Pocket
PC, il preferito viene visualizzato in grigio. E quindi necessario sincronizzarsi
nuovamente con il desktop computer per scaricare la pagina sul Pocket PC, o

collegarsi a Internet per visualizzare la pagina.

Cartella Preferiti Portatili

Solo gli elementi archiviati nella sottocartella Preferiti Portatili nella cartella
Preferiti in Internet Explorer del desktop computer sono sincronizzati con il
Pocket PC. Questa cartella ¢ stata creata automaticamente quando si

installano gli strumenti di sincronizzazione.
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Link Preferiti

Durante la sincronizzazione, 1’elenco dei link preferiti della cartella Preferiti
portatili del desktop computer viene sincronizzato con Pocket Internet
Explorer del Pocket PC. A ogni sincronizzazione, entrambi i computer
vengono aggiornati con le modifiche apportate su entrambi gli elenchi. A
meno che non si segni il link preferito come preferito portatile, viene scaricato
sul Pocket PC solo il link, e & necessario collegarsi al proprio ISP o alla rete
per visualizzare il contenuto. Fare riferimento alla Guida del computer per

informazioni sulla sincronizzazione.

Sincronizzare i Preferiti portatili

Se sul desktop computer si usa Microsoft Internet Explorer 5.0 o una versione
superiore, ¢ possibile scaricare i preferiti portatili sul Pocket PC.
Sincronizzando i preferiti portatili ¢ possibile scaricare il contenuto Web sul
Pocket PC per poter visualizzare pagine anche se si ¢ disconnessi dall’ISP e
dal desktop computer.

Usare il plug-in Internet Explorer installato insieme agli strumenti di

sincronizzazione per creare rapidamente i preferiti.

Creare i Preferiti portatili

1. In Internet Explorer sul desktop computer, fare clic su Strumenti quindi
Crea preferito portatile.

2. Per cambiare il nome del link, inserire un nuovo nome nella casella Nome.

3. Oppure, come altra opzione, in Aggiorna selezionare 1’aggiornamento
desiderato.

4. Fare clic su OK. Internet Explorer scarica I’ultimissima versione della

pagina sul desktop computer.
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5. Sincronizzare il Pocket PC e il desktop computer. I preferiti portatile
archiviati nella cartella Preferiti portatili in Internet Explorer sono scaricati

sul Pocket PC.

NN Se non si specifica una pianificazione di aggiornamento al punto 3, &
necessario scaricare manualmente il contenuto per tenere le informazioni
aggiornate sul desktop computer e sul Pocket PC. Prima di effettuare la
sincronizzazione con il Pocket PC, in Internet Explorer sul desktop
computer fare clic su Strumenti e quindi Sincronizza. Viene visulizzata
I’ultima volta che il contenuto ¢ stato scaricato sul desktop computer, e se
necessario si puo procedere allo scaricamento manuale del contenuto.

E possibile aggiungere un tasto alla barra degli strumenti di Internet
Explorer per creare i preferiti portatili. In Internet Explorer sul desktop
computer, fare clic su Visualizza, Barre degli strumenti, quindi

Personalizza.

Risparmiare la memoria del Pocket PC

I preferiti portatili occupano una parte della memoria di archiviazione del

Pocket PC. Per ridurre al minimo la quantita di memoria utilizzata:

¥ Nelle impostazioni del tipo di informazioni per i Preferiti nelle opzioni
degli strumenti di sincronizzazione, disattivare immagini e sonoro,
terminare il download sul Pocket PC di alcuni preferiti. Fare riferimento
alla Guida per altre informazioni.

£ Limitare il numero delle pagine dei link scaricate. In Internet Explorer sul
desktop computer, fare clic col tasto destro del mouse sul preferito
portatile che si desidera modificare, quindi fare clic su Proprieta. Nella
scheda Scarica, specificare 0 o 1 per il numero delle pagine dei link che si

desidera scaricare.
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72 Manutenzione del Pocket PC /

Utility per il Backup

# Toccare E, Programmi, Utilities, e quindi Backup Utility.

La Utility per il backup serve a effettuare il backup o il ripristino dei file
salvati sul Pocket PC. Si possono eseguire backup dei dati personali come
Calendario, Contatti, Attivita, Profilo personale, Impostazioni direte,

Messaggi (posta elettronica e SMS), eccetera.

Spazio di archiviazione

Durante il backup, ¢ possibile scegliere tra i seguenti spazi di archiviazione:

1. My Documenti: I dati salvati in questa cartella scompaiono se si effettua
un avvio a freddo. Si raccomanda di usare quest’area solo per
I’archiviazione temporanea.

2. Scheda di memoria esterna
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File di backup

Modalita Procedura guidata

o | @ Toccare Backup.
= S
: @ Toccare il tasto @ Avanti cosi da
Selezionare azione... . .
consentire alla Procedura di
» Punto 1234
assistere 1’utente nello svolgimento
@ Baciup o delle istruzioni che seguono.
O Ripristino .
9@ Classico: Per passare alla

modalita Standard.

B0 ©
- o

Modalita Standard

Usare un metodo simile per effettuare il backup dei dati su altri spazi di
archiviazione.

Ll fx e & Toccare la scheda Backup.

O Toccare per selezionare gli elementi
Opzioni backup: Personale Q _0

Nome file: 07-09-01-1344.bak
Backup su: @® OToccare il tasto di funzione “Esegui

da destinare al backup.

Spazio: ——— .
= »
Richiesto: 34.88KB a |l o backup su” e selezionare
Libero: 141.22mB| | CEETTD dall’elenco il
| | O Toccare il tasto ’@ Backup per
0% 100%
avviare il backup.
Backup | Ripristino
Q | | 6@5 Tasto Avanzate: Per entrare

nella schermata impostazioni

Avanzate.
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Opzioni Impostazioni avanzate

Sotto la schermata File di Backup, toccare Q, Avanzate per entrare nella

schermata impostazioni Avanzate come mostrato di seguito.

Backup Utili

o
v

Impostazioni avanzate:

File di autobackup... Q
Gestione file backup
precedenti... Q’

|:| Interrompere le altre

procedure prima del backup

La prossima yolta inizia con la 0——0
procedura quidata

00

vs | Backup Utili

Opzioni backup:

Personale = —0
s - @
Auto backup se batt. scarica—g
Auto backup programmato (@] —e

Backup su:

00

Manutenzione del Pocket PC

& Spuntare le opzioni come richiesto.

© Se si spunta questa opzione, la
Procedura guidata, al momento
della successiva apertura della
Utility per il Backup, assistera
I’utente nell’esecuzione delle
istruzioni necessarie al
completamento dell’ operazione.

@A Tasto Annulla

©Tasto OK

& Se si & inserito il segno di spunta
sull’opzione “File di autobackup”,
toccare Q per entrare nella
schermata mostrata a sinistra.

O Selezionare I’ opzione per il backup.

@ Selezionare il luogo su cui
effettuare il backup.

©11 Pocket PC esegue 1’autobackup
quando il livello di carica della
batteria ¢ basso.

O Per eseguire con regolarita un
backup, toccare per
selezionare “Auto backup

programmato”.
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Backup Utility

o
v

Programmazione backup: ———
O Giornaliero (@ |Settimanale o
O Unavolta (O Personalizzato

I Py

01/09/07 ~ 04:00 I;

| )
.

Inizio:

00

vs | Backup Utility Mx ¢ Y 4% ok

Gestione file backup:

Num. max file di backup da
conservare in directory dest.

s E
Conservare sempre i file di

backup selezionati
\My Documents\07-09-01-1344.bak

QO
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& Se si & inserito il segno di spunta
sull’opzione “Autobackup
programmato”, toccare per
entrare nella schermata mostrata a
sinistra.

O Frequenza backup.

@ Toccare il tasto della data sulla
destra di “Inizio” per impostare la
data di inizio.

© Toccare il tasto dell’ora sulla destra
di “Inizio” per impostare 1’ora di
inizio.

OSe si & selezionato “Settimanale”
toccare il tasto di funzione sulla
destra di “Ogni” per impostare il
giorno della settimana in cui
eseguire il backup.

& Se si & selezionato “Gestione file
back precedenti”, toccare Q per
entrare nella schermata mostrata a
sinistra.

O Toccare la testa della freccia per
impostare il numero di file.

@ Toccare i file da conservare.




Ripristinare i File

€ Attenzione!
1. Durante il ripristino di file, il sistema elimina tutti i dati correnti del
Pocket PC e li sostituisce con i file di backup.
2. Per assicurarsi di ripristinare con successo i file, non usare il Pocket PC
durante I’ operazione di ripristino.
3. Il ripristino non pud essere interrotto una volta avviato. Quindi avviare
I’operazione dopo aver riflettuto con attenzione.

4. A ripristino completato, il Pocket PC si riavvia.

Modalita Procedura guidata

O Toccare Ripristino.

@ Toccare il tasto (») Avanti cosi da
Selezionare azione... . .
consentire alla Procedura di
» Punto 1234
assistere 1’utente nello svolgimento
O Backup delle istruzioni che seguono.

i — @
@ |Ripristino 9@ Classico: Per passare alla

modalita Standard.

7} 0
L

o0
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Modalita Standard

Usare un metodo simile per ripristinare i dati da altri spazi di archiviazione.

v | Backup Utility

Nome file:

Ripristina da: 0
{O Pil recente (@|My Documents ~
——

07-09-01-1344.bak

2

0%

100%

Backup | Ripristino |

12-6

& Toccare la scheda Ripristino.

O Selezionare “Ultimo” sotto
“Ripristina da” e quindi selezionare
dall’elenco.

@ Toccare il nome del file di backup
dall’elenco sotto “Nome file”.

©Toccare il tasto ‘@ Ripristina

per avviare il ripristino.




Aggiungere o rimuovere Programmi

I programmi aggiunti al Pocket PC dal costruttore sono archiviati nella ROM
(read-only memory). E impossibile rimuovere questo software, o perdere

accidentalmente i contenuti della ROM. Tutti gli altri programmi e file di dati
aggiunti al Pocket PC dopo I’installazione del costruttore sono archiviati nella

RAM (random access memory).

E possibile installare qualsiasi programma creato per il Pocket PC, finche il
Pocket PC dispone di memoria sufficiente. I posto pill noto in cui trovare
software per il Pocket PC si trova nel sito web del Pocket PC

(http://www.microsoft.com/windowsmobile/pocketpc/).

Aggiungere programmi usando gli strumenti di
sincronizzazione

E indispensabile installare il software appropriato per il Pocket PC sul desktop

computer prima di installarlo sul Pocket PC.

1. Determinare il tipo di Pocket PC e processore di cui si ¢ in possesso per
conoscere la versione del software che si deve installare. Toccare ﬂ e
quindi Impostazioni. Nella scheda Sistema, toccare Informazioni su.
Nella scheda Versione, prendere nota delle informazioni visualizzate sotto

Processore.
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2. Scaricare il programma sul desktop computer (o inserire il CD o il disco che
contiene il programma nel desktop computer). Potrebbe venire visualizzato
un unico file * .xip, *.exe, o *.zip, un file Setup.exe, o diverse versioni di file
per differenti tipi di Pocket PC e processori. Verificare di aver selezionato il
programma realizzato per il tipo di Pocket PC e di processore del Pocket PC
di cui si € in possesso.

3. Leggere tutte le istruzioni relative all’installazione, i file Leggimi, o la
documentazione allegata al programma. Molti programmi dispongono di
speciali istruzioni di installazione.

4. Connettere il Pocket PC e il desktop computer.

5. Fare doppio clic sul file *.exe.

O Se il file & un installatore, viene avviata la procedura guidata di
installazione. Seguire le istruzioni visualizzate sulla schermata. Una volta
portata a termine I’installazione del software sul desktop computer, il
programma di installazione trasferisce automaticamente il software sul
Pocket PC.

@ Se il file non & un programma di installazione, viene visualizzato un
messaggio di errore che informa che il programma ¢ valido ma realizzato
per un diverso tipo di computer. Se non si trovano istruzioni per
l'installazione del programma nel file Read Me (Leggimi) o nella
documentazione, usare gli strumenti di sincronizzazione per copiare il file
del programma nella cartella Program Files (Programmi) del Pocket PC.
Fare riferimento alla Guida per altre informazioni sulla copia dei file

usando gli strumenti di sincronizzazione.

A installazione completata, toccare ﬂ, Programmi, e quindi I’icona

raffigurante il programma a cui si desidera passare.
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Aggiungere un Programma Direttamente da
Internet

1. Determinare il tipo di Pocket PC e processore di cui si & in possesso per
conoscere la versione del software che si deve installare. Toccare E e
quindi Impostazioni. Nella scheda Sistema, toccare Informazioni su.
Nella scheda Versione, prendere nota delle informazioni visualizzate sotto
Processore.

2. Scaricare il programma sul Pocket PC direttamente da Internet usando
Pocket Internet Explorer. Potrebbe venire visualizzato un unico file *.xip,
*.exe, o *.zip, un file Setup.exe, o diverse versioni di file per differenti tipi
di Pocket PC e processori. Verificare di aver selezionato il programma
realizzato per il tipo di Pocket PC e di processore del Pocket PC di cui si ¢ in
pOssesso.

3. Leggere tutte le istruzioni relative all’installazione, i file Leggimi, o la
documentazione allegata al programma. Molti programmi dispongono di
speciali istruzioni di installazione.

4. Toccare il file, ad esempio il file *.xip o *.exe. Si avvia quindi la procedura

guidata di installazione. Seguire le istruzioni visualizzate sulla schermata.
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Aggiungere un Programma dal Menu Avvio

#: Toccare E, Impostazioni, la scheda Personale, quindi Menu.

& Controllare la casella del

programma.
Gli elementi selezionati sono inclusi nel menu
di avvio, gli altri nel gruppo Programmi.

LS

[1[7] Attivita
£ calcolatrice
[w] 7] calendario
[ cerca

[]&. comm. Manager
[C]eé® Condivisione Internet
VI3 | Contatti

11} Esplora file

[ Gestione attivita

i) Giochi
0 a

[ [»

<]

Se nell’elenco non si vede il programma, usare Esplora file del Pocket PC
per spostare il programma nella cartella Start Menu, oppure usare gli
strumenti di sincronizzazione del computer per creare un collegamento del

programma e collocare il collegamento nella cartella Start Menu.

¥ Se si usa Esplora risorse sul Pocket PC: Toccare E Programmi,
Esplora file, e individuare il programma (toccare 1’elenco cartelle,
denominato My Documents come impostazione predefinita, e quindi
Dispositivo per visualizzare un elenco di tutte le cartelle contenute nel Pocket
PC). Toccare e tenere premuto il programma e toccare Taglia nel menu di
pop-up. Aprire la cartella Menu Avvio collocata nella cartella Windows folder,
toccare e tenere premuta un’area vuota della finestra, e toccare Incolla nel
menu di pop-up.

Il programma appare quindi nel menu E
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8 Uso degli strumenti di sincronizzazione sul computer: Usare Explorer
degli strumenti di sincronizzazione per esplorare i file del Pocket PC e
trovare il programma. Fare clic col tasto destro del mouse sul programma e
poi fare clic su Crea collegamento. Spostare il collegamento nella cartella
Start Menu della cartella Windows. Adesso il collegamento appare nel menu

E. Fare riferimento alla Guida per altre informazioni.

Rimuovere Programmi

&4 Toccare ﬂ e quindi Impostazioni. Nella scheda Sistema, toccare

Disinstallazione applicazioni.

- i . < 1 i
%% | Impostazioni P & Toccare il nome di un programma

dall’elenco sotto “Programmi in

Programmi in memoria di archiviazione:

D

N memoria di archiviazione” per
Eten Backup Utility 3.2

Cyberon VoiceCommander
Eten LocationSMS

Eten Satellite Data Update 1.0 . .
ETEN Screenk Rimuovi.
Eten Album 1.0

ETEN CommunicationManager2.2
Eten Scenarios 2.0
ETEN GPRS Wizard 3.1

GDS \figwsar 1 1

evidenziarlo, quindi toccare

v

Memoria di archiviazione totale: 99290K

Se il programma non compare nell’elenco dei programmi installati, usare
Esplora file sul Pocket PC per individuare il programma, toccare e tenere

premuto il programma, quindi toccare Elimina nel menu di pop-up.

Manutenzione del Pocket PC  12-11




Gestire la Memoria

Visualizzare lo Stato della Memoria

4 Toccare E, Impostazioni, la scheda Sistema, quindi Memoria.

—3 i Y 7 Y. - B .
& Toccare la scheda Principale

Archiviazione Programmi —o
Totale: 153.09 MB Totale: 6892 MB : :
In uso: 56.06 MB Inuso:  52.80 MB oStatO della Memoria dl
Disp.: 97.02 MB Disp.: 1612 MB .. .
archiviazione e della Memoria
programmi.
@ Trova: Collegamento rapido al
) programma Cerca.
Principale | Scheda di memoria
Trova file grandi che usano molta memoria.

9 ;. . z .
& Toccare la scheda Scheda di
memori:
Spazio totale scheda memoria: ~ 968.25 MB emoria
In uso: 10.86 MB Disp..  957.39 MB 0

| |
—@ O Stato corrente dello spazio

[sommMc

disponibile della scheda di

memoria.

@ Toccare per selezionare la scheda

Principale | Scheda di memoria di memoria 1ntegrata 0 esterna.

Trova file grandi che usano molta memoria.
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Trovare la memoria disponibile

In alcune circostanze, ad esempio in caso di memoria non sufficiente, il Pocket
PC non ¢ in grado di distribuire la memoria automaticamente. Provare a

risolvere il problema nei seguenti modi:

# Toccare E, Programmi, quindi Cerca.

1. Per trovare i file che occupano uno

Cerca: < .. > v
spazio maggiore di memoria
Tipo:  Superiore a 64 KB : P &8 ’
Risultati ("Mt = effettuare una selezione per tipo
Calendario -
Contatti .
Excel Mobile “Superiore a 64 KB” e toccare
Messaggi
Note = Cerca.

Outlook Mobile

it i ot 2. Quindi usare Esplora file.

Word Mobile

]

Avanzate
" | Esplora file Tx <. 1. Toccare E, Programmi, quindi
@ My Documents + Nome +
T Immagini < Esplora file. Usare Esplora file per
m Lavoro . e . .
) Modeli spostare i file che si vogliono
Musica
% My = conservare su schede esterne
My K .. .
E% My‘ Copia d’archiviazione. Toccare e tenere
m Peyrs Rinomina | . . .
0 v Elimina premuti gli elementi da spostare,
m s © Invia... . . . .
5 U rrasmetti file... quindi toccare Taglia o Copia nel
“j Doc I £ -
— mposta come sfondo di Oggi . .
L menu di pop-up. Spostarsi nella
_ Notal 02/12/08 4,66K |—
jlat22 o on K scheda di memoria e quindi toccare

Incolla.
2. Usare Esplora file per eliminare i

file di cui non si ha piu bisogno.
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v | Mescaggl Yx ¢ =5 & Toccare E Messaggi, Menu,

I .. Strumenti, Opzioni, quindi la
Memoria principale (97.02 MB liberi)

Scheda di memoria (955.61 MB liberi)
Dimensione corrente degli allegati
(0.00 MB)

Archivia allegati nella scheda di
memoria, se disponibile . .
Svuota Posta eliminata: & Spuntare “Archivia allegati sulla

scheda Memorizzazione.

|AIIa connessione/disconnessione v|

scheda di memoria” per salvare in
futuro i file allegati dai messaggi di

posta elettronica automaticamente

Account| Messaggio | Indirizzo | Memorizzazione [

sulla scheda di memoria.

3% Toccare [§5] Internet Explorer,

Menu, Strumenti, e quindi

Giorni conservazione pagine in cronologia

| |A|'| | Cancella Cronologia OpZiOl’li.

Scegliere il pulsante Elimina file per eliminare il
contenuto Web visualizzato in precedenza o
sincronizzato con il dispositivo.

& Toccare Cancella cronologia e

Elimina file

Elimina file per eliminare i record

dei siti web che sono stati esplorati.

Generale| Memoria | Protezione|
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i Toccare E, Programmi, Note/Word Mobile/Excel Mobile, Menu, e

quindi Opzioni.

| P 7
.: Note Mx €% x-q;.x

%Tutte le cartelle ~ Nome -
" Notal 02/12/08 5k
" Nota2 02/12/08 193k

Seleziona tutto

Opzioni...

-| - L - 7
.: Note x % T < ok

Mol prdef:
Modeloprodef:
s [ ]

Registra azione pulsante:

Passa a Note v|

Opzioni immissione globali

1. Per entrare nella schermata
dell’elenco file Note.

2. Toccare Menu e quindi Opzioni.

3. Toccare il tasto di funzione “Salva
in” e selezionare SDMMC
dall’elenco. Questo indica che si sta
usando la scheda esterna
d’archiviazione.

Da questo momento, i nuovi file
sono salvati automaticamente in
questa scheda di memoria.

N Seguire la stessa procedura per

Note in Word Mobile e Excel
Mobile.

Inoltre, ¢ possibile usare la funzione Rinomina/Sposta o Salva documento

con nome disponibile sul programma di cui sopra per spostare o salvare i file

nella scheda di memoria.
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Informazioni di Sistema

& Toccare E Impostazioni, la scheda Sistema, quindi Informazioni di

Sistema.

7 | Impostazioni

Informazioni di Sistema

=3

+ 1 CPU

+- 3 Memoria

+[_3 Schermo

+-(_} Software

+-_} Modulo senza filo

7 | Impostazioni

Informazioni di Sistema

+-_} Schermo A
+-_1 Software H
=123 Modulo senza filo
-+l GSM2/GPRS
[Z1 Modulo: Sunplus
[C} IMEL: 351648020004744
Z1 Versione del firmware: **V
[_t Versione Driver: 0709, 000
- {2 GSM/GPRS
[Z} Modulo: Ericsson Mobile Pla
[ZF IMEI: 351649020004825
1 Versione del firmware: R2AH

[

| +.[} Bluetooth
n

[« D

12-16

& Toccare [+ o EI per visualizzare o
nascondere le informazioni di

sistema.

Per trovare informazioni dettagliate
sulle schede SIM, toccare + davanti a
Modulo senza filo per espandere la
categoria e poi toccare la scheda SIM
che si vuole controllare. Se negli
alloggi sono installate due schede
SIM, qui saranno mostrati i numeri

IMEI di entrambe le schede SIM.




13 Voice Commander /

% Toccare E Programmi e quindi Voice Commander.

11 software applicativo Voice Commander consente il riconoscimento vocale
continuo sul Pocket PC. Voice Commander consente all’utente di usare la
propria voce per eseguire e controllare le varie funzioni. Voice Commander

presenta le seguenti funzionalita:

® Sistema completamente controllato dalla voce che consente all’utente di
completare operazioni (ad esempio comporre numeri telefonici o mettere in
esecuzione delle applicazioni) rapidamente senza ricorrere alle mani.

® Utilizza la tecnologia per il riconoscimento Speaker-Independent (SI -
Indipendente dall’utente) che consente all’utente di utilizzare
immediatamente il Pocket PC senza bisogno di addestramento o
preregistrazione.

® Offre una Interfaccia Utente familiare per assistere gli inesperti nell’utilizzo
dei comandi vocali attraverso un metodo estremamente semplice. L utente
¢ quindi in grado di usare i comandi semplicemente anche senza pratica.

® Offre il tag Voce e la funzione “personalizzazione modello per cifre” per
permettere all’utente di personalizzare le impostazioni personali e

aumentare ulteriormente il riconoscimento e la praticita d’uso.

L’applicazione Voice Commander allegata a questo prodotto non richiede
addestramento personale o registrazioni. E possibile utilizzare il controllo
vocale per far funzionare immediatamente il Pocket PC. Provare a ripetere a
voce alta “Solitario” per giocare. Toccare il tasto Voice Commander sulla
parte laterale del Pocket PC e quando il sistema richiede “Pronuncia
comando” ¢ sufficiente dire ““Start Solitario” e il gioco Solitario viene

visualizzato sullo schermo.
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Avviare Voice Commander

%% Toccare ﬂ, Programmi e quindi Voice Commander.

Programma

Funzione

Voice Commander

Mette in esecuzione la composizione vocale, trova e
avvia le applicazioni.

Impostazione
Voice Commander

Modifica il contenuto dei comandi vocali e il modello
digitale personale adattato riconoscibile da Voice
Commander per ottimizzare il riconoscimento nella
composizione digitale.

Di seguito sono esposti due metodi per mettere in esecuzione Voice

Commander:

1. Toccare E, Programmi, Voice Commander e quindi Voice

Commander.

2. Tasto Voice Commander. Il sistema imposta il tasto del Pocket PC come

unico tasto “Voice Commander”. E sufficiente premere questo tasto per

mettere in esecuzione Voice Commander.

1. Selezionare un pulsante:

Pulsante | Assegnazid
@ Pulsante 1 Voice Com|
n I'e}] Pulsante 2 Camera

+

[ Premuto a lungo Pulsante 1 Voice Rec

=

< ] I D
2. Assegnare un programma:

| v|

ui | Pulsanti di programma | Controllo freccia Su/Giu

Toccare E, Impostazioni, la scheda Personale, e quindi Pulsanti per

ridefinire il tasto di accesso rapido Voice Commander o altri tasti fisici.
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Voice Commander

%% Premere il tasto Voice Commander sul Pocket PC e entrare nella

schermata Voice Commander.

® Composizione nome vocale

Uso: Chiama <Contatto> a <casa/lavoro/cellulare>
Esempio 1: Chiama Jennifer Lopez
Esempio 2: Chiama Jennifer Lopez sul cellulare
® Mostra contatto vocale
Uso: (Mostra <Contatto> a <casa/lavoro/cellulare>
Esempio 1: Mostra Eric Clapton
Esempio 2: Mostra Eric Clapton su ufficio
® Composizione digitale vocale
Uso: Componi il numero
Esempio: Componi il numero
(Sistema: Quale numero)
29109088
® Avvia Applicazione
Uso: Start <Programma>
Esempio: Start Calendario
® Comando vocale: Mostra appuntamento
Uso: Appuntamento del giorno, del giorno successivo o della settimana
® Comando vocale: Riproduci file musicale
Uso: Riproduci <Nome file musicale>
Esempio 1: Riproduci The Moment
Esempio 2: Riproduci album SHE

Esempio 3: Riproduci brano
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m Cosa posso dire

Uso: Che cosa posso dire?

m Arrivederci

Uso: Arrivederci

3§ 'yoi der z .
o [ VO all S5, O Mostra il formato del comando
Prego pronuncia:
- Chiama <contatto> vocale.

<a casa [ al lavoro / al cellulare> . .
- Mostra <contatto> — 0 @ Tasto ReStart: Per riavviare Voice
- Componi il numero
o Ricomponi[ Richiama ) Commander.
- Suona musica / Pausa { Riprendere
- Successivo / Precedente 9Tast0 Menu:

Suona <Nome Musica>
Apri <Programma>>

- Appuntamenti di <oggi / domani / @Impostazione: Per il setup di
questa settimana>

gsogissHS)iE=mail> Voice Commander.

- Lista Chiamate / Che ore sono?

- Che cosa posso dire? / Arrivederci 9 @Aiut()' Per informazioni su

= Voice Commander.

®Uscita: Per uscire da Voice

Commander.
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€ Suggerimenti

B ATutti i nomi in Contatti diventano automaticamente contatti riconoscibili
nella sintassi di “Composizione vocale”. Tuttavia, se il numero dei contatti
supera le 1000 voci, il sistema non riconosce le voci in eccesso. Per
aggiungere queste voci su Voice Commander per renderne possibile il
riconoscimento, toccare Menu e quindi Impostazione o mettere in
esecuzione Impostazione Voice Commander per selezionare e
aggiungere manualmente questi contatti al riconoscimento vocale.

® Se il volume ¢ troppo basso o I’ambiente intorno troppo rumoroso da non
consentire al sistema il riconoscimento della voce, il sistema richiede
“Pronuncia di nuovo”. Regolare la distanza tra 1’utente e il Pocket PC o

ridurre il rumore e riprovare.

€ Suggerimenti
Se I’utente ha un accento molto marcato che potrebbe causare un
riconoscimento non ottimale della voce, usare uno dei metodi seguenti per
addestrare il modello personale digitale adattato e aumentare il
riconoscimento:
1. Toccare Menu, Impostazione, quindi la scheda Allenamento delle cifre.
2. Toccare Voice Commander Setting, quindi la scheda Allenamento delle

cifre.

| 3 Suggerimenti
® E anche possibile toccare Voice Commander, Menu, quindi Uscita per
terminare Voice Commander.

® Se si apre un altro programma mentre si sta usando Voice Commander e

questo programma copre la schermata Voice Commander, Voice

Commander termina automaticamente.
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Impostazione Voice Commander

Esistono due modi per mettere in esecuzione Impostazione Voice

Commander:

i Toccare E Programmi, Voice Commander e quindi Impostazione
di Voice Commander.

4 Toccare Menu e quindi Impostazione durante I’utilizzo di Voice

Commander.

Impostazione Voice Commander consente all’utente di personalizzare le
impostazioni di Voice Commander, aggiungere o rimuovere contatti o
applicazioni tra quelli compresi nel riconoscimento, registrare tag vocali o
riprodurre comandi per suggerire all’utente come pronunciare il comando

corretto.

Pagina Impostazioni Contatti

Toccare Impostazione di Voice Commander , quindi la scheda Contatti. La
pagina di impostazione elenca i nomi e lo stato (se il contatto & selezionato o

meno, se dispone di tag vocale o no) in Contatti.

=/ = . .
| L ful <<, @ Funzione casella di controllo

Se il contatto ¢ selezionato, pud

Ié Cht =

[4 Cht-neihu £ f_e essere identificato normalmente. In

[4 Francesca

4 Fred caso contrario, non rientra tra quelli

[4 FuKtjFareast

& Jack riconoscibili. Creare un tag vocale.

L

gMysim © @ <] Icona labbra: Il tag vocale &
Falmatn e

[AScott Hunter . 6 creato.

[ comandovocae 7] [X}@ @©Toccare il nome di un contatto per

Contatti | Applicazioni | Musica | Riconoscinmz

evidenziarlo e usarlo con i tasti

0 [l

13-6




O[> | Tasto Riproduci: Per riprodurre il tag vocale del contatto e ascoltarlo
in anteprima.

©[ & | Tasto Crea: Per registrare nuovamente il tag vocale del contatto.
Durante la registrazione, toccare il tasto Annulla [® ] per annullare la
registrazione.

@[ X ] Tasto Elimina: Per eliminare il tag vocale del contatto.

@ Scheda Contatti: Imposta i comandi vocali per Contatti.
Scheda Applicazioni: Imposta i comandi vocali per le applicazioni.
Scheda Riconoscimento numeri: Imposta i comandi vocali per
I’addestramento per cifre.
Scheda Impostazioni avanzate: Imposta lunghezza e riservatezza per la

composizione digitale.

Ad esempio, registrare Alex Cooper in Contatti come Tesoro.

1. Toccare Alex Cooper.

2. Toccare il tasto Crea.

3. Dopo il segnale acustico, pronunciare la parola “Tesoro” per registrarla.

4. Dopo il secondo segnale acustico, pronunciare nuovamente “Tesoro”.

5. Dopo la seconda registrazione, il sistema riproduce la voce appena
registrata per indicare la creazione di un tag vocale.

6. A questo punto, compare 1’icona Labbra e a destra del contatto, Alex
Cooper, per indicare la presenza di un tag vocale creato appositamente per
questo nome. Questo ¢ utile per identificare i contatti dotati di tag vocali.

7. Per creare un altro tag vocale, toccare il tasto Crea e ripetere le
istruzioni riportate sopra.

8. Toccare il tasto Elimina per rimuovere il tag vocale. Il sistema

ripristina quindi la voce predefinita per Alex Cooper.
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| 3 Suggerimenti
® E possibile scegliere i contatti che si desidera aggiungere tra quelli
riconoscibili da Voice Commander. Come impostazione predefinita, il
sistema aggiunge automaticamente tra i riconoscibili tutti i nomi.
® Tuttavia, se il numero dei contatti supera le 1000 voci, il sistema non
riconosce le voci in eccesso. Per aggiungere questi contatti a Voice
Commander e consentirne il riconoscimento, spuntare manualmente le

caselle di controllo di fronte alle voci dei contatti.
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Pagina Impostazioni Applicazione

Toccare Impostazione Voice Commander e quindi la scheda Applicazioni e
la pagina Impostazioni presentera 1’elenco delle applicazioni e impostazioni
installate dal Pocket PC su E e quindi Programmi (mostrando se il

contatto ¢ selezionato o meno, se dispone di tag vocale o meno).

E possibile scegliere quali applicazioni aggiungere tra quelle riconoscibili da
Voice Commander. Come impostazione predefinita, il sistema aggiunge
automaticamente tutte le applicazioni tra quelle riconoscibili nella sintassi
<Applicazione> in “Applicazione avvio con la voce”. Non ¢ rilevante il
momento di installazione della nuova applicazione, il sistema effettua
comunque I’aggiornamento e aggiunge la nuova applicazione tra quelle
riconoscibili immediatamente. Questo aiuta a risparmiare del tempo nella

rilevazione delle applicazioni.

O Funzione casella di controllo
Se I’applicazione ¢ selezionata, pud
essere identificata normalmente. In
& Album & (2] caso contrario, non rientra tra quelle
riconoscibili.
Se la casella di controllo ¢ grigia e
non puo essere spuntata, I’elemento
non & riconoscibile. Creare un tag

[4 ActiveSync 4|

[4 Application Recovery
4 Attivita

[4 Backup Utility

[# Bubble Breaker

4

4
[ Calendario © vocale per aggiungere la voce grigia
HEerca (4] tra quelle riconoscibili.

Comm. Manager = @ 2| Icona labbra: Il tag vocale &
Comando vocale: @_@ stato creato.

Contatti | Applicazioni | Musica | Riconoscin] 4] ©11 nome dell’applicazione toccato &
evidenziato e pud essere usato con

le funzioni [ » ] [*]
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O[> | Tasto Riproduci: Per riprodurre il tag vocale registrato per questa
applicazione e ascoltarlo in anteprima.

©[ & | Tasto Crea: Per registrare nuovamente il tag vocale per questa
applicazione. Durante la registrazione, toccare il tasto Annulla [® ] per
annullare la registrazione.

@[ X ] Tasto Elimina: Se & visualizzata I’icona Labbra, il tag vocale per
questa applicazione puo essere eliminato e ripristinato alla voce di sistema
predefinita.

Esempio applicazione: Se si desidera registrare Messenger come ‘““Stanza

Chat”.

1. Toccare Messenger.

2. Toccare il tasto Crea.

3. Dopo il segnale acustico, pronunciare le parole “Stanza Chat” per
registrarla.

4. Dopo il secondo segnale acustico, pronunciare nuovamente “Stanza Chat”.

5. Dopo la seconda registrazione, il sistema riproduce la voce appena
registrata per indicare la creazione di un tag vocale.

6. A questo punto, compare 1’icona Labbra ] a destra di MSN Messanger,
per indicare la presenza di un tag vocale creato appositamente per il nome di
questa applicazione. Questo ¢ utile per identificare le applicazioni dotate di
tag vocali.

7. Per creare un altro tag vocale, toccare il tasto Crea e ripetere le
istruzioni riportate sopra.

8. Toccare il tasto Elimina per rimuovere il tag vocale. Il sistema

ripristina quindi la voce predefinita per Messenger.
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Pagina Impostazioni musica

Toccare Impostazione Voice Commander e poi la scheda Musica, la pagina
delle impostazioni elenchera i file musicali e lo stato di configurazione della

cartella specificata del Pocket PC o della scheda d’archiviazione.

Se si aggiunge un nuovo file musicale, il sistema procede in tempo reale
all’aggiornamento, aggiungendo automaticamente il file in modo
riconoscibile, facendo risparmiare tempo all’utente nella ricerca dei file

musicali.

Il sistema attiva automaticamente tutti i file archiviati nelle seguenti cartelle:

1. Tutte le cartelle della scheda d’archiviazione.

2. La cartella Documenti del Pocket PC, o qualsiasi altra cartella contenuta
in Documenti.

3. Per trasferire i file al Pocket PC usando gli strumenti di sincronizzazione,

¢ necessario mettere i file nella cartella Elenchi d’esecuzione o Musica.
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@ Funzione casella di controllo

Se & stato selezionato il nome del

4 Drive Jreal _e

=] = file musicale, & possibile procedere
normalmente all’identificazione.
In caso contrario, non rientra tra

quelle riconoscibili.

- Se la casella di controllo ¢ grigia e

[>] comando "°°a'e: non pud essere spuntata, I’elemento

Contatti | Applicazioni | Musica | Riconoscinmz

non & riconoscibile. Creare un tag

vocale per aggiungere la voce grigia
tra quelle riconoscibili.
@=L Icona labbra: Il tag vocale &
stato creato.
©11 nome del file musicale
selezionato & evidenziato e puod
essere utilizzato con le funzioni
[>]
O[> | Tasto Riproduci: riproduce il tag vocale registrato associato al nome
del file musicale e controlla la pronuncia.
©[ & | Tasto Crea: registra nuovamente il tag vocale associato al nome del
file musicale. Durante la registrazione, toccare il tasto Annulla [®] per
annullare la registrazione.
@ Tasto Elimina: Se ¢ visualizzata un’icona a forma di labbra, il tag
vocale associato al nome del file musicale puo essere eliminato e

ripristinato sul comando vocale predefinito dal sistema.
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Pagina riconoscimento numeri

Toccare Impostazione di Voice Commander, quindi la scheda
Riconoscimento numeri. Questa funzione serve a addestrare un set di
modelli vocali personali per aumentare la precisione nel riconoscimento

degli utenti con accenti particolarmente marcati.

O v: 1l tag vocale ¢& stato creato.

@ - : Cifra corrente da registrare.

© Spuntare “Usa modello adattato”
per usare il modello piu adatto per

o
) ottimizzare la capacita di
©
(4]

riconoscimento.
O[ e ] Tasto Registra : Per avviare la
registrazione della cifra assegnata.
©[ X ] Tasto Rimuovi tutto: Per
| — eliminare tutti i tag vocali.
[e] X1
Musica | Riconoscimento numeri ,ImpTzlle

[] Usa modello adattato

Premi il pulsante "Registra" e pronuncia[ |
ilnumero"3 3 8 5 7 1" H

Sono previsti 10 blocchi di numeri a 6 cifre da leggere a alta voce. Procedere
come segue:

1. Toccare il tasto [ ® | Registra. Dopo il segnale acustico, iniziare la
lettura a voce alta dei numeri visualizzati.

2. Dopo la lettura, il sistema riproduce i numeri appena letti per consentire
all’utente di verificare se 1’operazione ¢ avvenuta correttamente.

3. In caso affermativo, toccare Si e il sistema richiede se continuare con la
lettura del blocco seguente di numeri per procedere alla registrazione.

4. Se risulta necessario leggere nuovamente questi numeri, toccare No e
quindi ripetere 1’operazione.

5. Se non si ¢ soddisfatti del risultato audio della registrazione precedente,
toccare il tasto Rimuovi tutto e il sistema eliminera tutti i suoni
registrati. Ripetere la registrazione.

6. Una volta terminata la registrazione dei 10 blocchi di numeri, il sistema
informa sull’avvenuta creazione del modello vocale.
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| 3 Suggerimenti

® Dopo aver completato la registrazione,e possibile selezionare ‘“Usa
modello adattato” per usare il modello personale creato su misura per
I'utente. Si raccomanda di leggere a alta voce tutti i 10 blocchi di numeri
cosi da rendere piul preciso I’effetto di adattamento. Se non si desidera
utilizzare il modello adattato, basta annullare il segno di spunta su “Usa
modello adattato”.

B Se ¢ stato eseguito 1’addestramento con 10 blocchi di numeri per 1
modello vocale, il sistema mostrera che tutti i numeri sono gia stati
registrati al momento dell’esecuzione della funzione. Se alcuni numeri
non sono stati registrati, il sistema riparte dal punto in cui si era interrotto
la volta precedente per consentire di continuare |’ operazione lasciata
incompleta.

® E anche possibile toccare il tasto Rimuovi tutto per consentire al
sistema di eliminare 1’ultimo modello vocale addestrato e addestrare un

nuovo modello.
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Pagina Impostazioni delle cifire

L’impostazione del livello di sensibilita ¢ destinata al riconoscimento vocale.
L’impostazione “Lunghezza del numero di telefono” specifica il numero
massimo di cifre che possono essere immesse come numero telefonico.

Queste impostazioni servono a ottimizzare la precisione del riconoscimento.

¥ La schermata & composta da tre campi, di cui possono essere impostate
varie lunghezze, oppure ¢ possibile selezionare Nessuno e ignorare
I’impostazione.
Le impostazioni predefinite del sistema sono 3, 7, e 10. Questo significa
che in Composizione digitale il sistema riconosce solo numeri di telefono
di 3, 7, e 10 cifre.

¥ Se si seleziona Nessun limite, il sistema non limita la lunghezza del
numero telefonico immesso, ma & accettata qualsiasi lunghezza compresa
tra 1 e 18 cifre.

Lunghezza del numero di telefono

L |
2. |9 cifre v|
3. |10 cifre v|

[] Nessun vincolo

Impostazione delle cifre | Impostazioni avar‘lzlz
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Pagina Impostazioni avanzate

O Sensibilita: Quando si usa questa
impostazione, il sistema di

Sensibilita riconoscimento vocale non € cosi
0 rigoroso come durante le attivita di
riconoscimento vocale: in altre

parole, da questa impostazione il
sistema risponde ai comandi vocali
nella maggior parte dei casi.
Impostare il sistema su Sensibile in
ambienti molto rumorosi, ad

Impostazioni avanzate | Informazioni su lzlz esempio in treno, in officine, €ccC.

Normale: Normale ¢ I'impostazione predefinita e ¢ destinata ad ambienti
non problematici.

Accurato: Con I’impostazione Accurato, il sistema ¢ pill rigoroso nella
verifica della corrispondenza delle tracce vocali. Se si imposta il sistema su

Accurato, ¢ meno probabile che si verifichino errori di riconoscimento.
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Domande piu frequents

Domanda: Desidero telefonare al mio amico Andy Miller, ma sono
stanco di leggere manuali. Che cosa & sufficiente sapere
per effettuare solo una chiamata telefonica?

Risposta: Verificare di aver registrato il nome e il numero telefonico di Andy

Miller nel database dei contatti. Premere il tasto Voice
Commander, e pronunciare “Chiama Andy Miller”. Il sistema

assistera nell’esecuzione dell’ operazione.

Domanda: Ho aggiunto un nuovo contatto ma non € riconosciuto.

Risposta:

1. II sistema riconosce solo parole, caratteri o cifre inglesi. Tutti i simboli o
segni sono ignorati. Tuttavia ¢ possibile creare un tag vocale per queste
voci.

2. Quando il numero di contatti supera le 1.000 voci, il sistema non riconosce
le voci in eccesso, a meno di un’attivazione manuale da parte dell’utente.

3. Per dare uno sguardo agli attributi del comando vocale del contatto, andare
a alla pagina di impostazione dei Contatti di Impostazione comando

vocale.

Domanda: Ho registrato un tag vocale per un mio amico lo scorso
mese, ma ho dimenticato quello che ho registrato. Devo
ripetere la registrazione?

Risposta: No! E sufficiente toccare Impostazioni di Voice Commander, la

scheda Contatti, selezionare il contatto, quindi toccare il tasto

[»] Riproduci.
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Domanda: Ho eseguito oggi 'addestramento per cifre, ma ho
riscontrato una precisione inferiore a quella precedente.
Che cosa devo fare?
Risposta: E conveniente riprovare 1’addestramento per cifre in un posto
“tranquillo”. E se questo non risolve il problema, disattivare il
modello adattato e usare quello predefinito. Per disattivare il
modello adattato, toccare Impostazioni di Voice Commander, la
scheda Riconoscimento numeri, e quindi deselezionare “Usa
modello adattato”. Oppure basta toccare il tasto Rimuovi
tutto per rimuovere il modello. Questo consentira di risparmiare

della memoria.
Domanda: Ho attivato accidentalmente Voice Commander, come

disattivarlo?

Risposta: Basta pronunciare “Arrivederci”.
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14 Specifiche /

Voce Descrizione
Sistema Windows Mobile® 6.1 Professional
operativo
Processore Samsung S3C6400, 533 MHz
Memoria 256 MB Flash ROM, 128 MB SDRAM
Display 2,8 pollici, 640 x 480 (VGA), TFT-LCD a 65.536 colori
Connessione/ m 35G
Trasmissione HSDPA / UMTS (2100/1900/850 MHz)
GSM Quad-Band: 850/900/1800/1900 MHz
EDGE classe 10/GPRS classe 10
m 275G
GSM/GPRS Tri-Band(900/1800/1900)
® WLAN 802.11b/g
® Bluetooth® v2.0 Classe 2 + EDR
GPS Modulo integrato GPS (SiRF Star III)
Fotocamera ® 3.2 Megapixel, fuoco automatico con flash, risoluzione

massima 1600x1200

® (.3 Megapixel, fuoco fisso, telecamera per

videoconferenze

Sensore luce

Rilevamento della luminosita dell’ambiente per

regolare la luminanza del pannello

N1 design e le specifiche sono soggette a cambiamenti senza preavviso.
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Voce

Descrizione

Sensore gravita

Esegue il riconoscimento in relazione alla rilevazione
del sensore di gravita, e cambia 1’orientamento dello

schermo.

Slot espansione

MicroSD

Interfaccia/Audio

Altoparlante e microfono incorporato

Jack per auricolare stereo esterno

Interfaccia /Dati | USB Sync, Jack auricolari
Alloggiamento con secondo caricabatterie
Alimentazione Batteria: Polimeri di Litio da 1530 mAh, ricaricabile e
sostituibile
Adattatore CA: 100~240 VCA/50~60 Hz, 5V/1A CC
Temperatura Funzionamento quotidiano: 0°c ~ 40°c
ambiente Conservazione: -10°c ~ 50°c
Umidita 45% ~ 85%
ambiente
Dimensioni 106 x 60,5 x 17 mm
147 g batteria inclusa
Accessori Batteria, Caricatore per automobile, Montaggio per
opzionali automobile, Cavo output TV
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15 Avvertenze e Precauzioni di

Sicurezza /'

Informazioni SAR

11 dispositivo contiene un trasmettitore ed un ricevitore radio che & stato
progettato, prodotto e controllato per non eccedere i limiti d’esposizione alla

frequenza radio raccomandati dalle normative internazionali.

11 valori SAR massimi di DX900 sono:
0.831 W/kg @10g (GSM 900)
0.373 W/kg @10g (GSM1800)
0.492 W/kg @10g (WCDMA 2100)
0.044 W/kg @10g (WiFi)
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Informazioni per la Salute e la Sicurezza

Sicurezza Elettrica e della Batteria

Utilizzare SOLAMENTE accessori approvati dal costruttore. Qualsiasi
batteria, adattatore CA o cavo di cui non ¢ stata provata 1’ autenticita da
parte di un punto di assistenza autorizzato o dal rivenditore (anche se
simili al prodotto originale in aspetto e specifiche) non devono essere
utilizzati con il Pocket PC. La garanzia del Pocket PC NON copre i Danni
causati dall’uso di prodotti non approvati dal costruttore.

Osservare le specifiche rilasciate dal costruttore della batteria: Evitare di
ricaricare la batteria se la temperatura ambiente & superiore ai 45°C. Non
conservare o usare la batteria se la temperatura ambiente ¢ superiore ai
50°C. In caso contrario, puo verificarsi una dilatazione della batteria o
possono manifestarsi delle fuoriuscite.

Non provare a disassemblare, martellare, forare o danneggiare la batteria.
Il mancato rispetto di questo accorgimento potrebbe causare lesioni,
pericoli o situazioni rischiose.

Sicurezza Ambiente di Applicazione

Non esporre direttamente il Pocket PC a uno dei seguenti ambienti: sbalzi
repentini della temperatura , alta temperatura (ad esempio esposizione
diretta alla luce del sole o a stufe), temperatura estremamente bassa, alta
pressione, aree con interferenza di scariche elettrostatiche o luoghi
polverosi o umidi. Non bagnare o inumidire il Pocket PC con dell’acqua o
con qualsiasi altro liquido.

Non posizionare il Pocket PC nelle vicinanze di apparecchiature elettriche
(ad esempio TV, computer, scanner, riproduttori di dischi, fax, phon, ecc.)
che potrebbero generare interferenze dovute a scariche elettrostatiche.

Evitare di far cadere il Pocket PC o di sottoporlo a grandi urti.Never drop
the Pocket PC nor subject it to strong impact.

Non usare una penna comune o qualsiasi altro oggetto appuntito per
toccare il coperchio o lo schermo (pannello LCD) del Pocket PC per
evitare di danneggiare o graffiare le superfici.

Non usare liquidi corrosivi o volatili per pulire il Pocket PC. Se
necessario, usare un panno o tessuto morbido per pulire il Pocket PC.
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Garanzia

Nel caso in cui il Pocket PC risulti danneggiato, riportarlo cortesemente
nel luogo di acquisto. Non tentare il disassemblaggio di questo
dispositivo di propria iniziativa per non annullare la garanzia.

In caso di pericoli derivati da uso non conforme alle norme previste, la

societa ritiene invalidata la garanzia.

Sicurezza dei Dati

L’azienda non si ritiene responsabile per la perdita dei dati o per il
danneggiamento del Pocket PC dovuti a un uso improprio. Registrare dati
importanti nel notebook separatamente o usare gli accessori USB allegati al
prodotto per salvare dati importanti sul computer o sulla scheda di

archiviazione.

Restrizioni alla privacy

Alcuni paesi richiedono la divulgazione senza restrizioni delle conversazioni
telefoniche registrate, e richiedono che 1’altra persona coinvolta venga
portata a conoscenza del fatto che la conversazione telefonica viene
registrata. E necessario rispettare le norme e le leggi del proprio Paese

quando si utilizza la funzione di registrazione del telefono Pocket PC.
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IMPORTANTI PRECAUZIONI DI SICUREZZA
Durante I’uso del prodotto, osservare le precauzioni di sicurezza esposte

di seguito per evitare il rischio di responsabilita di tipo legale e danni.

Sicurezza negli aereoporti, nelle strutture sanitarie e ambienti
infammabili
Quando ci si trova a bordo degli aerei, all’interno di strutture ospedaliere
o alle stazioni di rifornimento, dove la comunicazione wireless ¢ proibita,
avviare Communication Manager (Gestore comunicaz.) e poi toccare
il tasto . Quando I'icona diventa di colore arancione , la
funzione Modalita Aereo ¢ attivata e la connessione wireless del Pocket

PC ¢ disabilitata.

Sicurezza sugli aeromobili
A causa delle possibile interferenze causate dal prodotto al sistema di
navigazione e alla rete di comunicazione degli aerei, 1’utilizzo del medesimo

a bordo di aerei ¢ vietato nella maggior parte dei paesi.

Interferenze con apparecchiature medicali
11 prodotto potrebbe causare malfunzionamenti in apparecchiature medicali.

Il suo uso ¢ vietato nella maggior parte degli ospedali e delle cliniche.

Restrizioni ambientali
Non utilizzare il prodotto in stazioni di servizio o rifornimento. L’uso del
prodotto ¢ inoltre vietato presso depositi di carburante, stabilimenti chimici,

e luoghi in cui sono contenuti esplosivi.
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Sicurezza ambientale

Non usare il prodotto in stazioni di servizio, depositi di carburante,
stabilimenti chimici o in aree in cui sono in corso delle esplosioni, 0 in
ambienti potenzialmente esplosivi quali aree di rifornimento di carburante,
sottocoperte di imbarcazioni, aree di trasferimento di carburante o sostanze
chimiche o siti di stoccaggio, e aree in cui vi & presenza nell’aria di sostanze
chimiche o particelle, quali grani, polvere, o polveri metalliche. Non
trascurare il fatto che scintille in questo tipo di area potrebbero causare

esplosioni o incendi, provocando rischi di lesione o perfino il decesso.

Atmosfere esplosive

Se ci si trova in una zona con atmosfera potenzialmente esplosiva o in
presenza di materiali infiammabili, il prodotto deve essere spento e I’utente
deve rispettare tutti i segnali e le istruzioni. Le scintille in questo tipo di aree
potrebbero causare esplosioni, provocando rischi di lesioni o perfino di
decesso. Si raccomanda agli utenti di non usare 1’apparecchiatura in punti di
rifornimento del carburante o in stazioni di servizio. Si raccomanda inoltre
agli utenti di osservare le restrizioni sull’uso di apparecchiature radio in
depositi di carburante, stabilimenti chimici, o in aree in cui sono in corso
esplosioni. Le aree con atmosfere potenzialmente esplosive sono spesso, ma
non sempre, chiaramente indicate. Includono aree di rifornimento di
carburante, sottocoperte di imbarcazioni, aree di trasferimento di carburante
o materiale chimico o siti di stoccaggio, e aree dove 1’aria contiene composti

chimici o particelle, quali grani, polveri o polveri di metallo.
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Radiazione non ionizzante

Questo prodotto dovrebbe operare nelle normali condizioni suggerite per
garantire le prestazioni di emissione di radiazioni e la sicurezza delle
interferenze. Come per altre apparecchiature mobili di radiotrasmissione, gli
utenti sono informati che per una soddisfacente operativita delle medesime e
per la salvaguardia della sicurezza personale, ¢ raccomandato di non
consentire a nessuna parte del proprio corpo di essere troppo vicina

all’antenna durante il funzionamento.

Sicurezza stradale
Al guidatori di veicoli in movimento non ¢ permesso di utilizzare i servizi
telefonici di apparecchi portatili, eccezion fatta per i casi di emergenza. In

alcuni paesi, ¢ consentito 1’uso di dispositivi con viva voce.
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Avvisi normativi

Numeri di identifizazione dell’agenzia

Per scopi di identificazione normativa, al prodotto & stato assegnato il
numero di modello DX900.

Per garantire un continuo uso affidabile e sicuro del Pocket PC, uilizzare
solamente gli accessori elencati nel presente documento.

Questo prodotto deve essere caricato utilizzando esclusivamente un carica

batterie approvato (nominale 5V DC, 1A).

Dichiarazione di contmita dell’'Unione europea

11 simbolo CE indica che il prodotto sul quale ¢ stato posto & conforme con
tutte le Direttive del Parlamento europeo e del Consiglio dell’Unione
europea, in particolare da Direttiva in materia di Apparecchiature radio e
apparecchiature terminali di telecomunicazione, 1999/5/EC.

11 prodotto & conforme alle seguenti Norme europee:

EN 60950-1:2001 (IEC 60950-1 (modificato)) — Apparecchiature
informatiche — Sicurezza — Parta 1: Requisiti generali.

ETSI EN 301 511 V9.0.2(2003-03) — Comunicazioni mobile (GSM);
Norma armonizzata. Per le stazioni mobile nella banda di copertura GSM
900 e DCS 1800 relativa ai requisiti essenziali sotto ’articolo 3.2 della
direttiva R&TTE (1999/5/EC).
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ETSI EN 300 328 V1.7.1 — Compatibilita elettromagnetica e questioni
relative allo spettro radio (ERM); Sistemi di trasmissione a banda larga;
apparecchiature di trasmissione dati che operano nella banda da 2,4 GHz
e che utilizzano tecniche di modulazione ad ampio spettro; Norma
Europea armonizzata relativa ai requisiti essenziali dell’articolo 3.2 della
direttiva R&TTE.

ETSI EN 301 489-1 V1.6.1 - Compatibilita elettromagnetica e questioni
relative allo spettro radio (ERM); Norma di compatibilita elettrica
(EMC) per apparati e servizi radio; Parte 1: Requisiti tecnici comuni.

ETSI EN 301 489-7 V1.3.1 - Compatibilita elettromagnetica e questioni
relative allo spettro radio (ERM); Norma di compatibilita elettrica (EMC)
per apparati e servizi radio; Parte 7: Condizioni specifiche per
apparecchiature radio mobile e portatili ed apparecchiature ausiliarie per
sistemi di telecomunicazione radio cellulari digitali (GSM e DCS).

ETSI EN 301 489-17 V1.2.1 - Compatibilita elettromagnetica e
questioni relative allo spettro radio (ERM); Norma di compatibilita
elettrica (EMC) per apparati e servizi radio; Parte 17: Condizioni
specifiche per sistemi di trasmissione a banda larga nella banda 2,4 GHz
ed apparecchiature per RLAN ad alte prestazioni nella banda 5 GHz.

EN 55013:2001 — Ricevitori radiofonici e televisivi e apparecchi
associati — Caratteristiche di radiodisturbo.

EN 55020:2002 — Ricevitori radiofonici e televisivi e apparecchi

associati — Caratteristiche di immunita.
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EN 50371:2002 — Norma generica per dimostrare la conformita di
apparecchi elettronici ed elettrici di bassa potenza ai valori limite di base
fissati per la popolazione (10 MHz ~ 300 GHz) — Pubblico generale.

EN 50360 — 2001 — Norma di prodotto standard per la verifica di
conformita dei telefono mobile rispetto ai limiti di base relativi

all’esposizione umana ai campi elettromagnetici (300 MHz ~ 3 GHz).
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Direttiva WEEE

La Direttiva sullo smaltimento dei rifiuti elettrici ed elettronici (WEEE),
inserita nella legislatura europea il 13 febbraio del 2003, ha determinato un
cambiamento importante nel trattamento delle apparecchiature elettriche al
termine della loro loro vita utile.
Le finalita della Direttiva, prevedono come priorita principale, la
prevenzidello smaltimento dei rifiuti elettrici ed elettronici, oltre alla
promozione del del riutilizzo, riciclaggio e di altre forme di recupero di
questi rifiuti, in modo da ridurne lo smaltimento.
1 logo WEEE (riportato a sinistra) presentre sul prodotto
indica che il prodotto non deve essere smaltito o gettato con
i rifiuti domestici generici. L’utente ha la responsabilita di
smaltire tutte le apparecchiature elettriche ed elettroniche
portandole presso un punto di raccolta specifico per il
riciclaggio di tali rifiuti pericolosi. La raccolta differenziata
ed il recupero corretto dei rifiuti generati dalle
apparecchiature elettriche ed elettroniche al momento dello
smaltimento ci aiutera a conservare le risorse naturali.
Inoltre, il riciclaggio corretto dei rifiuti elettrici ed
elettronici ci aiutera a garantire la sicurezza della salute
umana e dell’ambiente.
Per avere maggiori informazioni in merito allo smaltimento dei rifiuti
elettrici ed elettronici, al recupero ed ai punti di raccolta, si raccomanda di
contattare le autorita della proprias citta, il servizio per la raccolta dei
rifiuti domestici, il punto vendita presso il quale ¢ stata acquistata

I’apparecchiatura o il costruttore dell’apparecchiatura.
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76 Domande piu frequenti /

1. Quali sono le caratteristiche del Pocket PC?
Risposta:

© Capacita di alloggiare due schede SIM.

® Modulo di connessione wireless incorporato 802.11b/g.

® Tl pili recente sistema operativo Windows Mobile® 6.1 Professional, con
tutte le sue impostazioni archiviate nella Flash ROM. E possibile evitare di
preoccuparsi della perdita di dati, anche nel caso in cui il Pocket PC fosse
completamente scarico. La grande capacita della memoria Flash consente

I’archiviazione di una grande quantita di dati personali e applicativi.

2. Come & possibile configurare la rete wireless? E come stabilire la
connessione a Internet?

Risposta: Communication Manager (Gestore comunicaz.)assiste 1’utente
nella gestione di dispositivi Bluetooth, dispositivi mobili GSM, e reti
wireless.

O Se si acquistano crediti per la connessione a Internet tramite connessione
wireless, viene fornito indirizzo IP, indirizzo server dei nomi DNS, server
Proxy, numero porta di connessione, e informazioni sulla chiave di rete,
per stabilire la connessione a Internet. Le reti aziendali potrebbero
richiedere ulteriori informazioni, quindi contattare I’amministratore della
rete aziendale per i dettagli. Se si sta utilizzando la rete wireless per la
prima volta, far riferimento alla sezione “Configurazione della rete
wireless” e impostare le configurazioni necessarie.

@ Generalmente, & possibile attivare la connessione wireless toccando
I’icona di Communication Manager. Quando il Pocket PC rileva
una rete wireless e stabilisce la connessione, I'icona E# appare nella parte
superiore della schermata, e questo indica che il Pocket PC ¢ riuscito a
connettersi con 1’hot spot (Access Point) di rete. A questo punto,
I’indicatore nella parte superiore sinistra del Pocket PC lampeggia con luce

ambra.
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3. Non riesco a riavviare il Pocket PC. Che cosa posso fare?

Risposta:
O Verificare che lo stato di carica della batteria del Pocket PC sia sufficiente.
@ Collegare il Pocket PC al caricabatterie, e verificare che il la spia di ciolore

rosso si accenda. Premere il tasto “Alimentazione”.

4. La schermata del Pocket PC & bloccata o il sistema non risponde.
Che cosa posso fare?

Risposta:

OE possibile reimpostare il Pocket PC. Questo significa riavviare 1’intero
sistema per rilasciare risorse non indispensabili, cosi da consentire al
sistema di funzionare normalmente.

@ Se il problema persiste, eseguire un avvio a freddo per risolvere il
problema.

Per eseguire un avvio a freddo: Tenere premuto il Tasto Accensione e
premere una volta, con la punta dello stilo, il Tasto di ripristino, poi
rilasciare contemporaneamente i due tasti. Attendere alcuni secondi finché
lo schermo si attiva e visualizza il nome del modello, la versione del
firmware e la data build firmware del dispositivo, a questo punto premere,
e tenere premuto, @ Continuare a premere @ e rilasciarlo quando sullo
schermo si vede un messaggio di interrogazione. Se € stata data la
risposta “Yes” (Si) alla domanda visualizzata dopo I’avvio a freddo.
Erase all data and load default? (Cancellare tutti i dati e caricare i
predefiniti?) I programmi, le impostazioni e i dati dell’utente (ad es.,
“Contatti” e ‘““Calendario’) sono cancellati. Si torna alle impostazioni
predefinite.

Di conseguenza, suggeriamo di copiare tutti i dati sulla scheda

d'archiviazione. I dati archiviati nella scheda di memoria non sono persi a
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causa dell’avvio a freddo. Oppure, ¢ possibile sincronizzare i dati del
Pocket PC con il desktop computer.

5. Per quale ragione il Pocket PC non emette alcun suono?
Risposta:

© Toccare ’icona dell’altoparlante =& nella parte superiore destra della
schermata, quindi selezionare le opzioni di regolazione volume, o regolare il
volume dei toni delle chiamate in entrata.

@1n alternativa si puod usare il tasto di regolazione del volume per regolare il

volume.

6. Per quale motivo la schermata del Pocket PC si scurisce
automaticamente?
Risposta: Toccare E, Impostazioni, la scheda Sistema,
Retroilluminazione quindi la scheda Alimentazione batteria o
Alimentazione esterna. Si potrebbe verificare il caso in cui, usando
I’alimentazione della batteria, la retroilluminazione si spegne
automaticamente dopo 30 secondi e I’alimentazione esterna si spegne dopo
1 minuto come impostazioni predefinite. Se si ritiene che questi intervalli

predefiniti siano troppo brevi, estenderli come ritenuto opportuno.

7. Quando cerco di aprire un programma o un file, si apre il messaggio
di avviso “Memoria non sufficiente”. Che cosa posso fare?
Risposta: Considerando che la memoria del Pocket PC ¢ condivisa tra la
memoria di archiviazione e quella di programma, sono disponibili i metodi
seguenti. Basta scegliere quello piu adatto nel proprio caso.

ORimuovere i programmi installati o usati meno frequentemente per lasciare
libera una quantita maggiore di spazio di memoria.

@CEliminare i dati non usati di frequente o non indispensabili per liberare una

quantita maggiore di spazio di memoria.
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8. Icaratteri visualizzati sono troppo piccoli per essere letti. Come posso
ingrandirli?
Risposta: Toccare E Impostazioni, la scheda Sistema, Schermo, e
quindi la scheda Dimensioni testo. E possibile regolare le dimensioni del
testo come desiderato. Inoltre, € possibile selezionare 1’ orientamento
paesaggio nella schermata dellla scheda Generale. Provare a modificarli

per consentire una lettura piu facile.

9. Il punto di contatto dello stilo non & molto preciso. Che cosa posso
fare?

ORisposta: Toccare E, Impostazioni, la scheda Sistema, quindi
Schermo, quindi il tasto “Allinea schermo”.

@ Premere contemporaneamente e nella parte inferiore sinistra del

Pocket PC e il pulsante esecuzione al centro del tastierino di navigazione.

10. | tasti fisici del Pocket PC non rispondono o avviano un programma
sbagliato. Che cosa posso fare?
Risposta: Toccare ﬂ, Impostazioni, la scheda Personale, quindi

Pulsanti. Verificare che a ogni tasto corrisponda il setup corretto.
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11. Activesync del Pocket PC non pud essere messo in esecuzione o
stabilire una connessione. Che cosa posso fare?
Risposta:

O Assicurarsi di avere installato ActiveSync 4.5 o versione pill recente. Il
software & contenuto nel CD di avvio al prodotto. Se il CD ¢ andato
perduto, & possibile scaricare il software dal sito web della Microsoft.

@ Verificare il collegamento dell’alloggio del caricabatterie € del cavo USB
in dotazione all’estremita del PC.

© Verificare di non aver messo in esecuzione un altro programma che usi la
porta seriale selezionata per il funzionamento durante I’installazione.

O Se ActiveSync non funziona ancora, rimuovere ed eliminare la versione
meno recente di ActiveSync sul lato del PC ed installare di nuovo il

programma.

12. 11 PC usa il sistema operativo Windows Vista™, come gestira la
connessione al Pocket PC?
Riposta:
O Assicurarsi di installare il programma Windows Mobile® Device Center
incluso nel CD fornito in dotazione.
@ Assicurarsi che il cavo USB fornito in dotazione sia collegato in modo

appropriato alla porta del PC.

13. Sul PC & installato Microsoft Outlook, funzionera col Pocket PC?
Riposta: Fare riferimento al collegamento per il download che si trova nel
CD fornito in dotazione. Se la versione di Microsoft Outlook & meno
recente di quella del CD, rimuovere la versione meno recente e poi
installare la versione di prova limitata di Microsoft Outlook. Al termine del
periodo di prova, mettersi in contatto con Microsoft per altre informazioni

sull’acquisto della versione di prova.
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